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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2016/1628
2016 m. rugséjo 14 d.

dél reikalavimy, susijusiy su ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy dujiniy ir

kietyjy daleliy iSmetamyjy tersaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu, kuriuo i§ dalies keiciami

reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir i§ dalies keiCiama bei panaikinama
Direktyva 97/68/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékliros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  vidaus rinka yra teritorija be vidaus sieny, kurioje turi bati uZtikrintas laisvas prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo
judéjimas. Tuo tikslu Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/68/EB (*) buvo nustatytos varikliy, jrengiamy
ne keliais judan¢iuose mechanizmuose, oro tar§os mazinimo priemonés. Tikslinga toliau déti pastangas plétojant
Sajungos vidaus rinkg ir uztikrinant jos veikima;

(2)  vidaus rinka turéty bati grindZiama skaidriomis, paprastomis ir nuosekliomis taisyklémis, kuriomis bty
uztikrintas teisinis tikrumas ir aiskumas, o tai biity naudinga tiek jmonéms, tiek vartotojams;

(3) nustatytas naujas reglamentavimo metodas Sgjungos varikliy tipo patvirtinimo teisés akty priémimo atzvilgiu,
siekiant supaprastinti ir paspartinti tokiy teisés akty priémimga. Pagal tokj reglamentavimg teisés akty leidéjas
nustato pagrindines taisykles ir principus ir suteikia Komisijai jgaliojimus priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo
aktus dél papildomos i§samios techninés informacijos. Todél, atsizvelgiant i esminius reikalavimus, Siame
reglamente turéty bati nustatytos tik pagrindinés nuostatos dél dujiniy ir kietyjy daleliy terSaly i$metimo ir ne
keliais judanciy mechanizmy vidaus degimo varikliy tipo patvirtinimo, ir Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai
deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose nustatyti technines specifikacijas;

(4)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 167/2013 (*) nustatyta Zemés ir misky dkio transporto
priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitiros reglamentavimo sistema. Kadangi sritys panasios, o Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 taikymo patirtis teigiama, reikéty atsizvelgti | daugelj $iuo reglamentu nustatyty teisiy ir pareigy,
susijusiy su ne keliais judanciais mechanizmais. Vis délto labai svarbu priimti atskira taisykliy rinkinj, siekiant
visapusiskai atsizvelgti i specialius reikalavimus, taikomus ne keliais judan¢iy mechanizmy varikliams;

(") 2015 m. vasario 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(*) 2016 m. liepos 5 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas.

() 1997 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/68/EB d¢l valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su priemonémis,
mazinanciomis vidaus degimo varikliy, jrengiamy ne keliy mobiliosiose masinose, dujiniy ir kietyjy daleliy ter3aly kieki, suderinimo
(OLL59,1998227,p.1).

(*) 2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1672013 dél Zemés ir misky @kio transporto priemoniy
patvirtinimo ir rinkos priezitiros (OLL 60, 2013 3 2, p. 1).
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(5)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/42/EB (') nustatomi esminiai su projektavimu ir gamyba susij¢
sveikatos ir saugos reikalavimai, siekiant pagerinti rinkai pateikiamy mechanizmy saugg. Taciau toje direktyvoje
nenustatomi dujiniy ir kietyjy daleliy iSmetamyjy tersaly reikalavimai, taikomi ne keliais judané¢iy mechanizmy
varikliams. Todél ne keliais judan¢iy mechanizmy gamintojams turéty bati nustatyti tam tikri specialiis jparei-
gojimai siekiant uZtikrinti, kad varikliy jrengimas tokiuose mechanizmuose buty atlieckamas taip, kad nebaty
neigiamo poveikio variklio veiksmingumui, kiek tai susije su jo dujiniy ir kietyjy daleliy i$metamaisiais ter3alais.
Be to, siekiant uztikrinti $iame reglamente nustatyty varikliams taikomy iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy
veiksmingumg, bitina nustatyti tam tikrus jpareigojimus, susijusius su ne keliais judanciy mechanizmy varikliais,
kiek tai susij¢ su tam tikrais tokiy varikliy dujiniy ir kietyjy daleliy i$metamuyjy terSaly ribiniy ver¢iy aspektais;

(6) i 8 reglamenty reikéty jtraukti esminius reikalavimus, susijusius su ne keliais judan¢iy mechanizmy varikliams
taikomomis iSmetamyjy terSaly ribinémis vertémis ir ES tipo patvirtinimo procediiromis. Pagrindinés atitinkamy
Sio reglamento reikalavimy nuostatos grindziamos Komisijos atlikto 2013 m. lapkri¢io 20 d. poveikio vertinimo
rezultatais, kurio metubuvo iSanalizuotosjvairios potencialios alternatyvos, nurodant galimus pranagumus ir
trikumus ekonominiy, aplinkosauginiy, saugumo ir visuomeniniy aspekty atzvilgiu bei poveikio sveikatai
atzvilgiu. Toji analizé apémé ir kokybinius, ir kiekybinius aspektus;

(7)  kad baty galima uZztikrinti vidaus rinkos veikimg, Siuo reglamentu turéty bati nustatytos suderintos ne keliais
judanciy mechanizmy varikliy ES tipo patvirtinimo taisyklés. Siuo tikslu, siekiant atsizvelgti j technologing
pazangg ir uztikrinti deréjima su keliy sektoriuje taikoma Sgjungos politika, reikéty nustatyti naujas iSmetamyjy
tersaly ribines vertes, kurios turéty biti taikomos ne keliais judanc¢iy mechanizmy varikliams ir Zemés bei misky
tikio mechanizmams. Tos naujos iSmetamuyjy terSaly ribinés vertés turéty biti nustatytos, siekiant jgyvendinti
Sajungos oro kokybés tikslus ir mazinti ne keliais judanciy mechanizmy ir Zemés bei misky dkio transporto
priemoniy i§metamus terSalus, tokiu biidu sumazinant ne keliais judanciy mechanizmy i$metamy teraly dalj,
palyginti su keliy transporto priemoniy i$metamais terSalais. Atitinkamai reikéty i$plésti Sios srities Sajungos
teisés akty taikymo sritj, siekiant gerinti rinkos derinimg Sgjungos ir tarptautiniu lygmenimis, taip pat kuo labiau
sumazinti rinkos iSkraipymo pavojy ir neigiama poveikj sveikatai;

(8)  $iuo reglamentu siekiama ne tik i§plésti Sgjungos rinkos derinimo srities teisés akty taikymo sritj kartu maZinant
rinkos iSkraipymy pavojy, bet ir supaprastinti dabarting teising sistemg, jskaitant administraciniy procediry
supaprastinimo priemoniy nustatymg, ir gerinti tokiy teisés akty bendrasias vykdymo uztikrinimo sglygas,
pirmiausia grieZtinant rinkos priezisiros taisykles;

(9) 2011 m. kovo 28 d. Komisijos baltojoje knygoje ,Bendros Europos transporto erdvés kiirimo planas. Konkuren-
cingos efektyviu istekliy naudojimu grindZiamos transporto sistemos kirimas“ pabréztas ypatingas geleZinkeliy ir
laivybos vidaus vandeny keliais vaidmuo siekiant klimato politikos tiksly. AtsiZvelgiant j tai, kad ty transporto
rusiy progresas, palyginti su progresu kituose sektoriuose, susijusiuose su oro kokybés gerinimu, néra geras,
Komisija ir valstybiy nariy valdZios institucijos pagal savo kompetencija turéty numatyti jvairius badus
inovacijoms remti terfaly i$metimo technologijy srityje, kad toliau didéjant perkeliamo i gelezinkeliy ir vidaus
vandens keliy sektoriy kroviniy transporto apimciai kartu biity gerinamos salygos oro kokybei Europoje
uztikrinti;

(10)  ne keliais judan¢iy mechanizmy varikliy reikalavimai turéty atitikti 2002 m. birZelio 5 d. Komisijos komunikate
,Reglamentavimo aplinkos paprastinimo ir tobulinimo veiksmy planas“ i§déstytus principus;

(11) Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1386/2013/ES (?) patvirtintoje septintojoje bendrojoje Sajungos
aplinkosaugos veiksmy programoje primenama, jog Sajungoje susitarta pasiekti tokj oro kokybés lygi, kad
zmoniy sveikatai ir aplinkai nebaty daromas didelis Zalingas poveikis ir keliamas pavojus. Sajungos teisés aktuose
buvo nustatytos atitinkamos aplinkos oro kokybés iSmetamuyjy terSaly ribinés vertés, kad biity apsaugota Zmoniy

(") 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, i§ dalies keicianti Direktyva 95/16/EB
(OLL157,2006 6 9, p. 24).

(* 2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1386/2013/ES dél bendrosios Sajungos aplinkosaugos veiksmy
programos iki 2020 m. ,Gyventi gerai pagal miisy planetos idgales“ (OLL 354,2013 12 28, p. 171).
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sveikata ir visy pirma jautrlis asmenys, bei buvo nustatytos didZiausios nacionalinés iSmetamyjy terSaly ribos ().
Po 2001 m. geguzés 4 d. komunikato, kuriuo buvo nustatyta ,Svaraus oro Europoje (CAFE) programa“, Komisija
2005 m. rugséjo 21 d. priemé kita komunikata ,Teminé oro tarSos strategija“. Viena $ios teminés strategijos
ivady yra ta, kad transporto sektoriuje (oro, jiry ir sausumos transporto), namy {ikiy, energetikos, Zemés tkio ir
pramoneés sektoriuose bitina toliau mazinti iSmetamuyjy terSaly kieki, kad bty pasiekti Sgjungos oro kokybés
tikslai. AtsiZvelgiant | $ias aplinkybes, uzduotj mazinti ne keliais judan¢iy mechanizmy varikliy i$metamyjy
terSaly kiekj reikéty suprasti kaip bendros strategijos dalj. Naujos V etape nurodytos iSmetamyjy terSaly ribinés
vertés yra viena i§ priemoniy, skirty mazinti esama eksploatuojant iSmetamy j org tersaly, tokiy kaip kietosios
dalelés ir ozono pirmtakai, pvz., azoto oksidai (NO,) ir angliavandeniliai, kieki;

(12) 2012 m. birzelio 12 d. Pasaulio sveikatos organizacija per Tarptauting vézio tyrimy agentiirg, remdamasi
pakankamais jrodymais, kad poveikis yra susijes su didesne susirgimo plau¢iy véziu rizika, dyzeliniy varikliy
iSmetamuosius terSalus priskyré kancerogeniniy Zmonéms iSmetamyjy terSaly grupei (1 grupé);

(13) siekiant pagerinti Sajungos oro kokybe ir pasiekti jos oro apsaugos tikslus tvariu bidu nuo dabar iki 2020 m. ir
véliau biitinos nuolatinés pastangos mazinti jvairiy tipy varikliy iSmetamyjy terSaly kiekj. Todél gamintojams is
anksto turéty bati teikiama aiski ir i$sami informacija apie biisimas i$metamyjy terSaly ribines vertes ir turéty
bati suteiktas tinkamas laikotarpis, per kurj jie galéty Sias vertes atitikti ir atlikti batinus techninius patobu-
linimus;

(14) nustatant iSmetamyjy terSaly ribines vertes, svarbu atsizvelgti i poveikj rinky ir gamintojy konkurencingumui,
tiesiogines ir netiesiogines verslo patiriamas sgnaudas ir nauda, gaunamg inovacijy skatinimo, oro kokybés
gerinimo, sveikatos priezitiros sgnaudy mazinimo ir tikétinos gyvenimo trukmés didinimo pozitriu;

(15)  siekiant tvariai sumazinti varikliy i§metamyjy terSaly kieki, reikia nuolat stiprinti gamintojy ir susijusiy jmoniy
tiesioginj bendradarbiavima su patikimomis moksliniy tyrimy institucijomis. Toks bendradarbiavimas yra svarbus
kuriant naujus produktus ir technologijas, turintiems teigiamg poveikj oro kokybés geréjimui;

(16) ne keliais judan¢iy mechanizmy varikliy i$metami terSalai sudaro didele visy dél Zmoniy veiklos j atmosfera
iSmetamy tam tikry kenksmingy terSaly dali. [ $iy naujy iSmetamyjy terSaly ribines vertes turéty patekti varikliai,
kuriy i$metamais NO, ir kietosiomis dalelémis gerokai uZterSiamas oras;

(17)  siekiant uZtikrinti optimaly darbuotojy, dirbanéiy netoli mechanizmy, apsaugos lygj ir kuo labiau sumazinti
bendrg tarSos poveikj, tenkantj keleto ne keliais judan¢iy mechanizmy aplinkoje dirbantiems darbuotojams,
technologijas, kurios §iuo metu yra turimos, reikéty iSnaudoti tam, kad bty kuo labiau sumazintas i§metamuyjy
terSaly kiekis;

(18) Komisija turéty kontroliuoti iSmetamuosius terSalus, kurie dar néra reglamentuojami ir kurie atsiranda dél
platesnio naujy sudéciy degaly, varikliy technologijy ir i$metamyjy terSaly kontrolés sistemy naudojimo. Kai
batina, Komisija turéty pateikti pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai dél $iy iSmetamyjy terSaly reglamen-
tavimo;

(19) reikia skatinti pradéti naudoti alternatyviais degalais varomus variklius, kuriy i§metamas NO_ ir kietyjy daleliy
terSaly kiekis gali bati nedidelis. Todél reikéty patikslinti visy angliavandeniliy ribines vertes siekiant atsizvelgti |
angliavandeniliy, kuriuose néra metano, ir j metano i¥metamuosius terSalus;

(20)  Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy teisei nustatyti, tinkamai laikantis Sutarciy, tokiy reikalavimy,
kokie, jy manymu, yra reikalingi, kad baty uZtikrinta visuomenés ir darbuotojy apsauga bet kuriuo metu, kai
naudojami Siame reglamente nurodyti ne keliais judantys mechanizmai, su salyga, kad tie reikalavimai neturéty
jtakos tokiy mechanizmy varikliy pateikimui rinkai;

(f) 2002 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1600/2002/EB, nustatantis $estaja Bendrijos aplinkosaugos
veiksmy programa (OL L 242, 2002 9 10, p. 1); 2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/50/EB dél
aplinkos oro kokybés ir svaresnio oro Europoje (OLL 152,2008 6 11, p. 1).
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(21)  siekiant uztikrinti, kad baty reguliuojamas itin smulkiy (0,1 pm ir maZesniy) kietyjy daleliy terSaly imetimas,
Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti i$metamu kietyjy daleliy skai¢iumi grindziama metoda, kuris biity
taikomas kartu su dabar taikomu mase grindziamu metodu. Daleliy skai¢iumi grindZiamas metodas turéty biti
rengiamas remiantis Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) kietyjy daleliy matavimo programos
rezultatais ir turéty atitikti esamus plataus uZzmojo aplinkosaugos srities tikslus;

(22)  norint jgyvendinti tuos aplinkosaugos tikslus, reikéty, kad kietyjy daleliy skai¢iaus ribinés vertés, nustatytos Siame
reglamente, galéty atitikti auksCiausia $iuo metu pasiekta veiksmingumo lygj naudojant geriausias turimas techno-
logijas su daleliy filtrais;

(23) atsizvelgiant | ne keliais judanciy mechanizmy ilga eksploatavimo laika, tikslinga svarstyti, ar baty galima
modifikuoti jau eksploatuojamus variklius. Toks modifikavimas turéty biti visy pirma atliekamas tankiai apgyven-
dintose miesto vietovése siekiant padéti valstybéms naréms laikytis Sajungos teisés akty dél oro kokybés. Kad
baty galima uztikrinti palyginama ir plataus uzmojo modifikavimo lygj, valstybés narés turéty atsizvelgti i JT EEK
Nr. 132 taisykléje nustatytus principus;

(24)  kai tinkama ir tais atvejais, kai technologijos yra tarpusavyje susijusios, turéty biiti siekiama sinergijos tarp dujiniy
ir kietyjy daleliy terSaly iSmetamo kiekio maZinimo ne keliais judan¢iy mechanizmy varikliuose, ir i¥metamuyjy
terSaly ribiniy verciy, taikomy sunkiesiems krovininiams automobiliams. Tokie veiksmai galéty padéti gerinti
masto ekonomijg ir oro kokybe;

(25) Komisija turéty patvirtinti viso pasaulio mastu suderintus bandymuy ciklus, taikomus atliekant bandymy
procediiras, kurios yra pagrindas ES tipo patvirtinimo pagal imetamuosius terSalus taisykléms. Taip pat reikéty
apsvarstyti galimybe taikyti neSiojamasias iSmetamuyjy terSaly matavimo sistemas, kad bity galima stebéti tikraji
eksploatuojant iSmetamy tersaly kiekj;

(26)  kad bity galima geriau susitvarkyti su tikruoju eksploatuojant i$metamy terSaly kiekiu ir pasirengti eksploatacinio
tinkamumo procesui, per tam tikrg laikotarpj turéty bati priimta neSiojamuyjy iSmetamyjy terSaly matavimo
sistemy naudojimu grindZiama i$metamyjy teraly kiekio reikalavimy atitikimo stebésenos bandymy metodika;

(27) tinkamas papildomo iSmetamyjy terSaly, konkreciau, NO, apdorojimo sistemos veikimas yra pagrindinis
reikalavimas siekiant laikytis nustatyty iSmetamyjy terSaly ribiniy ver¢iy. Esant tokioms aplinkybéms, turéty biti
nustatytos priemonés, kuriomis siekiama uZtikrinti tinkamas bet kokios sunaudojamosios arba neatsinaujinan-
Ciosios medziagos naudojimu grindziamy papildomo i$metamyjy tersaly apdorojimo sistemy veikimas;

(28)  nesiojamieji gaisriniai siurbliai yra svarbiausi tam tikrose ekstremaliosiose situacijose, kai vamzdynais tiekiamas
vanduo néra prieinamas. Taciau papildomo iSmetamuyjy terSaly apdorojimo sistemy jrengimas tokiy mechanizmy
varikliuose padidinty jy svorj ir darbing temperatira tiek, kad jie tapty pavojingi jy naudotojui, ir bty
nejmanoma jy panesti rankoje. Todél neSiojamieji gaisriniai siurbliai neturéty patekti i $io reglamento taikymo
sriti;

(29) tokie variklio pakeitimai kaip papildomo i$metamyjy terfaly apdorojimo sistemos ijungimas arba galios
padidinimas galéty turéti rimty pasekmiy variklio iSmetamam terSaly kiekiui ir ilgaamziskumui. Todél tokius
pakeitimus darantys juridiniai asmenys turéty biti atsakingi uZ taikomy iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy
laikymosi uztikrinima;

(30) turéty bati leista valstybiy nariy rinkoms pateikti variklius, kuriems taikomos ir kurie atitinka naujas taisykles dél
iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy ir ES tipo patvirtinimo procediry, nustatyty Siame reglamente. Tokiems
varikliams neturéty biti taikomi jokie kiti su iSmetamaisiais ter$alais susije nacionaliniai reikalavimai, susije su jy
pateikimu rinkai. Tai neturéty daryti poveikio valstybéms naréms paliekamai teisei skatinti arba riboti rinkai
pateikty varikliy naudojima, jei pasirinkti metodai nediskriminaciniai ir objektyviai pagristi. ES tipo patvirtinima
suteikiancios valstybés narés turéty imtis patikros priemoniy, sickdamos uztikrinti, kad bty galima identifikuoti
pagal ES tipo patvirtinimo procediiras pagamintus variklius;

(31) siame reglamente nustatytos iSmetamuyjy terSaly ribinés vertés neturéty bati taikomos eksportuojamiems
varikliams ir varikliams, kurie skirti naudoti ginkluotoms pajégoms. Taciau siekiant tokius variklius atskirti nuo
varikliy, kuriems iSmetamyjy terSaly ribinés vertés yra taikomos, tam tikrais atvejais turéty bati reikalaujama
zenklinti;
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(32) siekiant atsizvelgti | logistinius tieckimo apribojimus ir sudaryti galimybes gamybos ,paciu laiku“ srautui, ir
iSvengti nebutiny islaidy ir administracinés nastos, gamintojui turéty bati leidZiama, gavus pirminés irangos
gamintojo (toliau — PIG) pritarimg, variklj pristatyti atskirai nuo jo papildomo iSmetamyjy terSaly apdorojimo
sistemos;

(33) kai kurie ne keliais judantys mechanizmai veikia ekstremaliomis salygomis, kelianc¢iomis pavojy gyvybei ar
sveikatai arba jiems taikomi labai griezti techniniai reikalavimai. AtsiZvelgiant i ias ypatingas aplinkybes ir | gana
nedidelj, tokiy ne keliais judanc¢iy mechanizmy varikliy skai¢iy, reikéty numatyti tam tikras Siame reglamente
nustatyty i$metamuyjy terSaly ribiniy verciy iSimtis varikliams, kurie skirti naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje
arba gelbéjimosi valciy nuleidimo j vandenj priemonése;

(34) kad gamintojai galéty atlikti eksploatacinius bandymus, kurie yra neatskiriama varikliy kirimo proceso dalis,
tame etape turéty biti leidZiama laikinai pateikti rinkai ES tipo patvirtinimo neturincius variklius. Taip pat turéty
bati leidziama taikyti iSimtis, leidZiancias laikinai pateikti varikliy rinkai prototipy eksploataciniy bandymy
tikslais;

(35) siekiant atsizvelgti i ilgalaikius dideliy investicijy reikalaujancius projektus gelezinkeliy sektoriuje, turéty buti
numatyta i$imtis, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/57[EB ('), varikliams, jtrauktiems j iki
Sio reglamento taikymo pradzios dienos pradétus ir jau gerokai pazengusius projektus;

(36) itin svarbu nedaryti kliti¢iy techninéms inovacijoms, kiek tai susije su ne keliais judanciy mechanizmy varikliy
iSmetamyjy terSaly kiekiu, nustatant reikalavimus, kurie esamomis administracinémis tipo patvirtinimo
procediiromis $iuo metu néra nustatyti. Todél batina sudaryti sglygas taikyti tam tikras i§imtis ir taisykles
varikliams, kuriuose jdiegtos naujos technologijos arba naujos koncepcijos;

(37) PIG, per metus pagaminantys nedaug mechanizmy, pertvarkydami savo parka per standartinj pereinamajj
laikotarpj, susiduria su rimtomis problemomis. Tie gamintojai paprastai yra mazosios ir vidutinés jmonés (MVI),
turincios ribotus inZinerinius pajégumus, ir daznai véliau nei kiti PIG gauna informacija apie bisimy etapy
variklius. Visy pirma tai svarbu Zemés tikio masiny gamintojams, per metus pagaminantiems nedidelj skaiciy
mechanizmy, kurie susidurty su rimtomis struktirinémis problemomis, pereidami prie V etapo iSmetamuyjy
terSaly ribiniy verciy. Todél bitina nustatyti konkrecias tokiy atvejy taisykles;

(38) turéty biti leidziama pateikti rinkai variklius, kurie skirti pakeisti ne keliais judan¢iuose mechanizmuose jau
jrengtus variklius ir kurie atitinka ne tokias grieztas i§metamy terSaly ribines vertes nei nustatytosios $iame
reglamente, siekiant sudaryti salygas gamintojams jvykdyti savo garantines prievoles ir uZztikrinti, kad rinkoje baty
pakankamai tokiy varikliy;

(39) pagal dabartinius apskai¢iavimus nemaZzai placios vézés lokomotyvy reikés pakeisti 2016-2025 m. Sajungos
rinkoje néra didelés galios varikliy lokomotyvy, tinkamy 1 520 mm geleZinkeliy tinklui. Gaminant pagal
uzsakyma labai padidéty naujy lokomotyvy kaina, o gelezinkelio operatoriai nenoréty atnaujinti savo parky. [
techninius ir ekonominius 1 520 mm geleZinkeliy tinklo apribojimus turéty bati atsizvelgta rengiant ES tipo
patvirtinimo procediiras. Siekiant palengvinti ir paspartinti gelezinkeliy sektoriaus Zalinima paveiktose valstybése
narése ir paskatinti naudoti geriausias $iuo metu rinkoje jau esamas technologijas, tiems lokomotyvams
gelezinkeliy tinkle turéty bati suteikta laikina iSimtis tam tikry reikalavimy atzvilgiu. Tokia iSimtis galéty sudaryti
salygas sumazinti gelezinkeliy eismo poveikj aplinkai;

(40) medvilnés gamyba Sajungoje vykdoma tik keliose valstybése narése. Kadangi nauji medvilnés surinkimo
mechanizmai kainuoja daug ir siekiant iSvengti papildomos finansinés nastos uzdéjimo medvilnés gamybos
sektoriui, nes tai sukelty dar daugiau grésmés jo ekonominiam gyvybingumui, veiklos vykdytojams turéty biiti
sudaryta galimybé naudotis jvairiais esamais naudotais medvilnés surinkimo mechanizmais. Todél valstybés narés
turéty turéti galimybe tam tikra nustatyta laikotarpj tokiuose mechanizmuose jrengtiems varikliams taikyti
nacionalinius jstatymus;

(") 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos saveikos Bendrijoje (OL L 191,
20087 18, p. 1).
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(41) Siame reglamente turéty buti nustatytos konkretesnés su rinkos priezifira susijusios nacionaliniy institucijy
pareigos nei atitinkamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 765/2008 (') nustatytos pareigos;

(42) siekiant uztikrinti, kad gamybos atitikties stebésenos procediira, viena i§ ES tipo patvirtinimo sistemos
pagrindiniy sudedamuyjy daliy, bty tinkamai jgyvendinta ir tinkamai veikty, gamintojus turéty reguliariai tikrinti
paskirta kompetentinga institucija arba $iuo tikslu paskirta tinkamg kvalifikacijg turinti techniné tarnyba;

(43) Sajunga yra JT EEK susitarimo dél suvienodinty techniniy normy priémimo ratinéms transporto priemonéms,
jrangai ir dalims, kurios gali baiti montuojamos ir (arba) naudojamos ratinése transporto priemonése, ir pagal tas
normas suteikty patvirtinimy abipusio pripaZinimo salygy (pataisytas 1958 m. susitarimas) susitariancioji 3alis.
Todél, taikant Tarybos sprendima 97/836/EB (3, patvirtinimai suteikti pagal JT EEK taisykles ir jy pakeitimus, uz
kuriuos Sgjunga balsavo arba prie kuriy Sajunga yra prisijungusi, turéty biiti pripazistami kaip lygiaverciai pagal
$i reglamentg suteiktiems ES tipo patvirtinimams. Taigi, siekiant uZtikrinti Sajungos ir JT EEK akty nuoseklumg ir
suderinima, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad bity galima apibrézti,
kurios JT EEK taisyklés taikomos ES tipo patvirtinimams;

(44)  siekiant §j reglamentg papildyti papildoma i§samia technine informacija, pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti igaliojimai priimti aktus dél eksploatuojant iSmetamy
terSaly stebésenos, techniniy bandymy ir matavimy procediry, gamybos atitikties, atskirai pateikiamos
papildomo variklio iSmetamy terSaly apdorojimo sistemos, eksploataciniams bandymams skirty varikliy, varikliy,
skirty naudoti sprogioje aplinkoje, varikliy ES tipo patvirtinimy lygiavertiskumo, PIG ir galutiniams naudotojams
skirtos informacijos ir techniniy tarnyby standarty ir vertinimo. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisé¢kiros (}) nustatytais principais. Visy
pirma, siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji
darbg, visi dokumentai Europos Parlamentui ir Tarybai pateikiami tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertams, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(45)  siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 (¥;

(46) valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, ir uztikrinti, kad jos bty
igyvendinamos. Tos sankcijos turéty biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos;

(47)  siekiant atsizvelgti | nuolating moksliniy tyrimy ir inovacijy sri¢iy technikos paZanga ir naujausius nustatytus
faktus, tikslinga nustatyti tolesnes ne keliais judan¢iuose mechanizmuose jau jrengty varikliy iSmetamy tersaly
mazinimo galimybes. Atlieckant tokius vertinimus daugiausia démesio turéty biti skiriama toms varikliy
kategorijoms, kurios i $io reglamento taikymo sritj patenka pirma kartg, ir toms, kuriy i$metamuyjy tersaly ribinés
vertés pagal §j reglamentg licka nepakeistos;

(") 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OLL 218, 2008 8 13, p. 30).

(*) 1997 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas 97/836/EB dél Europos bendrijos prisijungimo prie Jungtiniy Tauty Europos ekonominés
komisijos susitarimo dél suvienodinty techniniy normy priémimo ratinéms transporto priemonéms, jrangai ir dalims, kurios gali bati
montuojamos ir (arba) naudojamos ratinése transporto priemonése, ir pagal tas normas suteikty patvirtinimy abipusio pripazinimo
salygy (pataisytas 1958 m. susitarimas) (OL L 346,1997 1217, p. 78).

’) OLL123,2016512,p.1.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

—_—
=
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(48) Siame reglamente nustatytos iSmetamuyjy terSaly konkrecios ribinés vertés, bandymy procediros ir reikalavimai
taip pat turéty bati taikomi Zemés ir misky Tkio traktoriy, kuriems taikomas Reglamentas (ES) Nr. 167/2013,
varikliams. Atsizvelgiant | IV etapo atidéjimo T2, T4.1 ir C2 kategorijy zemés tkio traktoriams ir V etapo
taikymo daty bendrg poveiki, IV etapas 56-130 kW galios intervalo varikliy atveju trukty labai trumpai. Siekiant
uztikrinti, kad darbas biity veiksmingas ir siekiant iSvengti nebdatinos nastos, privalomas IV etapo ES tipo
patvirtinimo terminas turéty bati atidétas vienerius metus, o lankstumo kiekybé atitinkamai padidinta. Be to,
Siame reglamente pereinamojo laikotarpio salygos dél V etapo taikymo reikalavimy taip pat turéty bati taikomos
IIB etapo varikliams. Todél Reglamentas (ES) Nr. 167/2013 ir Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/96 (!)
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(49) siekiant aikumo, nuspéjamumo, racionalumo ir paprastumo, taip pat siekiant sumazinti varikliy ir ne keliais
judanéiy mechanizmy gamintojy nasty, Siame reglamente turéty biti nustatyti tik keli jgyvendinimo etapai,
taikomi nustatant naujus i$metamuyjy terSaly lygius ir ES tipo patvirtinimo procediras. Itin svarbu laiku apibrézti
reikalavimus siekiant uZztikrinti, kad gamintojams biity suteikta pakankamai laiko sukurti, i$bandyti ir jgyvendinti
techninius serijiniy varikliy gamybos sprendimus, o gamintojams ir tipo patvirtinimo institucijoms — jdiegti
reikiamas administracines sistemas;

(50) Direktyva 97/68/EB i3 esmés keista kelis kartus. Siekiant aiSkumo, nuspéjamumo, racionalumo ir paprastumo ta
direktyva turéty buti panaikinta ir pakeista reglamentu ir keliais deleguotaisiais bei jgyvendinimo aktais.
Reglamento priémimu uZtikrinama, kad jo nuostatos bity tiesiogiai taikomos, visy pirma gamintojams, tipo
patvirtinimo institucijoms ir techninéms tarnyboms ir kad jas baty galima sparciau ir veiksmingiau i§ dalies
pakeisti, geriau atsiZvelgiant i technikos pazangg;

(51) todél Direktyva 97/68[EB turéty biti panaikinta nuo tokios dienos, kad pramoné turéty pakankamai laiko
prisitaikyti prie $io reglamento nuostaty ir pagal ji priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose
nustatytiny techniniy specifikacijy ir administraciniy nuostaty;

(52) Direktyvoje 97/68/EB nenumatyta nukrypti leidZiancios nuostatos ne keliais judanciy mechanizmy varikliams,
kurie naudojami potencialiai sprogioje aplinkoje. Siekiant atsizvelgti i grieZtus techninius reikalavimus, butinus
saugiam tokiy varikliy veikimui, Direktyva 97/68EB turéty bati i§ dalies pakeista, kad baty galima tokiems
varikliams numatyti nukrypti leidZiancias nuostatas, kurios bty taikomos, kol direktyva nepanaikinta;

(53) kad baty galima §j reglamenta taikyti veiksmingai ir greitai, reikia pagerinti keitimgsi duomenimis ir informacija,
susijusia su ES tipo patvirtinimais. Todél reikéty nustatyti reikalavima, kad nacionalinés institucijos veiksmingai
bendradarbiauty tarpusavyje ir su Komisija, taip pat keistysi duomenimis ir informacija, susijusia su ES tipo
patvirtinimais, naudodamosi Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1024/2012 (} numatyta Vidaus
rinkos informacine sistema (IMI). Kad baty lengviau §j reglamenta jgyvendinti, reikéty idiegti konkreciai ne keliais
judantiems mechanizmams pritaikyta IMI modulj. Be to, gamintojai ir techninés tarnybos turéty galéti naudotis
IMI keitimuisi duomenimis ir informacija apie ne keliais judanciy mechanizmy variklius;

(54) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. nustatyti suderintas taisykles dél administraciniy ir techniniy reikalavimy,
susijusiy su ne keliais judan¢iy mechanizmy varikliy iSmetamy terSaly ribinémis vertémis ir ES tipo patvirtinimo
procediiromis, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jy masto ir poveikio ty tiksly bity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu
nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

(") 2014 m. spalio 1 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/96, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 167/2013 papildomas Zemés ir misky dikio transporto priemoniy aplinkosauginio ir varymo sistemy veiksmingumo reikalavimais
(OLL16,20151 23,p.1).

(%) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus
rinkos informacing sistemg, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2008/49/EB (IMI reglamentas) (OL L 316, 2012 11 14, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS
1 straipsnis
Dalykas

1.  Siuo reglamentu visiems 2 straipsnio 1 dalyje nurodytiems varikliams nustatomos i§metamyjy dujiniy ir kietyjy
daleliy terSaly ribinés vertés, taip pat su ES tipo patvirtinimu susij¢ administraciniai ir techniniai reikalavimai.

Siuo reglamentu taip pat nustatomi tam tikri jpareigojimai, susije su ne keliais judanciais mechanizmais, kuriuose
jrengiamas arba jrengtas variklis, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalyje, kiek tai susije su dujiniy ir kietyjy daleliy i§ tokiy
varikliy iSmetamyjy terSaly ribinémis vertémis.

2. Siuo reglamentu taip pat nustatomi 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty varikliy, kurie jrengiami arba yra skirti jrengti
ne keliais judan¢iuose mechanizmuose ir kuriems reikia ES tipo patvirtinimo, rinkos priezitiros reikalavimai.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas visiems varikliams, patenkantiems i 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas kategorijas, kurie
jrengti arba yra skirti jrengti ne keliais judanciuose mechanizmuose, ir, kiek tai susije dujiniy ir kietyjy daleliy
iSmetamuyjy terSaly i§ tokiy varikliy ribinémis vertémis, tokiems ne keliais judantiems mechanizmams.

2. Sis reglamentas netaikomas varikliams, kurie yra skirti:

a) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/46/EB (') 2 straipsnio 1 dalyje nurodytoms transporto priemonéms
varyti,

b) Reglamento (ES) Nr. 167/2013 3 straipsnio 8 punkte apibréZtiems Zemés ir misky tkio traktoriams varyti;

¢) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 168/2013 (3 2 straipsnio 1 dalyje nurodytoms transporto
priemonéms varyti;

d) stacionariems mechanizmams;
e) jury laivams, kuriems reikia galiojancio jiry laivybos arba saugos sertifikato;

f) plaukiojanc¢ioms priemonéms, apibréztoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/1629 () ir
nepatenkancioms j jos taikymo sritj;

g) vidaus vandeny laivams varyti ar pagalbiniais tikslais ir yra maZesnés nei 19 kW naudingosios galios;
h) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/53/ES (*) 3 straipsnio 1 punkte apibréZtiems laivams;

(") 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (Pagrindy
direktyva) (OLL 263,2007 109, p. 1).

(* 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 dél dviraciy ir triradiy transporto priemoniy bei
keturradiy patvirtinimo ir rinkos priezitiros (OLL 60, 2013 3 2, p. 52).

() 2016 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 20161629, nustatanti techninius reikalavimus vidaus vandeny
laivams, i§ dalies kei¢iantis Direktyva 2009/100/EB ir panaikinanti Direktyva 2006/87[EB (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 118).

(*) 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarygos direktyva 2013/53/ES dél pramoginiy ir asmeniniy laivy, kuria panaikinama
Direktyva 94/25/EB (OLL 354,2013 12 28, p. 90).
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Komisijos reglamento (ES) Nr. 1321/2014 (') 2 straipsnio a punkte apibréZtiems orlaiviams;

pramoginéms transporto priemonéms, i§skyrus sniegaeigius, visureigius ir transporto priemones su viena $alia kitos
jrengtomis sedynémis;

transporto priemonéms ir mechanizmams, kurie naudojami arba skirti naudoti tik varzybose;

nesiojamiesiems gaisriniams siurbliams, kaip apibrézta ir reglamentuota Europos standarte dél neSiojamuyjy gaisriniy
siurbliy (3);

mazesnio dydzio nei originalas ir maZesnés nei 19 kW naudingosios galios transporto priemoniy arba mechanizmy,
pagaminty pramoginiams tikslams, mazesnio dydzio maketams arba maZesnio dydzio kopijoms.

3 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamos $ios terminy apibréztys:

1

10

11

)

()

) ne keliais judantys mechanizmai — bet kokia savaeigé masina, kilnojamoji jranga arba transporto priemoné su
kebulu ar be jo arba su ratais ar be jy, neskirta keleiviams arba kroviniams vezti keliais, ir apimanti mechanizmus,
jrengtus ant transporto priemongs, skirtos keleiviams arba kroviniams vezti keliais, vaziuoklés;

—

ES tipo patvirtinimas — procediira, kuria tipo patvirtinimo institucija patvirtina, kad variklio tipas arba varikliy
Seima atitinka susijusias $io reglamento administracines nuostatas ir techninius reikalavimus;

~

dujiniai terSalai — $ie variklio iSmetami dujinés bisenos terSalai: anglies monoksidas (CO), visi angliavandeniliai
(HQ) ir azoto oksidai (NO,); NO, — azoto oksidas (NO) ir azoto dioksidas (NO,), ireiksti NO, ekvivalentais;

=

kietosios dalelés arba PM — bet kokios medZziagos masé variklio i§mestose dujose, kuri yra surinkta ant nustatytos
filtravimo medziagos, dujas atskiedus $variu filtruotu oru, kad temperatiira biity ne didesné nei 325 K (52 °C);

—~

daleliy skai¢ius arba DS - variklio i§mesty didesnio kaip 23 nm skersmens kietyjy daleliy skaicius;

~

kietyjy daleliy terSalai — bet kokios variklio i§metamos kietosios dalelés, matuojamos kaip PM arba DS;

~

vidaus degimo variklis arba variklis — energijos keitiklis, i§skyrus dujy turbina, skirtas pakeisti cheming energija
(sunaudota) | mechaning energija (pagamintg) vykstant vidaus degimo procesui; ji sudaro, jei buvo jrengta,
iSmetamyjy terSaly kontrolés sistema ir rysiy s3saja (techniné jranga ir praneSimai) tarp variklio sistemos
elektroninio valdymo ijtaiso (-y) ir bet kokios jégos pavaros arba ne keliais judan¢io mechanizmo valdymo ijtaiso,
kuriy reikia atitik¢iai II ir III skyriams uZtikrinti;

=~

variklio tipas — varikliy, kuriy pagrindinés charakteristikos nesiskiria, grupé;

—

varikliy $eima — gamintojo sudaryta varikliy, kuriy iSmetamyjy terSaly charakteristikos dél projektavimo yra
panasios ir kurie atitinka taikomas i$metamuyjy tersaly ribines vertes, tipy grupé;

~

pirminis variklis — toks i§ varikliy Seimos atrinktas variklis, kurio i$metamuyjy tersaly charakteristikos yra bidingos
tai varikliy Seimai;

~

pakaitinis variklis — variklis, kuris:
a) yra naudojamas tik jau rinkai pateiktam varikliui pakeisti ir jrengiamas ne keliais judan¢iame mechanizme; ir
b) atitinka iSmetamuyjy terSaly kiekio ribojimo etapa, kuris yra Zemesnis uz etapg, taikoma variklio pakeitimo dieng;

2014 m. lapkricio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dél orlaiviy nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos
produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir $ias uZduotis atlickanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362,
20141217,p.1).

Europos standartas EN 14466+A1: 2009 (Gaisriniai siurbliai — Ne$iojamieji siurbliai — Saugumo ir veiksmingumo reikalavimai, testai).
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12) eksploatuojamas variklis — variklis, kuris ne keliais judan¢iuose mechanizmuose veikia jprastu veikimo badu, esant
jprastoms sglygoms bei krovumui ir yra naudojamas i$metamyjy terSaly stebésenos bandymams atlikti, kaip
nurodyta 19 straipsnyje;

13) (I variklis — sléginio uzdegimo (CI) principu veikiantis variklis;
14) SI variklis — kibirkstinio uzdegimo (SI) principu veikiantis variklis;

15) neSiojamasis SI variklis — maZesnés nei 19 kW etaloninés galios SI variklis, naudojamas irenginyje, kuris
atitinkantis bent vieng i$ iy salygy:

a) operatorius nesioja, kol atlickama (-os) numatyta (-os) jo funkcija (-os);

b) kad bty galima vykdyti numatytg (-as) funkcija (-as), naudojamas jvairiose padétyse, pvz. apverstas arba
paverstas;

¢) jo grynasis svoris, jskaitant variklj, yra maZesnis nei 20 kg, ir kuris atitinka bent vieng i siy salygy:
i) operatorius jrenginj fiziskai laiko arba nesioja, kol atlieckama (-os) numatyta (-os) jo funkcija (-os);
ii) operatorius jrenginj fiziskai laiko arba ji nukreipia, kol atlickama (-os) numatyta (-os) jo funkcija (-os);
iii) jis yra naudojamas generatoriuje arba siurblyje;

16) skystieji degalai — degalai, kurie standartinémis aplinkos salygomis yra skystosios biisenos (298K, absoliutusis
aplinkos slégis 101,3 kPa);

17) dujiniai degalai — bet kokie degalai, kurie standartinémis aplinkos salygomis yra visiskai dujiniai (298K, absoliutusis
aplinkos slégis 101,3 kPa);

18) dvejopy degaly variklis — vienu metu skystuosius ir dujinius degalus naudoti pritaikytas variklis, atskirai dozuojant
abiejy risiy degalus, kai vienos i§ riisSiy degaly sunaudojamas kiekis, palyginti su kitos rasies degalais, gali skirtis
priklausomai nuo veikimo;

19) vieneriopy degaly variklis — variklis, kuris néra dvejopy degaly variklis;

20) GER (dujy energijos koeficientas) — dvejopy degaly variklio atveju dujiniy degaly energijos atsargy, palyginti su
abiejy risiy degaly energijos atsargomis, koeficientas; vieneriopy degaly varikliy atveju, atsizvelgiant | degaly rasj,
GER apibréziamas kaip 1 arba 0;

21) pastovaus greicio variklis — variklis, kurio ES tipo patvirtinimas taikomas tik veikimui pastoviu grei¢iu, i§skyrus
variklius, kuriy pastovaus grei¢io reguliavimo funkcija yra pasalinta arba i§jungta; jame gali buti jdiegta greicio
tusCigja eiga funkcija, kuri gali bati naudojama paleidZiant arba i§jungiant variklj; jame taip pat gali biti jrengtas
reguliatorius, kuriuo, sustabdzius variklj, gali baiti nustatomas alternatyvus greitis;

22) kintamo greicio variklis — variklis, kuris néra pastovaus grei¢io variklis;

23) veikimas pastoviu grei¢iu — variklio veikimas, kai, siekiant iSlaikyti variklio greitj net ir kintamos apkrovos
salygomis, reguliatorius automatiskai kontroliuoja valdymo komandg;

24) pagalbinis variklis — variklis, kuris jrengiamas arba yra skirtas jrengti ne keliais judanciuose mechanizmuose ir
kuris néra skirtas tiesiogiai arba netiesiogiai jiems varyti;

25) naudingoji galia — naudojant bandymy stenda alkiininio veleno arba jam lygiavercio jtaiso gale gauta variklio galia
(kW), iSmatuota taikant JT EEK taisykléje Nr. 120 nurodytg vidaus degimo varikliy galios matavimo metodg ir
naudojant 25 straipsnio 2 dalyje nurodytus etaloninius degalus ar degaly misinius;

26) etaloniné galia — naudingoji galia, naudojama nustatant varikliui taikomas i§metamuyjy terSaly ribines vertes;
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27) vardiné naudingoji galia — variklio gamintojo deklaruota naudingoji galia (kW) esant vardiniam stikiy daZniui;

28) didziausia naudingoji galia — didZiausia naudingosios galios kreivés verté esant variklio tipo vardinei pilnutinei
apkrovai;

29) vardinis sikiy daZnis — didZiausias gamintojo nurodytas variklio reguliatoriaus leidZiamas stikiy skaiCius esant
pilnutinei apkrovai arba, jei reguliatoriaus néra, gamintojo nurodytas stikiy skai¢ius, kuriam esant variklis pasiekia
didziausig naudingaja gali;

30) variklio pagaminimo data — data, iSreik$ta metais ir ménesiu, kurig atliktas nuo gamybos linijos nuimto variklio
galutinis patikrinimas ir pasirengta jj tiekti arba sandéliuoti;

31) pereinamasis laikotarpis — pirmieji 24 ménesiai po III priede nurodytos V etapo varikliy pateikimo rinkai datos;

32) pereinamojo laikotarpio variklis — variklis, kurio gamybos data, nustatyta III priede, yra ankstesné varikliy
pateikimo rinkai V etape datg ir kuris:

a) atitinka susijusiuose teisés aktuose, tatkomuose 2016 m. spalio 5 d., apibréZtas naujausias taikomas i§metamyjy
terSaly ribines vertes arba

b) priklauso galios intervalui arba jis naudojamas ar skirtas naudoti taikymo srityje, kuriai 2016 m. spalio 5 d.
netaikytos iSmetamuyjy terSaly ribinés vertés ir tipo patvirtinimas Sgjungos lygiu;

33) ne keliais judan¢io mechanizmo pagaminimo data — jstatymy nustatytame mechanizmo Zenklinime nurodytas
metai ir ménuo arba, jei jstatymy nustatyto Zenklinimo néra, metai ir ménuo, kuriais atlickamas nuo gamybos
linijos nuimto mechanizmo galutinis patikrinimas;

34) vidaus vandeny laivas — i Direktyvos (ES) 2016/1629 taikymo sritj patenkanti plaukiojanti priemong;

35) generatorinis jrenginys — atskiras ne keliais judantis mechanizmas, kuris néra galios pavaros dalis ir kuris
pirmiausia skirtas elektros energijai gaminti;

36) stacionariis mechanizmai — mechanizmai, kuriuos numatyta visam laikui jrengti vienoje vietoje, kur jie bus
panaudotas pirmga karta, ir kuriy nenumatyta gabenti keliais arba kitaip, iskyrus tada, kai jie gabenamai i§ gamybos
vietos i pirmojo jrengimo viets;

37) visam laikui jrengtas — prisuktas arba kitaip veiksmingai pritvirtintas prie pagrindo ar kitokio itaiso, kad nebty
jmanoma nuimti nenaudojant jrankiy arba jrangos, siekiant uztikrinti, kad variklis blity naudojamas vienoje pastato,
struktiiros, jtaiso arba jrenginio vietoje;

38) sniegaeigis — savaeigé masina, skirta vaZziuoti bekele, pirmiausia sniegu, vik§rams lieciantis su sniegu, vairuojama
slidei arba slidéms lieciantis su sniegu; parengtos naudoti masinos didziausia masé be krovinio yra 454 kg (jskaitant
standarting jrangg, ausalg, tepalus, degalus ir jrankius, bet nejskaitant neprivalomy priedy ir vairuotojo);

39) visureigis arba ATV — varikliné transporto priemoné, varoma varikliu, skirta pirmiausia vaZiuoti negristais
pavirSiais keturiais arba daugiau raty su mazo slégio padangomis, kurioje jrengta tik vairuotojo apZergiama sédyné
arba vairuotojo apZergiama sédyné ir ne daugiau kaip vieno keleivio sédyné, taip pat vairas transporto priemonei
vairuoti;

40) transporto priemoné su viena 3alia kitos jrengtomis sédynémis arba SbS — savaeigé operatoriaus valdoma
nesujungta transporto priemoné, skirta vaZiuoti pirmiausia negristais pavirsiais keturiais arba daugiau raty;
parengtos naudoti transporto priemonés maziausia masé be krovinio yra 300 kg (jskaitant standarting jranga,
ausala, tepalus, degalus ir jrankius, bet nejskaitant neprivalomy priedy ir vairuotojo), o didZiausias projektinis greitis
yra 25 km/h arba didesnis; tokia transporto priemoné taip pat skirta asmenims ir (arba) prekéms vezti, taip pat
jrangai traukti ir (arba) stumti, vairuojama kitokiu nei vairas valdikliu, yra skirta naudoti pramoginéms arba darbo
reikméms ir gali veZti ne daugiau kaip 3esis Zmones, jskaitant vairuotoja, sédincius vienas 3alia kito ant vienos arba
keliy neapZzergiamy sédyniy;

41) gelezinkeliy transporto priemoné — ne keliais judantys mechanizmai, vaziuojantys tik gelezinkelio bégiais;
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42) lokomotyvas — geleZinkeliy transporto priemoné, skirta varomajai galiai sukurti tiesiogiai savo ratais arba
netiesiogiai kity gelezinkeliy transporto priemoniy ratais, kad pati galéty buti varoma ir kad galéty varyti kitas
gelezinkeliy transporto priemones, skirtas kroviniams, keleiviams ir kitai jrangai veZzti, bet kuri pati néra
suprojektuota arba skirta kroviniams arba keleiviams, i$skyrus jo masinistus, veZti;

43) drezina — geleZinkeliy transporto priemoné, skirta varomajai galiai sukurti tiesiogiai savo ratais arba netiesiogiai
kity gelezinkeliy transporto priemoniy ratais, kad pati galéty biiti varoma, konkreciai skirta kroviniams arba
keleiviams arba kroviniams ir keleiviams vezti ir nelaikoma lokomotyvu;

44) pagalbiné gelezinkeliy transporto priemoné — gelezinkeliy transporto priemoné, kuri néra drezina arba
lokomotyvas, jskaitant, bet ne tik, geleZinkeliy transporto priemones, specialiai skirtas techninés prieZiiiros, statyby
ar kélimo darbams, susijusiems su bégiais arba kita gelezinkelio infrastruktiira, atlikti;

45) savaeigis kranas — savaeigis kranas su stréle, kurio stabilumas uZztikrinamas sunkio jéga, galintis vaZiuoti keliais ar
bekele ar abiem; jis gali bati ratinis, viksrinis ar naudoti kitas mobilumg uZztikrinancias priemones;

46) sniegvalis — savaeigé masina, skirta tik sniego valymui nuo grindinio pavirSiaus surenkant sniego kiekj ir jéga
iSpurskiant ji per i$metimo vamzdj;

47) tiekimas rinkai — variklio arba ne keliais judancio mechanizmo, skirto platinti arba naudoti Sgjungos rinkoje,
tiekimas vykdant komercing veikla uz atlygj arba nemokamai;

48) pateikimas rinkai — variklio arba ne keliais judanc¢iy mechanizmy tiekimas Sgjungos rinkai pirma karta;

49) gamintojas — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, atsakingas tipo patvirtinimo institucijai uz visus variklio ES tipo
patvirtinimo arba leidimo i§davimo procediiros aspektus ir variklio gamybos atitikties uZtikrinimg bei uZz pagaminty
varikliy problemas, nustatytas vykdant rinkos priezitra, neatsizvelgiant i tai, ar jie tiesiogiai dalyvauja visuose
variklio, kuriam taikoma ES tipo patvirtinimo procedira, projektavimo ir konstravimo etapuose;

50) gamintojo atstovas arba atstovas — bet kuris Sgjungoje isteigtas fizinis arba juridinis asmuo, gamintojo rastu
pateiktu jgaliojimu tinkamai paskirtas jam atstovauti klausimais dél tipo patvirtinimo arba rinkos prieZitiros
institucijos, ir veikti jo vardu $io reglamento taikymo sri¢iai priskiriamais klausimais;

51) importuotojas — bet kuris Sgjungoje jsteigtas fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia rinkai variklj i§ treciosios
Salies, nesvarbu, ar variklis jau jrengtas ar nejrengtas ne keliais judan¢iuose mechanizmuose;

52) platintojas — tiekimo grandinéje veikiantis bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiekia rinkai variklj ir néra
nei gamintojas, nei importuotojas;

53) ekonominés veiklos vykdytojas — gamintojas, gamintojo atstovas, importuotojas ar platintojas;

54) pirminés jrangos gamintojas arba OEM — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris gamina ne keliais judancius
mechanizmus;

55) tipo patvirtinimo institucija — valstybés narés institucija, kurig valstybé naré isteigé, arba institucija, kuria valstybé
naré paskyré, ir apie kurig ji prane$é Komisijai, ir kurios kompetencijai priklauso:

a) visi variklio tipo arba varikliy $eimos ES tipo patvirtinimo aspektai;
b) leidimy i§davimo procesas;

¢) ES tipo patvirtinimo suteikimas ir prireikus jo panaikinimas arba atsisakymas patvirtinti ir ES tipo patvirtinimo
sertifikaty i§davimas;

d) rysiy su kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijomis palaikymas;
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e) techniniy tarnyby skyrimas ir
f) uztikrinimas, kad gamintojas laikytysi savo gamybos atitikties jsipareigojimy;

56) techniné tarnyba — organizacija arba jstaiga, tipo patvirtinimo institucijos paskirta kaip bandymy laboratorija
bandymams atlikti arba kaip atitikties vertinimo institucija pradiniam jvertinimui ir kitiems bandymams arba
ol Jaip auuicties ve  THUCa pracimaim AVErtiimut 1t y
patikroms atlikti tipo patvirtinimo institucijos arba pacios patvirtinimo institucijos, kai atlieka tas funkcijas, vardu;

57

~

rinkos priezitira — nacionaliniy institucijy vykdoma veikla ir priemonés, kuriomis siekiama uZtikrinti, kad rinkai
tiekiami varikliai atitikty atitinkamus Sgjungos derinimo teisés aktus;

58) rinkos priezitiros institucija — valstybés narés institucija, kuri yra atsakinga uZ rinkos priezitirg valstybés narés
teritorijoje;

59

-

nacionaliné institucija — tipo patvirtinimo institucija arba bet kuri kita institucija, valstybéje naréje dalyvaujanti,
kiek tai susije su varikliais, jrengiamais ne keliais judanc¢iuose mechanizmuose arba su ne keliais judanciais
mechanizmais, kuriuose jrengti varikliai, rinkos priezitiros, sieny kontrolés arba pateikimo rinkai veikloje ir uZ tai
atsakinga;

60

-~

galutinis naudotojas — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra gamintojas, OEM, importuotojas arba
platintojas ir kuris yra atsakingas uZ j ne keliais judanc¢iuose mechanizmuose jrengty varikliy naudojima;

61

N

iSmetamyjy terSaly kontrolés strategija — konstrukcinis elementas ar konstrukciniy elementy grupé, jmontuota i
bendra variklio arba ne keliais judanciy mechanizmy, kuriuose jrengtas variklis, konstrukcijg ir naudojama iSmeta-
miesiems terSalams reguliuoti;

62

—

iSmetamuyjy terSaly kontrolés sistema — bet koks jtaisas, sistema arba konstrukcinis elementas, kuriuo reguliuojamas
arba mazinamas iSmetamyjy terSaly kiekis;

63

~

iSderinimo strategija — iSmetamyjy terSaly kontrolés strategija, kuria sumaZinamas i$metamuyjy terSaly kontrolés
sistemos veiksmingumas esant tokioms aplinkos arba variklio veikimo salygoms, kurios susidaro, kai masina veikia
jprastai arba ne ES tipo patvirtinimo procediiros metu;

64

=

elektroninis valdymo jtaisas — elektroninis variklio prietaisas, kuris yra iSmetamuyjy terSaly kontrolés sistemos dalis
ir kuris naudoja variklio jutikliy duomenis variklio parametrams kontroliuoti;

65

~

iSmetamuyjy dujy recirkuliacija arba EGR — techninis jtaisas, kuris yra iSmetamuyjy terSaly kontrolés sistemos dalis ir
kuriuo mazinamas i$metamujy teraly kiekis, i§ degimo kameros (-y) imestas dujas nukreipiant atgal j variklj, kad
jos prie§ degimg arba degdamos susimaisyty su jeinanciu oru, i§skyrus voztuvy sinchronizavima, kurio tikslas
padidinti likutiniy i$metamyjy dujy, kurios susimai$o su oru, jsiurbiamu prie§ degima arba degant, kiekj degimo
kameroje (-ose);

66

~

papildomo i$metamyjy terSaly apdorojimo sistema — katalizatorius, kietyjy daleliy filtras, azoto oksidy Salinimo
(deNO,) sistema, kombinuotasis azoto oksidy Salinimo (deNO,) ir kietyjy daleliy filtras arba bet koks kitas
iSmetamuyjy terSaly kiekio mazinimo jtaisas, i$skyrus i§metamyjy dujy recirkuliacijos sistemg ir turbokompresorius,
kuris yra iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemos dalis, bet yra jrengtas uz variklio i§metimo kanaly;

67

~

klastojimas — i$metamyjy terSaly kontrolés sistemos, jskaitant bet kokig tokios sistemos programing jrangg ar kitus
loginés kontrolés elementus, i$jungimas, sureguliavimas arba pakeitimas, po kurio samoningai arba nesamoningai
pabloginamas variklio terSaly iSmetimas;

68

=~

bandymy ciklas — bandymo tasky, atitinkanciy tam tikrg variklio sikiy daznj ir sukimo momenta, kuriais variklis
turi veikti bandomas pastovios biisenos arba pereinamuoju rezimu, seka;

69

—

pastovios biisenos bandymy ciklas — bandymy ciklas, kuriuo taikomas apibréztas nominaliai pastoviy variklio
stkiy daznio ir sukimo momento ver¢iy intervalas. Pastovios blisenos bandymai skirstomi  diskreciojo rezimo arba
nuolydinio rezimo bandymus;

70

~

pereinamyjy rezimy bandymy ciklas — bandymy ciklas, kai normalizuoto siikiy daznio ir sukimo momento vertés
kinta kas sekunde;

71

~

karteris — vidiniais arba iSoriniais vamzdynais, kuriais galima pasalinti dujas arba garus, su alyvos nusodintuvu
sujungtos uzdaros vidinés arba iSorinés variklio ertmeés;
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72) regeneravimas — procesas, kurio metu kinta iSmetamyjy terSaly lygis, kol automatiskai atkuriamas papildomo
iSmetamyjy terSaly apdorojimo sistemos veiksmingumas ir kuris gali bati skirstomas | nenutriikstamaji
regeneravimg ar nedazna (periodinj) regeneravima;

73) tersaly imetimo sistemos ilgaamziskumo laikotarpis — valandy, per kurias nustatomi nusidévéjimo koeficientai, ar,
kai taikoma, atstumo, skaicius;

74) nusidévéjimo koeficientai — koeficienty, kuriais nurodomas tersaly imetimo santykis terSaly iSmetimo sistemos
ilgaamziskumo laikotarpio pradzioje ir pabaigoje, rinkinys;

75) virtualus bandymas — kompiuterinis modeliavimas, jskaitant skai¢iavimus, atliekamus siekiant jrodyti variklio
veiksmingumo lygj, kuris padeda priimti sprendimus nenaudojant paties variklio;

4 straipsnis
Varikliy kategorijos

1. Siame reglamente taikomos $ios varikliy kategorijos, suskirstytos j I priede nustatytas pakategores:
1) NRE kategorija:

a) varikliai, skirti ne keliais judantiems mechanizmams, skirtiems ir pritaikytiems vaziuoti arba biiti gabenamiems
keliais arba kitaip, kurie néra varikliai, kuriems $is reglamentas netaikomas pagal 2 straipsnio 2 dalj, ir néra
jtraukti i jokig kita Sios dalies 2-10 punktuose nurodytg kategorija;

b) maZesnés nei 560 kW etaloninés galios varikliai, naudojami vietoj IWP, IWA, RLL arba RLR kategorijy V etapo
varikliy;

2) NRG kategorija: didesnés nei 560 kW etaloninés galios varikliai, skirti naudoti tik generatoriniuose jrenginiuose;
generatoriniams jrenginiams skirti varikliai, i§skyrus tas charakteristikas turincius variklius, atsizvelgiant j jy charak-
teristikas, priskiriami NRE arba NRS kategorijai;

3) NRSh kategorija: mazZesnés nei 19 kW etaloninés galios nesiojamieji SI varikliai, skirti naudoti tik nesiojamuosiuose
mechanizmuose;

4) NRS kategorija: maZesnés nei 56 kW etaloninés galios SI varikliai, nepriskirti NRSh kategorijai;
5) IWP kategorija:

a) 19 kW arba didesnés etaloninés galios varikliai, skirti naudoti tik vidaus vandeny laivuose, juos tiesiogiai arba
netiesiogiai varantys arba skirti jiems tiesiogiai arba netiesiogiai varyti;

b) varikliai, naudojami vietoj IWA kategorijos varikliy, jei jie atitinka 24 straipsnio 8 dalj;

6) IWA kategorija: didesnés kaip arba lygios 19 kW etaloninés galios pagalbiniai varikliai ir kurie skirti naudoti tik
vidaus vandeny laivuose;

7) RLL kategorija: varikliai, skirti naudoti tik lokomotyvuose, juos varantys arba skirti jiems varyti;
8) RLR kategorija:

a) varikliai, skirti naudoti tik drezinose, jas varantys arba skirti joms varyti;

b) varikliai, naudojami vietoj RLL kategorijos V etapo varikliy;

9) SMB kategorija: SI varikliai, skirti naudoti tik sniegaeigiuose; sniegaeigiams skirti varikliai, i¥skyrus SI variklius,
priskiriami NRE kategorijai;

10) ATS kategorija: SI varikliai, skirti naudoti tik ATV ir SbS; ATV ir SbS skirti varikliai, iskyrus SI variklius,
priskiriami NRE kategorijai.
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2. Tam tikros kategorijos kintamo greicio variklis gali bati naudojamas vietoj tos pacios kategorijos pastovaus greicio
variklio.

IWP kategorijos kintamo grei¢io varikliai, naudojami pastovaus grei¢io rezimu, papildomai turi atitikti, jei taikoma,
24 straipsnio 7 dalj arba 24 straipsnio 8 dalj.

3. Pagalbinéms geleZinkeliy transporto priemonéms skirti varikliai ir drezinoms bei lokomotyvams skirti pagalbiniai
varikliai, atsizvelgiant { jy charakteristikas, priskiriami NRE arba NRS kategorijai.

II SKYRIUS

BENDROSIOS PAREIGOS
5 straipsnis
Valstybiy nariy pareigos

1. Valstybés narés pagal § reglamentg jsteigia arba paskiria tipo patvirtinimo institucijas ir rinkos priezitiros
institucijas.

2. Valstybés narés pranesa Komisijai apie 1 dalyje nurodyty tipo patvirtinimo ir rinkos prieziros institucijy isteigima
ir paskyrimg, be kita ko, nurodo jy pavadinimus, pasto ir el. pasto adresus ir atsakomybés sritis. Komisija savo interneto
svetainéje paskelbia tipo patvirtinimo institucijy sgrasa ir i$samius jy duomenis.

3. Valstybés narés leidzia pateikti rinkai tik $iuos variklius ir ne keliais judan¢ius mechanizmus:

a) variklius, kuriems taikomas pagal §j reglamentg suteiktas galiojantis ES tipo patvirtinimas, nepriklausomai nuo to, ar
jie jau jrengti ne keliais judan¢iuose mechanizmuose, ir

b) ne keliais judan¢ius mechanizmus, kuriuose jrengti varikliai, kaip nurodyta a punkte.
4. Valstybés narés nedraudzia, neriboja ir nesudaro kliti¢iy rinkai pateikti:

a) variklius dél priezasciy, susijusiy su jy gamybos ir veikimo aspektais, kuriuos reglamentuoja $is reglamentas, jeigu
tokie varikliai atitinka $io reglamento reikalavimus;

b) ne keliais judancius mechanizmus dél priezasciy, susijusiy su tokiy varikliy dujiniais ir kietyjy daleliy i§metamaisiais
teralais, jeigu tokiems varikliams taikomas $is reglamentas ir jie atitinka jo reikalavimus.

5. Valstybés narés pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 III skyriy rengia ir vykdo rinkoje esanciy varikliy rinkos
priezitirg ir kontrole.
6 straipsnis
Tipo patvirtinimo institucijy pareigos

1. Tipo patvirtinimo institucijos uztikrina, kad ES tipo patvirtinimo paraiskas teikiantys gamintojai laikytysi $io
reglamento.

2. Tipo patvirtinimo institucijos suteikia ES tipo patvirtinima, tik jei varikliy tipai arba varikliy $eimos atitinka §j
reglamentg.

3. Tipo patvirtinimo institucijos per IMI viesai paskelbia visy varikliy tipy ir varikliy Seimy, dél kuriy ES tipo patvir-
tinimas buvo i§duotas, iSpléstas arba panaikintas, arba dél kuriy paraiska dél ES tipo patvirtinimo buvo atmesta, registrg.
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Tame registre pateikiama bent §i informacija:
a) gamintojo pavadinimas ir adresas ir bendrovés pavadinimas, jei skirtingas nuo gamintojo;
b) atitinkamai gamintojui priklausantis (-ys) prekés pavadinimas (-ai) ar prekés Zenklas (-ai);

¢) varikliy tipy, kuriems taikomas ES variklio tipo patvirtinimas, arba, kai taikytina, varikliy Seimos, kuriems taikomas
ES variklio tipo patvirtinimas, Zymuo;

d) variklio kategorija;
e) ES tipo patvirtinimo numeris, jskaitant bet kurio i§plétimo numerj;
f) ES tipo patvirtinimo suteikimo, pratgsimo, atsisakymo suteikti ar panaikinimo data ir

g) 24 straipsnio 12 dalyje nurodyto bandymy protokolo daliy ,Bendra informacija apie variklj“ ir ,Galutiniai terSaly
i$metimo bandymy rezultatai“ turinys.

7 straipsnis
Rinkos prieZiiiros institucijy prievolés

1. Rinkos prieziros institucijos tinkamu mastu ir remdamosi pavyzdziy pakankama atranka tikrina varikliy
dokumentus ir, jei tinkama, atlieka fizinj ir laboratorinj varikliy tikrinima. Vykdydamos $ig veikla, jos atsizvelgia
i nustatytus rizikos vertinimo principus, visus skundus ir bet kurig kita svarbig informacija.

2. Rinkos priezitros institucijos gali reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai pateikty tokius dokumentus ir
informacijg, kuri, jy manymu, bitina institucijy veiklai vykdyti.

8 straipsnis
Bendrosios gamintojy pareigos
1. Gamintojai uztikrina, kad rinkai pateikiami varikliai bity pagaminti ir patvirtinti pagal §j reglamentg.

2. Jeigu gamintojai variklj, kuriam taikomas ES tipo patvirtinimas, pakeicia taip, kad po to jis turéty bati priskirtas
kitai kategorijai ar pakategorei, jie atsako uZ tai, kad baty uZtikrinta to variklio atitiktis tai kategorijai ar pakategorei
taikomiems reikalavimams.

Jeigu juridinis asmuo variklj pakeicia taip, kad nebeatitinkamos tam varikliui pagal jo kategorija ar pakategore taikomos
iSmetamuyjy terSaly ribinés vertés, tas asmuo laikomas atsakingu uZ minéty iSmetamuyjy terSaly ribiniy ver¢iy laikymosi
atkiirimg.

3. Gamintojai yra atsakingi tipo patvirtinimo institucijai uz visus ES tipo patvirtinimo procediros aspektus ir uz
gamybos atitikties uZztikrinimg, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai dalyvauja ar nedalyvauja visuose variklio gamybos
etapuose.

4. Gamintojai uZtikrina, kad baity nustatytos reikiamos procediiros, kad serijiné gamyba ir toliau atitikty patvirtinta
tipa, ir eksploatuojamy varikliy i§metamy terSaly stebésenos, kaip nustatyta 19 straipsnyje, procediiros.

Laikantis VI skyriaus atsiZvelgiama | variklio tipo konstrukcijos arba charakteristiky pakeitimus ir reikalavimy, pagal
kuriuos yra deklaruota variklio tipo atitiktis, pasikeitimus.

5. Be istatymy nustatyto Zenklinimo, nurodyto 32 straipsnyje, gamintojai ant jy pagaminty ir rinkai pateikiamy
varikliy arba, jei tai nejmanoma, prie variklio pridedamame dokumente nurodo savo pavadinimg, registruotajj prekeés
pavadinimg arba registruotajj prekés zenklg ir adresg Sgjungoje, kuriuo su jais galima susisiekti.
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6.  Gave pagrista praSyma, gamintojai pateikia pirminés jrangos gamintojui 15 straipsnio 4 dalyje nurodyto jstatymy
nustatyto Zenklinimo dublikatg.

7. Tuo metu, kai uz variklj yra atsakingi gamintojai, jie uZtikrina, kad sandéliavimo ir transportavimo salygos
nepakenkty atitik¢iai Siam skyriui ir III skyriui.

8.  Gamintojai saugo ES tipo patvirtinimo sertifikatag su jo priedais, kaip nurodyta 23 straipsnio 1 dalyje, ir, kai
taikytina, 31 straipsnyje nurodyto atitikties pareiskimo kopija 10 mety nuo variklio pateikimo rinkai, kad galéty juos
pateikti tipo patvirtinimo institucijoms.

9.  Gamintojai, gave pagrista praSymga ir per tipo patvirtinimo institucija pateikia nacionalinéms institucijoms variklio
ES tipo patvirtinimo sertifikato kopija. Ta kopija pateikiamas ta kalba, kuri yra lengvai suprantama prasyma pateikusiai
nacionalinei institucijai.

10.  Tam, kad varikliams biity suteiktas ES tipo patvirtinimas, uz Sgjungos riby isisteige gamintojai paskiria vieng
Sajungoje jsisteigusj atstova, kuris jiems atstovauty palaikant santykius su tipo patvirtinimo institucija.

11.  Dél rinkos priezitiros klausimy uZz Sgjungos riby jsisteige gamintojai paskiria vieng Sajungoje isisteigusj atstova,
kuriuo gali bati 10 dalyje nurodytas atstovas.

9 straipsnis
Gamintojy pareigos, susijusios su varikliais, kurie neatitinka reikalavimy

1. Gamintojas, turintis pagrindo manyti arba manantis, kad vienas i§ jo varikliy, kuris buvo pateiktas rinkai,
neatitinka Sio reglamento, nedelsdamas atlieka jtariamos neatitikties pobadzio ir buvimo galimo pobitdzZio tyrimg.

Vadovaudamasis tyrimo rezultatais, gamintojas imasi taisomyjy priemoniy siekdamas uZtikrinti, kad buty laiku
uztikrinta gaminamy varikliy atitiktis patvirtintam varikliy tipui arba varikliy Seimai.

Gamintojas nedelsdamas apie tyrimg informuoja ES tipo patvirtinimg suteikusig tipo patvirtinimo institucijg,
pateikdamas i$samia informacijg, visy pirma, apie neatitiktj ir visas taisomgsias priemones, kuriy imtasi.

2. Nepaisant 1 dalies, nereikalaujama, kad gamintojas imtysi taisomyjy priemoniy dél variklio, kuris neatitinka $io
reglamento dél modifikacijy, padaryty po to, kai jis buvo pateiktas rinkai, bet kuriy gamintojas nebuvo suteikes leidimo
daryti.

10 straipsnis
Gamintojo atstovy rinkos prieZiiirai pareigos

Gamintojy atstovai rinkos priezitirai turi vykdyti bent toliau i§vardytas uzduotis, kurios turi biti nurodytos gamintojo
rastu pateiktame jgaliojime:

a) uztikrinti, kad ES tipo patvirtinimo sertifikatg su jo priedais, kaip nurodyta 23 straipsnio 1 dalyje ir, kai taikytina,
31 straipsnyje nurodyto atitikties pareiskimo kopija bty galima pateikti tipo patvirtinimo institucijoms desimt mety
nuo variklio pateikimo rinkai;

b) gavus pagrista praSyma, pateikti tipo patvirtinimo institucijai visg informacijg ir dokumentus, reikalingus variklio
gamybos atitik¢iai jrodyti;

¢) bendradarbiauti su tipo patvirtinimo ir rinkos prieZitros institucijomis jy praSymu, dél visy veiksmy, kuriy buvo
imtasi pagal igaliojima.
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11 straipsnis
Bendrosios importuotojy prievolés
1. Importuotojai pateikia rinkai tik reikalavimus atitinkancius variklius, kuriems suteiktas ES tipo patvirtinimas.

2. Pries pateikdami rinkai ES tipo patvirtinimg turintj variklj, importuotojai uztikrina, kad:

a) yra ES tipo patvirtinimo sertifikatas ir jo priedai, kaip nurodyta 23 straipsnio 1 dalyje;

b) variklis yra pazenklintas pagal jstatymy nustatyta Zenklinima, nurodyta 32 straipsnyje;

c) variklis atitinka 8 straipsnio 5 dalies reikalavimus.

3. Importuotojai de$imt mety nuo variklio pateikimo rinkai saugo, kai taikytina, 31 straipsnyje nurodyta atitikties
pareiskimo kopijg, kad galéty ja pateikti tipo patvirtinimo ir rinkos prieZidiros institucijoms, ir uZtikrina, kad ES tipo

patvirtinimo sertifikatas ir jo priedai, kaip nurodyta 23 straipsnio 1 dalyje, gavus prasyma galéty bati pateikti toms
institucijoms.

4. Importuotojai ant variklio arba, jei tai nejmanoma, prie variklio pridedame dokumente nurodo savo pavadinima,
registruotajj prekés pavadinimg arba registruotajj prekés zenklg ir adresa, kuriuo su jais galima susisiekti.

5. Importuotojai uztikrina, kad prie variklio baty pridéta informacija ir instrukcijos, kaip nurodyta 43 straipsnyje.

6. Tuo metu, kai uz variklj yra atsakingi importuotojai, jie uZtikrina, kad sandéliavimo ir transportavimo salygos
nepakenkty atitik¢iai Siam skyriui ar III skyriui.

7. Nacionalinéms institucijoms paprasius, importuotojai pateikia joms visg informacija ir dokumentus, batinus
variklio atitik¢iai reikalavimams jrodyti. Informacija ir dokumentai pateikiami ta kalba, kuri yra lengvai suprantama
praSyma pateikusiai nacionalinei institucijai.

12 straipsnis

Importuotojy pareigos, susijusios su varikliais, kurie neatitinka reikalavimy

1. Importuotojas, turintis pagrindo manyti arba manantis, kad variklis neatitinka $io reglamento ir pirmiausia
neatitinka ES tipo patvirtinimo, nepateikia variklio rinkai, kol bus uZztikrinta jo atitiktis.

Importuotojas nepagristai nedelsdamas apie tai prane$a gamintojui ir rinkos prieziGiros institucijoms bei ES tipo
patvirtinimg suteikusiai tipo patvirtinimo institucijai.

2. Importuotojas, turintis pagrindo manyti arba manantis, kad variklis, kurj jis pateiké rinkai, neatitinka Sio
reglamento, nedelsdamas atlieka galimos neatitikties pobiidZio ir buvimo tikimybés masto tyrima.

Vadovaudamasis tyrimo rezultatais, importuotojas imasi taisomyjy priemoniy ir apie jas pranesa gamintojui, sickdamas
uztikrinti, kad baty laiku uZztikrinta gaminamy varikliy atitiktis patvirtintam varikliy tipui arba varikliy Seimai.
13 straipsnis
Bendrosios platintojy pareigos

1.  Tiekdami rinkai varikli, platintojai atidziai laikosi $io reglamento reikalavimy.
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2. Pries tiekdami variklj rinkai, platintojai patikrina, ar:

a) gamintojas atitinka reikalavimus pagal 8 straipsnio 5 dalj;

b) kai taikytina, importuotojas atitinka reikalavimus pagal 11 straipsnio 2 ir 4 dalis;

c) variklis yra pazenklintas pagal jstatymy nustatyta zenklinimg, nurodytg 32 straipsnyje;

d) informacija ir instrukcijos, kaip nurodyta 43 straipsnyje, yra i§déstytos PIG lengvai suprantama kalba.

3. Tuo metu, kai uz variklj yra atsakingi platintojai, jie uZtikrina, kad sandéliavimo ir transportavimo salygos
nepakenkty atitik¢iai $iam skyriui ar III skyriui.

4.  Platintojai, gave pagrista prasyma, uZztikrina, kad gamintojas pateikty prasanciai nacionalinei institucijai
dokumentus, nurodytus 8 straipsnio 8 dalyje, arba kad importuotojas pateikty prasyma pateikusiai nacionalinei
institucijai dokumentus, nurodytus 11 straipsnio 3 dalyje.

14 straipsnis
Platintojy pareigos, susijusios su varikliais, kurie neatitinka reikalavimy

1. Jeigu platintojas turi pagrindo manyti arba mano, kad variklis neatitinka $io reglamento, jis netiekia variklio rinkai
tol, kol neuztikrinama jo atitiktis.

2. Platintojas, turintis pagrindo manyti arba manantis, kad variklis, kurj jis tiekia rinkai, neatitinka $io reglamento,
pranesa apie tai gamintojui arba jo atstovui siekdamas uZtikrinti, kad pagal 9 arba 12 straipsnj baty imamasi taisomyjy
priemoniy, kuriy imtis reikia siekiant uZtikrinti varikliy atitiktj patvirtintam varikliy tipui arba varikliy Seimai.

15 straipsnis
PIG pareigos, susijusios su varikliy jrengimu

1. PIG ES tipo patvirtinimg turin¢ius variklius jrengia ne keliais judanciuose mechanizmuose, laikydamiesi gamintojo
pateikty instrukcijy, kaip nustatyta 43 straipsnio 2 dalyje, tokiu biidu, kad nebiity neigiamo poveikio variklio
veiksmingumui, kiek tai susij¢ su jo dujiniy ir kietyjy daleliy terSaly iSmetimu.

2. Jeigu PIG nesilaiko $io straipsnio 1 dalyje nurodyty instrukcijy arba variklio jrengimo ne keliais judanciuose
mechanizmuose metu pakeicia jj taip, kad daromas neigiamas poveikis variklio veiksmingumui, kiek tai susij¢ su jo
dujiniy ir kietyjy daleliy terSaly iSmetimu, tas PIG laikomas gamintoju kaip nustatyta $ijame reglamente, pirmiausia
taikant jam 8 ir 9 straipsniuose nustatytas pareigas.

3. PIG ES tipo patvirtinimg turincius variklius irengia ne keliais judanciuose mechanizmuose tik laikydamiesi
i$imtinio naudojimo rii$iy, nustatyty 4 straipsnyje.

4. Jeigu 32 straipsnyje nurodyto jstatymy nustatyto Zenklinimo ant variklio nesimato nenuémus jo detaliy, PIG ant ne
keliais judan¢io mechanizmo matomoje vietoje pritaiso gamintojo pateikta Zenklo dublikata, kaip nurodyta
tame straipsnyje ir atitinkamame jgyvendinimo akte.

5. Jeigu ne keliais judantys mechanizmai, kuriuose jrengti pereinamojo laikotarpio varikliai, pateikiami rinkai pagal
58 straipsnio 5 dalj, PIG ne keliais judancio mechanizmo pagaminimo datg nurodo mechanizmo Zenkle.

6. Jeigu gamintojas pristato PIG varikli be jo papildomo i$metamyjy terSaly apdorojimo sistemos, PIG pagal
34 straipsnio 3 dalj, kai taikytina, teikia gamintojui informacija, susijusia su variklio surinkimu ir jo papildomo
iSmetamuyjy terSaly apdorojimo sistema.
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16 straipsnis
Gamintojy pareigy taikymas importuotojams ir platintojams

Importuojas arba platintojas, kuris tiekia variklj rinkai nurodydamas savo pavadinimg arba prekés Zenklg arba
modifikuoja tokj variklj taip, kad tai gali turéti poveikio atitik¢iai taikomiems reikalavimams, laikomas gamintoju, kaip
nustatyta Siame reglamente, pirmiausia taikant jam 8 ir 9 straipsniuose nurodytas pareigas.

17 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy ir PIG pranesimo pareiga

Tipo patvirtinimo ir rinkos prieZidros institucijy pra§ymu ekonominés veiklos vykdytojai ir PIG penkerius metus nuo
pateikimo rinkai turi $ioms institucijoms pranesti apie:

a) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems tieké variklj;

b) kiekviena ekonominés veiklos vykdytoja arba, jei galima nustatyti, bet kurj PG, kuriam jie tieké variklj.

I SKYRIUS

ESMINIAI REIKALAVIMAI
18 straipsnis
Su ES tipo patvirtinimu susij¢ iSmetamyjy tersaly reikalavimai

1. Gamintojai uZztikrina, kad varikliy tipai ir varikliy Seimos biity projektuojami, konstruojami ir surenkami taip, kad
atitikty Sio reglamento II skyriuje ir Siame skyriuje nustatytus reikalavimus.

2. Nuo IIl priede nustatyto varikliy pateikimo rinkai datos varikliy tipai ir varikliy Seimos neturi virSyti V etape
nurodyty ir Il priede nustatyty variklio iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy.

Jei pagal atitinkamame jgyvendinimo akte nustatytus parametrus, kuriais apibréziama varikliy Seima, viena varikliy $eima
apima daugiau nei viena galios intervalg, pirminis variklis (ES tipo patvirtinimo tikslais) ir visi tos pacios $eimos varikliy
tipai (gamybos atitikties tikslais) taikomy galios intervaly atzvilgiu turi:

a) atitikti griez¢iausias iSmetamuyjy tersaly ribines vertes;
b) biti isbandyti taikant bandymy ciklus, atitinkancius grieZ¢iausias i§metamuyjy terSaly ribines vertes;
c) laikytis IIl priede nustatyty anksciausiy ES tipo patvirtinimo ir pateikimo rinkai daty.

3. Varikliy tipy ir varikliy Seimy iSmetamieji terSalai matuojami taikant 24 straipsnyje nustatytus bandymy ciklus ir
laikantis 25 straipsnio.

4. Varikliy tipai ir varikliy $eimos turi bati projektuojami ir i§metamuyjy terSaly kontrolés strategijos juose diegiamos
taip, kad kiek jmanoma bty uzkirstas kelias klastojimui. DraudZiama taikyti i§derinimo strategijas.

5.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato i$samig informacija, susijusig su parametrais, taikomais
apibréziant varikliy tipus ir varikliy $eimas, jskaitant jy veikimo rezimus, ir i§samig techning informacija dél veiksmy,
kuriais siekiama uzkirsti kelig klastojimui, kaip nurodyta $io straipsnio 4 dalyje. Tie igyvendinimo aktai priimami ne
véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d., laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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19 straipsnis
Eksploatuojamy varikliy iSmetamy terSaly stebésena

1. Varikliy, priklausan¢iy V etapo varikliy tipams arba varikliy $eimoms, kuriems tipo patvirtinimai suteikti pagal §j
reglamentg, iSmetamas dujiniy terSaly kiekis stebimas atliekant eksploatuojamy varikliy, jrengty ne keliais judanciuose
mechanizmuose ir naudojamy jy jprastiniais darbo ciklais, bandymus. Tokie bandymai gamintojo atsakomybe ir laikantis
patvirtinimo institucijos reikalavimy atliekami su varikliais, kuriems taikyta tinkama techniné priezidra, ir turi atitikti
jvairiy kategorijy varikliy atrankos, bandymy procediiry ir rezultaty pranesimo tvarkos nuostatas.

Komisija jgyvendina bandomasias programas, siekdama parengti tinkamas bandymy procediras, skirtas toms varikliy
kategorijoms ir pakategoréms, kuriy bandymy procediiros néra nustatytos.

Komisija vykdo stebésenos programas, siekdama nustatyti kokiu mastu kiekvienos varikliy kategorijos atveju i§metamuyjy
terSaly matavimo bandymo cikle rezultatai atitinka faktinio naudojimo metu atliekamo i$metamuyjy terSaly matavimo
rezultatus. Informacija apie tas programas ir jy rezultatus kasmet pateikiama valstybéms naréms, o po to pristatoma
visuomenei.

2. Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, susijusius su i§samiomis $io
straipsnio 1 dalyje nurodytomis varikliy atrankos, bandymy procediiry ir rezultaty prane$imo tvarkos nuostatomis. Tie
deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

IV SKYRIUS

ES tipo patvirtinimo procediiros
20 straipsnis
ES tipo patvirtinimo paraiska

1.  Gamintojai pateikia atskira paraiska suteikti kiekvieno variklio tipo arba varikliy Seimos ES tipo patvirtinima
valstybés narés tipo patvirtinimo institucijai ir prie kiekvienos paraiskos pridedamas 21 straipsnyje nurodytas
informacinis aplankas. Dél konkretaus variklio tipo ar, kai taikytina, varikliy $eimos pateikiama tik viena paraiska ir ji
turi baiti pateikta tik vienai patvirtinimo institucijai.

2. Uz ES tipo patvirtinimo bandymus atsakingai techninei tarnybai gamintojai pateikia variklj, atitinkantj informa-
ciniame aplanke, nurodytame 21 straipsnyje, aprasyta varikliy tipg, o varikliy Seimos atveju — pirminio variklio charakte-
ristikas.

3. Jei paraiska pateikiama dél varikliy Seimos ES tipo patvirtinimo ir jei tipo patvirtinimo institucija nustato, kad $io
straipsnio 2 dalyje nurodyto atrinkto pirminio variklio atZvilgiu pateikta paraiska ne visai atitinka varikliy Seima,
apibiidinta 21 straipsnyje nurodytame informaciniame aplanke, gamintojai pateikia kita ir, jei reikia, papildomg pirminj
variklj, kurj tipo patvirtinimo institucija laiko atitinkan¢iu varikliy $eima.

4. Gamintojai to variklio ES tipo ar, kai taikytina, varikliy Seimos tipo patvirtinima suteikusiai patvirtinimo institucijai

per ménesj nuo patvirtinto tipo variklio ar varikliy Seimos gamybos pradzios pateikia pradinj eksploatuojamy varikliy
stebésenos plana.

21 straipsnis

Informacinis rinkinys

1. Pareiskéjas pateikia tipo patvirtinimo institucijai informacinj aplanka, kuriame yra:

a) informacinis dokumentas, jskaitant etaloniniy degaly sgrasa, ir, jei gamintojas to praso, bet kuriy kity konkreciy
degaly, degaly misiniy ar degaly emulsijy sarasa, kaip nurodyta 25 straipsnio 2 dalyje ir apibréZta remiantis deleguo-
taisiais aktais, nurodytais 25 straipsnio 4 dalyje (toliau — informacinis dokumentas);
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b) visi svarbiis duomenys, bréZiniai, fotografijos ir kita su variklio tipu arba, kai taikytina, pirminiu varikliu susijusi
informacija;

c) visa papildoma informacija, kurios praso tipo patvirtinimo institucija, vykdanti ES tipo patvirtinimo paraiskos
nagrinéjimo procediirg.

2. Informacinj aplankg galima pateikti popieriuje arba elektroniniu bidu, jei tai priimtina techninei tarnybai ir tipo
patvirtinimo institucijai.

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, nustatancius informacinio dokumento ir informacinio aplanko Sablonus.
Tie jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d., laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.

V SKYRIUS

ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDURY VYKDYMAS
22 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Gavusi paraiskg tipo patvirtinimo institucija suteikia ES tipo patvirtinimg visiems varikliy tipams arba varikliy
Seimoms, kurios atitinka kiekviena i3 iy reikalavimy:

a) informacinio aplanko duomenis;
b) Sio reglamento reikalavimus, ir ypa¢ atitiktj 26 straipsnyje nurodytoms gamybos salygoms.

2. Jei variklis atitinka Sio reglamento reikalavimus, tipo patvirtinimo institucijos nenustato jokiy kity su varikliy
iSmetamais terSalais susijusiy ES tipo patvirtinimo reikalavimy ne keliais judantiems mechanizmams, kuriuose jrengtas
toks variklis.

3. Praéjus kiekvienos pakategorés varikliy ES tipo patvirtinimo datoms, nustatytoms III priede, tipo patvirtinimo
institucijos nesuteikia ES tipo patvirtinimo, jeigu variklio tipas arba varikliy Seima neatitinka Siame reglamente nustatyty
reikalavimy.

4. ES tipo patvirtinimo sertifikatai numeruojami pagal suderinta sistema, kurig nustato Komisija.

5. Naudodamasi IMI, tipo patvirtinimo institucija:

a) pateikia kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijoms savo suteikty, ar, kai taikytina, iSplésty ES tipo
patvirtinimy sgrasa per vieng ménesj nuo atitinkamo ES tipo patvirtinimo sertifikato i§davimo;

b) nedelsdama kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijoms pateikia jos atsisakyty suteikti arba panaikinty ES tipo
patvirtinimy sgra$a ir kartu nurodo sprendimy motyvus;

¢) per vieng ménesj nuo pra§ymo i§ kitos valstybés narés tipo patvirtinimo institucijos gavimo dienos iSsiuncia tai
patvirtinimo institucijai variklio tipo arba varikliy $eimos ES tipo patvirtinimo sertifikato, jei jis iSduotas, kopija kartu
su kiekvieno variklio tipo arba varikliy Seimos, kurig ji patvirtino, atsisaké patvirtinti arba ES tipo patvirtinimo
sertifikato, kurj ji panaikino, informaciniu paketu, nurodytu 6 dalyje;

6.  Tipo patvirtinimo institucija parengia informacinj paketa, kurj sudaro informacinis aplankas, prie kurio pridedamas
bandymy protokolas ir visi kiti dokumentai, kuriuos techniné tarnyba arba tipo patvirtinimo institucija, vykdydama savo
funkcijas, pridéjo prie informacinio aplanko (,informacinis paketas®).

Informaciniame pakete yra rodyklé, kurioje i$vardijamas jo turinys, jis turi bati tinkamai sunumeruotas ar kitaip
pazenklintas aiSkiai nurodant visus puslapius ir kiekvieno dokumento formata, kad bty galima parodyti atskirus ES tipo
patvirtinimo administravimo etapus, visy pirma pataisymo ir atnaujinimo datas.



2016 9 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 252/75

Tipo patvirtinimo institucija uZtikrina, kad informaciniame pakete informacija biity bent 25 metus nuo atitinkamo ES
tipo patvirtinimo galiojimo pabaigos dienos.

7. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, nustatancius:
a) 4 dalyje nurodytos suderintos numeravimo sistemos nustatymo metods;
b) 5 dalyje nurodyto keitimosi duomenimis tikslais naudojamus $ablonus ir duomeny struktirg.

Tie jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d., laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.

23 straipsnis
Specialiosios nuostatos dél ES tipo patvirtinimo sertifikato

1. ES tipo patvirtinimo sertifikato prieduose pateikiama:
a) informacinis paketas;

b) kaip nurodyta 31 straipsnyje, kai taikytina, darbuotojo (-y), kuris (-ie) jgaliotas (-i) pasirasyti atitikties pareiskima,
vardas (-ai), pavardé (-¢s) ir jo (jy) paraso (-y) pavyzdys (-iai) bei nurodomos jo (-jy) einamos pareigos.

2. Komisija nustato ES tipo patvirtinimo sertifikato $ablona.

3. Kiekvieno variklio tipo ar varikliy $eimos, kurie buvo patvirtinti, atveju tipo patvirtinimo institucija:

a) uzpildo visas atitinkamas ES tipo patvirtinimo sertifikato dalis ir prideda bandymy protokolg;

b) sudaro informacinio paketo rodykle;

¢) nedelsdama i§duoda pareiskéjui uzpildyt sertifikata kartu su jo priedais.

4. Jeigu ES tipo patvirtinimui pagal 35 straipsnj buvo nustatyti su jo galiojimu susije apribojimai arba varikliy tipui ar

varikliy Seimai netaikomi tam tikri Sio reglamento reikalavimai, ES tipo patvirtinimo sertifikate nurodomi $ie apribojimai
arba iSimtys.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, nustatancius ES tipo patvirtinimo sertifikato Sablong, nurodyta Sio
straipsnio 2 dalyje. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros
ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d..

24 straipsnis
Privalomi ES tipo patvirtinimo bandymai

1. Atitiktis Siame reglamente nustatytiems techniniams reikalavimams jrodoma atitinkamais bandymais, kuriuos
atlieka paskirtosios techninés tarnybos. Matavimy ir bandymy procediros ir speciali jranga ir prietaisai, reikalingi tiems
bandymams vykdyti, nustatyti 25 straipsnyje.

2. Gamintojas tipo patvirtinimo institucijai pateikia tiek varikliy, kiek jy reikia reikalaujamiems bandymams atlikti
pagal atitinkamus deleguotuosius aktus.

3. Privalomi bandymai vykdomi su varikliais, kurie atitinka tvirtinamo variklio tipa arba, kai taikytina, varikliy $eimos
pirminj variklj.

Nepaisant pirmos pastraipos, gamintojas, susitares su tipo patvirtinimo institucija, gali pasirinkti varikli, kuris, nors
neatitinka tvirtinamo variklio tipo ar, kai taikytina, varikliy Seimos pirminio variklio, bet pasizymi keliomis nepalankiau-
siomis savybémis, susijusiomis su reikalaujamu veiksmingumo lygiu. Kad atrankos metu baty lengviau priimti
sprendimg, gali biti naudojami virtualaus bandymo metodai.



L 252(76 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 9 16

4. Atliekant ES tipo patvirtinimo bandymus, taikomi IV priede nustatyti ciklai. Kiekvienam | ES tipo patvirtinima
jtrauktam variklio tipui taikomi bandymy ciklai nurodomi informaciniame dokumente.

5. Variklio tipa, ar, kai taikytina, varikliy Seimos pirminj variklj atitinkantis variklis arba variklis, atrinktas pagal
3 dalies antrg pastraipg, bandomas ant dinamometro naudojant taikoma ne keliais judan¢iy mechanizmy pastovios
bisenos bandymy ciklg, nurodyta IV priedo lentelése nuo IV-1 iki IV-10. Gamintojas gali pasirinkti, ar §j bandyma atlikti
naudojant diskre¢iojo rezimo arba nuolydinio rezimo bandymo metodg. Tam tikros kategorijos kintamo greicio variklio,
naudojamo tos pacios kategorijos pastovaus grei¢io veikimu, iSskyrus 7 ir 8 dalyse nurodytais atvejais, nebdtina
i$bandyti naudojant taikomg pastovaus grei¢io pastovios biisenos bandymy cikla.

6. Dél pastovaus greicio variklio su reguliatoriumi, kuriuo galima nustatyti alternatyvius sikiy daznius, 5 dalies
reikalavimai jvykdomi kiekvienu taikomu pastoviu siikiy dazniu, o informaciniame dokumente nurodomi kiekvienam
variklio tipui taikomi stikiy daZniai.

7. Dél IWP kategorijos variklio, skirto naudoti kintamo ir pastovaus grei¢io veikimu, 5 dalies reikalavimai jvykdomi
atskirai kiekvienu taikomu pastovios biisenos bandymy ciklu, o informaciniame dokumente nurodomas kiekvienas
pastovios biisenos bandymy ciklas, dél kurio tie reikalavimai buvo jvykdyti.

8.  Dél IWP kategorijos variklio, kuris yra skirtas naudoti vietoj IWA kategorijos variklio pagal 4 straipsnio 2 dalj, $io
straipsnio 5 dalies reikalavimai jvykdomi kiekvienu taikomu IV priedo IV-5 ir IV-6 lentelése nustatytu pastovios biisenos
bandymy ciklu, o informaciniame dokumente nurodomas kiekvienas pastovios biisenos bandymy ciklas, kuriuo tie
reikalavimai jvykdyti.

9. 19 kW arba didesnés, bet ne didesnés kaip 560 kW naudingosios galios NRE kategorijos kintamo greicio varikliai,
isskyrus tipo patvirtinima pagal 34 straipsnio 5 dalj ir 6 dalj turincius variklius, turi ne tik atitikti io straipsnio 5 dalies
reikalavimus, bet ir bati i$bandomi ant dinamometro, taikant IV priedo IV-11 lenteléje nurodyta pereinamyjy rezimy
bandymy ciklg.

10. 3 400 rpm arba maZesnio didZiausio siikiy daznio NRS-v-2b ir NRS-v-3 pakategoriy varikliai turi ne tik atitikti
5 dalies reikalavimus, bet ir biti i$bandomi ant dinamometro, taikant IV priedo IV-12 lenteléje nurodyta pereinamyjy
rezimy bandymy ciklg.

11.  Pagal 55 straipsnj Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius aktus, papildancius §j reglaments, kuriuose
nustatomos i§samios $iame straipsnyje nurodyty pastovios biisenos ir pereinamyjy rezimy bandymy cikly techninés
specifikacijos ir charakteristikos, jskaitant atitinkama variklio apkrovos ir grei¢iy parinkéiy nustatymo metods. Sie
deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

12.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, nustatancius vieng bendra ES tipo patvirtinimui batiny bandymy
ataskaitos formg. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ne
véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

25 straipsnis
ES tipo patvirtinimo matavimai ir bandymai

1. ] 8io reglamento taikymo sritj patenkanciy varikliy tersaly i§metimo bandymuy galutiniai rezultatai apskai¢iuojami
laboratoriniy bandymy rezultatams taikant visas $ias salygas:

a) kai reikalaujama pagal 3 dalj ir jeigu dar nejtraukta j laboratorinius matavimus, jtraukiamas karterio dujy iSmetimas;

b) kai reikalaujama pagal 3 dalj ir jeigu variklyje yra regeneruojanti papildomo i§metamuyjy tersaly apdorojimo sistema,
taikomas reikiamas korekcinis koeficientas;

c) visiems varikliams atitinkamai pagal terSaly iSmetimo sistemos ilgaamziskumo laikotarpius taikomi nusidévéjimo
koeficientai, kaip nurodyta V priede.
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2. Variklio tipo arba varikliy Seimos patikrinimas, ar jie atitinka Siame reglamente nustatytas iSmetamuyjy terSaly
ribines vertes, atlickamas naudojant $iuos atitinkamus etaloninius degalus arba degaly miSinius:

a) dyzeling;

b) benzing;

¢) benzino ir alyvos misinij, skirta dvitak¢iams SI varikliams;

d) gamtines dujas ir (arba) biometang;

e) suskystintas naftos dujas (SND);

f) etanolj.

Nustatomas papildomas reikalavimas, kad variklio tipas ar varikliy Seima turi atitikti $iame reglamente nustatytas

iSmetamuyjy terSaly ribines vertes bet kuriy kity konkre¢iy degaly rasiy, degaly miSiniy ar degaly emulsijy atveju, jeigu
gamintojas to praSo paraiskoje dél ES tipo patvirtinimo ir tai nurodyta informaciniame aplanke.

3. Atliekant matavimus ir bandymus, laikomasi techniniy reikalavimy deél:
a) bandymams atlikti biitiny prietaisy ir procedairy;

b) iSmetamuyjy terSaly matavimo ir éminiy émimo prietaisy ir procediiry;

¢) duomeny vertinimo ir apskai¢iavimo metody;

d) nusidévéjimo koeficienty nustatymo metody;

e) II priede nustatyty V etapo iSmetamyjy terSaly ribines vertes atitinkanc¢iy NRE, NRG, IWP, IWA, RLR, NRS, NRSh,
SMB ir ATS kategorijy varikliy atveju:

i) karterio dujy iSmetimo apskai¢iavimo metody;

i) dél papildomo i$metamyjy tersaly apdorojimo sistemy nenutritkstamojo arba periodinio regeneravimo nustatymo
ir apskai¢iavimo metody;

f) elektroniniu bidu valdomy NRE, NRG, IWP, IWA, RLL ir RLR kategorijy varikliy, kurie atitinka II priede nustatytas
V etapo iSmetamyjy terSaly ribines vertes ir kuriuose naudojamas elektroninis valdiklis degaly kiekiui ir jpurskimo
laikui nustatyti arba kuriuose naudojamas elektroninis valdiklis i$metamyjy terSaly kontrolés sistemai, naudojamai
NO, kiekiui mazinti, jjungti, i§jungti arba moduliuoti, atveju:

i) iSmetamyjy terSaly kontrolés strategijy, jskaitant dokumentus, kuriy reikia norint jrodyti, kad tos strategijos yra
taikomos;

ii) NO, kontrolés priemoniy, jskaitant metodg, naudojama parodyti tas kontrolés priemones;

iii) srities, siejamos su atitinkamu ne keliais judan¢iy mechanizmy pastovios bisenos bandymo ciklu, kuriame
reguliuojamas i$metamas teraly kiekis, kuriuo galima viryti II priede i3déstytas iSmetamuyjy terSaly ribines vertes;

iv) techninés tarnybos papildomy matavimo tasky kontrolés srityje pasirinkimo atliekant iSmetamyjy terSaly
bandymga ant stendo.

4. Komisijai 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti $j reglamenta papildancius deleguotuosius aktus, kuriais
nustatoma:

a) i8metamyjy terSaly laboratoriniy bandymy rezultaty patikslinimo, siekiant jtraukti 1 dalies ¢ punkte nurodytus
nusidévéjimo koeficientus, metodika;

b) 2 dalyje nurodyty etaloniniy degaly techninés charakteristikos ir, kai taikytina, reikalavimai dél bet kuriy kity
konkreciy degaly riisiy, degaly misiniy ar degaly emulsijy apibiidinimo, kaip nurodyta informaciniame aplanke;

¢) iSsamds 3 dalyje nurodyty matavimy ir bandymy vykdymo techniniai reikalavimai ir charakteristikos;
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d) DS matavimo atsizvelgiant i 06 serijos JT EEK taisyklés Nr. 49 specifikacijas metodas;

e) isamis dvejopy degaly varikliy arba dujomis varomy vieneriopy varikliy, nurodyty II priede, bandymo techniniai
reikalavimai.

Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

26 straipsnis
Gamybos atitikties uZtikrinimo priemonés

1. ES tipo patvirtinimg suteikusi tipo patvirtinimo institucija, prireikus bendradarbiaudama su kity valstybiy nariy
tipo patvirtinimo institucijomis, imasi butiny priemoniy, susijusiy su tuo ES tipo patvirtinimu, patikrinti, ar buvo
laikomasi tinkamy salygy, uztikrinanc¢iy, kad gaminami varikliai atitiks pagal Sio reglamento reikalavimus patvirtinta

tipa.

2. ES tipo patvirtinimg suteikusi tipo patvirtinimo institucija imasi batiny priemoniy, susijusiy su tuo ES tipo
patvirtinimu, patikrinti, ar gamintojo i§duoti atitikties pareiskimai atitinka 31 straipsni.

3. ES tipo patvirtinimg suteikusi tipo patvirtinimo institucija, prireikus bendradarbiaudama su kity valstybiy nariy
tipo patvirtinimo institucijomis, imasi batiny priemoniy, susijusiy su tuo ES tipo patvirtinimu, patikrinti, ar toliau
tinkamai laikomasi Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy, kad gaminami varikliai toliau atitikty patvirtintg tipg,
o atitikties pareiskimai, kai taikytina, toliau atitiks 31 straipsnj.

4. Siekdama patikrinti, ar variklis atitinka patvirtintg tipa, ES tipo patvirtinimg suteikianti tipo patvirtinimo institucija
gali atlikti gamintojo patalpose, jskaitant gamintojo gamybines patalpas, paimty éminiy patikras arba bandymus,
reikalingus ES tipo patvirtinimui.

5. Jei ES tipo patvirtinima suteikianti tipo patvirtinimo institucija nustato, kad 1 dalyje nurodytos salygos netaikomos,
nuo $iy salygy arba suderinta kaip nurodyta 1 dalyje, labai nukrypta, jas nustota taikyti arba jos nebelaikomos
tinkamomis, net jei gamyba nenutraukta, minéta patvirtinimo institucija arba imasi bitiny priemoniy, sickdama
uztikrinti, kad bty tinkamai laikomasi gamybos atitikties procediiros, arba panaikina ES tipo patvirtinima.

6. Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti §j reglamentg papildancius deleguotuosius aktus,
kuriuose nustatomos i§samios priemonés ir procediros, kurias tipo patvirtinimo institucijos turi taikyti siekdamos
uztikrinti, kad gaminami varikliai atitinka patvirtinta tipg. Sie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2016 m.
gruodzio 31 d.

VI SKYRIUS

ES TIPO PATVIRTINIMUY PAKEITIMAI IR GALIOJIMAS
27 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1.  Gamintojas nedelsdamas informuoja ES tipo patvirtinimg suteikusig patvirtinimo institucija apie bet kokius
informacijos, esancios informaciniame pakete, pasikeitimus.

Tokio pasikeitimo atveju ta tipo patvirtinimo institucija nusprendzia, kuri 28 straipsnyje nustatyta procediira turi biti
taikoma.

Jei bittina, pasikonsultavusi su gamintoju, patvirtinimo institucija gali nuspresti, kad turi bati suteiktas naujas ES tipo
patvirtinimas.
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2. ES tipo patvirtinimo pakeitimo paraiska pateikiama tik tai tipo patvirtinimo institucijai, kuri suteiké pirminj ES
tipo patvirtinimg.

3. Jei tipo patvirtinimo institucija nustato, kad patvirtinimo pakeitimui atlikti batina pakartoti patikrinimus arba
bandymus, ji apie tai informuoja gamintojg.

28 straipsnyje nustatytos procediiros taikomos tik jeigu remdamasi $iais patikrinimais ar bandymais tipo patvirtinimo
institucija padaro i$vada, kad ES tipo patvirtinimo reikalavimy tebesilaikoma.

28 straipsnis
ES tipo patvirtinimo patikslinimas ir iSplétimas

1. Jeigu pasikeité informaciniame pakete nurodyta informacija ir nereikia kartoti tikrinimy arba bandymy, toks
pakeitimas jvardijamas kaip ,pataisymas*.

Tokio pataisymo atveju tipo patvirtinimo institucija nepagristai nedelsdama pataiso atitinkamus informacinio paketo
puslapius, pazymédama kiekvieng i jy taip, kad bty aiSkiai matyti pakeitimo pobudis, ir taip pat nurodo patikslinimo
datg ir jtraukia patikslintg informacinio paketo rodykle. Laikoma, kad Sios dalies reikalavimg atitinka informacinio
paketo suvestiné atnaujinta redakcija kartu su i§samiu pakeitimy apragymu.

2. 1 dalyje nurodytas pakeitimas jvardijamas kaip ,iSplétimas®, jeigu pasikeité informacinio paketo duomenys ir jei yra
kuri nors i§ iy salygy:

a) reikia atlikti papildomus tikrinimus ar bandymus;
b) pasikeité informacija ES tipo patvirtinimo sertifikate, iskyrus jo priedus;

¢) patvirtintam variklio tipui arba varikliy Seimai pradedamas taikyti naujas Siame reglamente ar deleguotajame ar
jgyvendinimo akte pagal §j reglamentg nustatytas reikalavimas.

ISplétimo atveju tipo patvirtinimo institucija parengia atnaujintg ES tipo patvirtinimo sertifikatg, kuriam i$plétimo
numeris priskiriamas didéjancia tvarka, atsizvelgiant j anksciau suteiktg i§plétimo patvirtinimy numerj. Tame ES tipo
patvirtinimo sertifikate aiSkiai nurodoma i§plétimo priezastis ir iSplétimo data.

3. Kai informacinio paketo i§ dalies pakeisti puslapiai arba suvestiné atnaujinta redakcija yra parengti, atitinkamai
kei¢iama prie ES tipo patvirtinimo sertifikato pridedamo informacinio paketo rodyklé, nurodant naujausio iplétimo ar
pataisymo datg, arba atnaujintos redakcijos paskutinés suvestinés versijos datg.

4. Jei 2 dalies ¢ punkte nurodyti nauji reikalavimai techniniu pozitriu tam variklio tipui arba varikliy Seimai, atsi-
zvelgiant j iSmetamuosius terSalus, néra svarbis, variklio tipo arba varikliy $eimos ES tipo patvirtinimo pakeitimas néra
batinas.

29 straipsnis

Pakeisty dokumenty i§davimas ir pranesimas apie juos

1. ES tipo patvirtinimo pataisymo atveju tipo patvirtinimo institucija nepagristai nedelsdama pareiskéjui isduoda
atitinkamai pataisytus dokumentus arba suvesting atnaujintg redakcija, jskaitant pataisyta informacinio paketo rodykle,
kaip nurodyta 28 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje.

2. ES tipo patvirtinimo i$plétimo atveju tipo patvirtinimo institucija nepagristai nedelsdama i§duoda pareiskéjui
28 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodytg atnaujintg ES tipo patvirtinimo sertifikata, iskaitant jo priedus ir
informacinio paketo rodykle.
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3. Laikydamasi 22 straipsnio 5 dalies, tipo patvirtinimo institucija, naudodamasi IMI, pranesa kity valstybiy nariy
tipo patvirtinimo institucijoms apie bet kokj ES tipo patvirtinimy pakeitima.

30 straipsnis
ES tipo patvirtinimo galiojimas
1. ES tipo patvirtinimas suteikiamas neribotam laikui.

2. Variklio ES tipo patvirtinimas tampa negaliojanciu bet kuriuo i§ $iy atvejy:

a) jeigu isigalioja nauji pateikimo rinkai reikalavimai patvirtintam variklio tipui arba, kai taikytina, varikliy Seimai, ir
nejmanoma atitinkamai i$plésti arba pataisyti ES tipo patvirtinimo;

b) jeigu visam laikui savanoriskai nutraukiama patvirtinto variklio tipo arba varikliy $eimos varikliy gamyba;
c) jeigu ES tipo patvirtinimas nustoja galioti dél ribojimo vadovaujantis 35 straipsnio 3 dalimi;
d) jeigu ES tipo patvirtinimas panaikinamas pagal 26 straipsnio 5 dalj, 39 straipsnio 1 dalj arba 40 straipsnio 3 dalj.

3. Jeigu varikliy Seimos ES tipo patvirtinimo salygos nebepatenkinamos tik vieno Seimos variklio atzvilgiu, tos
varikliy Seimos ES tipo patvirtinimas negalioja tik tokia apimtimi, kiek tai susij¢ su tuo konkreciu variklio tipu.

4. Jeigu visam laikui nutraukiama varikliy tipo arba, kai taikytina, varikliy Seimos varikliy gamyba, gamintojas
pranesa ES tipo patvirtinima suteikusiai tipo patvirtinimo institucijai apie t3 nutraukima.

Gavusi tg pranesimg, variklio tipo ar varikliy Seimos ES tipo patvirtinimg suteikianti tipo patvirtinimo institucija
atitinkamai per viena ménesj informuoja kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijas.

5. Nedarant poveikio 4 daliai, kai variklio tipo arba, kai taikoma, varikliy Seimos ES tipo patvirtinimas turi nustoti
galioti, gamintojas apie tai pranesa atitinkamai ES tipo patvirtinimg suteikusiai tipo patvirtinimo institucijai.

Tokiais atvejais ES tipo patvirtinimg suteikusi tipo patvirtinimo institucija nedelsdama pranesa visg susijusig informacija
kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijoms.

Tame pranesime visy pirma nurodoma gamybos data ir paskutinio pagaminto variklio identifikavimo numeris.

6. 4 ir 5 dalyse nurodyti pranesimo reikalavimai laikomi jvykdytais, kai susijusi informacija nusiysta j IML

VII SKYRIUS

ATITIKTIES PAREISKIMAS IR ZENKLINIMAS
31 straipsnis
Atitikties pareigkimas

1. Gamintojas kaip variklio tipo arba varikliy Seimos ES tipo patvirtinimo turétojas pateikia atitikties pareiskimg
(vatitikties pareiskimas®), pridedama prie varikliy, kurie pateikiami rinkai remiantis:

a) i8imtimi, nurodyta 34 straipsnio 2, 4, 5, 6, 7 ar 8 dalyse, 35 straipsnio 4 dalyje; arba

b) pereinamojo laikotarpio nuostata, nurodyta 58 straipsnio 9, 10 arba 11 dalyse.



2016 9 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 252/81

Atitikties pareiSkime nurodomos varikliui taikomos konkrecios priemonés ir apribojimai, ir jis pateikiamas nemokamai
kartu su varikliu ir, kai taikoma, pridedamas prie ne keliais judanciy mechanizmy, kuriuose jrengtas variklis. Jo
pateikimas nepriklauso nuo aiskaus praSymo arba papildomos informacijos pateikimo gamintojui. Atitikties pareiskimas
taip pat gali bati pateiktas saugios elektroninés rinkmenos forma.

10 mety po variklio pagaminimo datos laikotarpiu galutiniam naudotojui paprasius, gamintojas turi iSduoti atitikties
pareiskimo dublikata uz mokestj, kurio suma nevirsija jo iSdavimo sgnaudy. Ant tokio atitikties pareiskimo dublikato
turi biiti aiSkiai matomas Zodis ,dublikatas".

2. Atitikties pareiskimas parengiamas bent viena i§ oficialiyjy Sajungos institucijy kalby.
Bet kuri valstybé naré gali prasyti gamintojo, kad atitikties pareiskimas bty iSverstas j jos valstybing kalbg ar kalbas.

3. Asmuo (-enys), jgalioti pasirasyti atitikties pareiSkimus, priklauso gamintojo organizacijai ir yra tinkamai jgalioti tos
organizacijos prisiimti visg gamintojo teising atsakomybe uZ variklio konstrukcijg ir konstravimg arba gamybos atitiktj.

4. Atitikties pareiskimas uZpildomas visas ir jame nenurodoma jokiy kity variklio naudojimo apribojimy, isskyrus
numatytuosius $iame reglamente.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas atitikties pareiSkimo 3ablonas, jskaitant priemones
siekiant uzkirsti kelig klastojimui ir leidZiancias saugios elektroninés rinkmenos $ablono patikrg. Siuo tikslu
jgyvendinimo aktuose numatomos saugumo priemonés, naudojamos siekiant apsaugoti atitikties pareiskimg. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ne véliau kaip 2016 m.
gruodzio 31 d..

32 straipsnis
Istatymy nustatytas varikliy Zenklinimas

. Gamintojas prie kiekvieno pagal patvirtintg tipg pagaminto variklio pritvirtina Zenklg (,jstatymy nustatytas

1
Zenklinimas®).

2. Siems varikliams jstatymu nustatytas Zenklinimas apima papildoma informacija, nurodant, kad varikliui taikoma

atitinkama i$imtis arba pereinamojo laikotarpio nuostata:

a) varikliams, eksportuojamiems | treCigsias 3alis pagal 34 straipsnio 1 punkts, pagamintiems Sagjungoje arba uZ
Sajungos riby ir véliau rengtiems ne keliais judan¢iuose mechanizmuose Sajungoje;

b) varikliams, pateikiamiems rinkai pagal 34 straipsnio 2, 5, 6 ar 8 dalis;

c) varikliams, laikinai pateikiamiems rinkai pagal 34 straipsnio 4 dalj;

d) pereinamojo laikotarpio varikliams, pateikiamiems rinkai pagal 58 straipsnio 5 dalj;

e) pakaitiniams varikliams, pateikiamiems rinkai pagal 34 straipsnio 7 dali, 58 straipsnio 10 ir 11 dalis.

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas jstatymy nustatyto Zenklinimo $ablonas, jskaitant
privalomg esming informacijg, reikalaujamg nurodyti, kai jis nuimamas nuo gamybos linijos, privalomg esming
informacijg, kurig reikalaujama nurodyti prie§ pateikiant variklj rinkai, ir, kai taikoma, papildomg informacija, nurodyta
Sio straipsnio 2 dalyje. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.
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33 straipsnis
Istatymy nustatytas varikliy Zenklinimas

1.  Gamintojas prie kiekvieno pagal patvirtintg tipa pagaminto variklio, kuris pateikiamas rinkai remiantis
34 straipsnio 3 dalimi, pritvirtina laiking Zenklg.

2. Variklis, kuris $iame etape dar neatitinka patvirtinto tipo ir kuris pateikiamas to variklio gamintojui, Zenklinamas
tik laikinu Zenklu.

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty laikiny Zenkly
Sablonas, jskaitant privaloma juose rodoma esming¢ Zenklo informacija. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

VIII SKYRIUS

ISIMTYS
34 straipsnis
Bendrosios iSimtys

1. Sis reglamentas, neatsizvelgiant i 32 straipsnio 2 dalies a punkta, netaikomas i trecigsias salis eksportuojamiems
varikliams.

2. Sis reglamentas, neatsizvelgiant j 32 straipsnio 2 dalies b punkta, netaikomas varikliams, skirtiems naudoti ginkluo-
tosioms pajégoms.

Taikant $ig dalj, ginkluotosiomis pajégomis nelaikomos priesgaisrinés tarnybos, civilinés saugos tarnybos, uz vieSosios
tvarkos palaikyma atsakingos pajégos ir skubiosios medicinos pagalbos tarnybos.

3. Nedarant poveikio 32 straipsniui ir gavus PIG sutikima, gamintojas tam PIG variklj gali pateikti atskirai nuo
variklio papildomo i§metamyjy terSaly apdorojimo sistemos.

4. Nepaisant 5 straipsnio 3 dalies, eksploataciniy bandymy tikslais valstybés narés leidzia laikinai pateikti rinkai ES
tipo patvirtinimo pagal §j reglamentg neturincius variklius.

5. Nepaisant 18 straipsnio 2 dalies ir 22 straipsnio 3 dalies, valstybés narés suteikia ES tipo patvirtinimg ir leidzia
pateikti rinkai variklius, kurie atitinka VI priede nustatytas specialios paskirties variklio dujiniy ir kietyjy daleliy
iSmetamuyjy terSaly ribines vertes, su salyga, kad varikliai yra skirti jrengti ne keliais judanciuose mechanizmuose, kurie
naudojami potencialiai sprogioje aplinkoje, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/34[ES (!)
2 straipsnio 5 punkte.

6. Nepaisant 18 straipsnio 2 dalies ir 22 straipsnio 3 dalies, valstybés narés paprasius gali suteikti ES tipo
patvirtinimg ir leisti pateikti rinkai variklius, kurie atitinka VI priede nustatytas specialios paskirties variklio dujiniy ir
kietyjy daleliy iSmetamyjy tersaly ribines vertes, su sglyga, kad varikliai yra skirti jrengti ne keliais judanciuose
mechanizmuose, kurie iSimtinai naudojami nacionalinés gelbéjimo tarnybos naudojamoms gelbéjimosi valtims nuleisti
j vandenj ir jas iStraukti i§ vandens.

7. Nepaisant 5 straipsnio 3 dalies ir 18 straipsnio 2 dalies, RLL arba RLR kategorijas atitinkanciy varikliy, pateikty
Sajungos rinkai ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 31 d., atveju valstybés narés gali leisti pateikti rinkai pakaitinius
variklius, jeigu tipo patvirtinimo institucija po patikros pripaZista ir nusprendzia, kad variklio jrengimas, kuris atitinka
taikomas i§metamyjy terSaly ribines vertes, nurodytas II priedo II-7 ir II-8 lentelése, sudarys dideliy techniniy sunkumy.
Tokiu atveju pakaitiniai varikliai turi arba atitikti iSmetamyjy terSaly ribines vertes, kurias jie baty turéje atitikti, kad juos
bity buve galima pateikti Sajungos rinkai 2011 m. gruodzio 31 d., arba turi atitikti grieZtesnes iSmetamuyjy terSaly
ribines vertes.

(") 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/34/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai
sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo (OLL 96, 2014 3 29, p. 309).
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RLL ir RLR kategorijas atitinkanc¢iy varikliy, pateikty Sajungos rinkai po 2011 m. gruodzio 31 d., atveju valstybés narés
gali leisti pateikti rinkai pakaitinius variklius, atitinkancius i§metamuyjy terSaly ribines vertes, kurias pakei¢iami varikliai
turéjo atitikti tuo metu, kai buvo pirmg kartg pateikti Sajungos rinkai.

8. RLL arba RLR kategorijas atitinkanciy varikliy atveju valstybés narés gali leisti pateikti rinkai variklius, kurie
atitinka naujausias taikomas iSmetamuyjy terSaly ribines vertes, nustatytas atitinkamuose teisés aktuose, taikomuose
2016 m. spalio 5 d., su salyga, kad:

a) tie varikliai yra jtraukti i projekta, kuris yra gerokai pazenges projektas, 2016 m. spalio 6 d., kaip apibréita
Direktyvoje 2008/57EB, ir

b) varikliy naudojimas laikantis taikomy II priedo II-7 arba II-8 lentel¢je nustatyty iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy
sudarys neproporcingy sagnaudy.

Ne véliau kaip 2017 m. rugséjo 17 d. kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai visy tokiy projekty sarasa.

9.  Siekiant papildyti §j reglamentg, Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
i$samiy techniniy specifikacijy ir salygy, taikomy:

a) gamintojui pateikiant variklj PIG atskirai nuo variklio papildomo i§metamuyjy terSaly apdorojimo sistemos, kaip
nurodyta 3 dalyje;

b) eksploataciniy bandymy tikslais laikinai pateikiant rinkai ES tipo patvirtinimo neturin¢ius variklius pagal §j
reglamentg, kaip nurodyta 4 dalyje;

¢) patvirtinant varikliy, kurie atitinka VI priede nustatytas specialios paskirties varikliy dujiniy ir kietyjy daleliy
iSmetamyjy terSaly ribines vertes, ES tipg ir suteikiant leidima juos pateikti rinkai, kaip nurodyta 5 ir 6 dalyse.

Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

35 straipsnis

Naujoms technologijoms ar naujoms koncepcijoms taikomos iSimtys

1. Gamintojas gali pateikti ES tipo patvirtinimo paraiska dél variklio tipo arba varikliy $eimos, kurioje jdiegtos naujos
technologijos arba naujos koncepcijos, ir dél ty naujy technologijy arba naujy koncepcijy neatitinkancios vieno ar keliy
Sio reglamento reikalavimy.

2. Patvirtinimo institucija suteikia 1 dalyje nurodyta ES tipo patvirtinimag, jeigu ivykdomos visos $ios salygos:

a) paraiskoje nurodomos priezastys, kodél dél naujy technologijy arba naujy koncepcijy variklio tipas arba varikliy
$eima neatitinka vieno arba keliy $io reglamento reikalavimy;

b) paraiskoje apraSomas naujos technologijos arba naujos koncepcijos poveikis aplinkai ir priemonés, kuriy imtasi, kad
baty uztikrintas toks aplinkosaugos lygis, kuris baity bent lygiavertis nustatytajam $io reglamento reikalavimais, dél
kuriy prasoma taikyti i§imtj;

¢) pateikiami bandymy apra§ymai ir rezultatai, kuriais jrodoma, kad laikomasi b punkte nustatytos salygos.

3. Toks 1 dalyje nurodytas ES tipo patvirtinimas suteikiamas gavus Komisijos leidima.

Atitinkamais atvejais Komisijos leidime nurodoma, ar jam taikomi kokie nors apribojimai.

Leidimas suteikiamas priémus jgyvendinimo aktg.
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4. Kol Komisija priima sprendimg dél leidimo pagal 3 dalj, tipo patvirtinimo institucija gali suteikti laiking ES tipo
patvirtinima, kuris galioja:

a) tik tos valstybés narés teritorijoje;
b) tik variklio tipui ar variklio $eimai, kuriems taikoma prasoma suteikti iSimtis, ir
¢) ne trumpiau kaip 36 ménesius.

Kai suteikiamas toks laikinas ES tipo patvirtinimas, tipo patvirtinimo institucija nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares apie tai, pateikdama byla su 2 dalyje nurodyta informacija.

I§ ES tipo patvirtinimo sertifikato ir atitikties atitinkamo pranesimo antras¢iy turi baiti matyti, kad toks laikinas ES tipo
patvirtinimas yra laikino pobtdzio ir galioja tik tam tikroje teritorijoje.

5. Jeigu tipo patvirtinimo institucija nusprendzia pripazinti, kad 4 dalyje nurodytas laikinas ES tipo patvirtinimas
galioja jos teritorijoje, ji apie tai raStu informuoja atitinkama tipo patvirtinimo institucija ir Komisijg.

6. Jeigu Komisija nusprendZzia nesuteikti 3 dalyje nurodyto leidimo, tipo patvirtinimo institucija nedelsdama pranesa
4 dalyje nurodyto laikino ES tipo patvirtinimo turétojui, kad laikinas ES tipo patvirtinimas bus panaikintas praéjus
$esiems ménesiams nuo Komisijos atsisakymo suteikti leidima dienos.

Nepaisant Komisijos sprendimo nesuteikti 3 dalyje nurodyto leidimo, bet kurioje valstybéje naréje, kurioje tos
patvirtinimo institucijos pripazino laiking ES tipo patvirtinimg, variklius, pagamintus pagal laiking ES tipo patvirtinimag,
kol jis nenustojo galioti, galima pateikti rinkai.

7. 4 dalies antroje pastraipoje ir 5 dalyje nurodyti reikalavimai laikomi jvykdytais, kai susijusi informacija
nusiunciama j IMI sistema.

8. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas $io straipsnio 3 dalyje nurodytas leidimas. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

9.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kurjais nustatomi $io straipsnio 4 dalyje nurodyty ES tipo patvirtinimo
sertifikato ir atitikties pranesimo suderinti $ablonai, jskaitant jy privaloma esming informacijg. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

36 straipsnis

Vélesni deleguotyjy ir jgyvendinimo akty pakeitimai

1. Jeigu Komisija leidZia suteikti i§imtj pagal 35 straipsnj, ji nedelsdama imasi batiny priemoniy, kad susije
deleguotieji arba jgyvendinimo aktai biity suderinti su technologine plétra.

Jeigu pagal 35 straipsnj suteikta iSimtis yra susijusi su dalyku, reglamentuojamu JT EEK taisykle, Komisija pasitilo pakeisti
ta taisykle, laikydamasi pagal pataisyta 1958 m. susitarima taikytinos tvarkos.

2. Kai i§ dalies pakei¢iami atitinkami 1 dalyje nurodyti deleguotieji ar jgyvendinimo aktai, Komisija i§ karto netaiko
bet kokio apribojimo, nustatyto sprendimu, kuriuo leidZiama taikyti iimtj.

Jeigu nebuvo imtasi bitiny veiksmy deleguotiesiems arba jgyvendinimo aktams pakeisti, Komisija, gavusi ES tipo laiking
patvirtinimg suteikusios valstybés narés praSyma, gali priimti sprendima, t. y. laikydamasi 56 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros priimti jgyvendinimo akta, kuriuo gali leisti valstybei narei ji i§plésti.
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IX SKYRIUS

INFORMACIJOS APIE PAGAMINIMA TEIKIMAS IR PATIKRA
37 straipsnis
Gamintojy pareigos teikti informacija apie pagaminima

1. Gamintojas pateikia ES tipo patvirtinimg suteikusiai tipo patvirtinimo institucijai sarasg, kuriame nurodomas visy
tipy varikliy ir pakategoriy varikliy, pagaminty pagal §j reglamentg ir laikantis ES tipo patvirtinimo nuo naujausios
informacijos pateikimo arba nuo tada, kai pirmg kartg buvo taikomi $io reglamento reikalavimai, numeris.

Tas sgrasas pateikiamas:

a) per 45 dienas nuo kiekvieny kalendoriniy mety pabaigos;

b) i§ karto po kiekvienos Il priede nurodyty varikliy pateikimo rinkai dienos ir

¢) ne véliau kaip bet kurig kita dieng, kuria gali nurodyti tipo patvirtinimo institucija.

2. 1 dalyje nurodytame sgrae nurodoma, kaip identifikavimo numeriai atitinka atitinkamy varikliy tipus arba, kai
taikoma, varikliy $eimas ir ES tipo patvirtinimo numerius tuo atveju, kai variklio kodavimo sistemoje ty atitik¢iy
nenustatyta.

3. 1 dalyje nurodytame saraSe nurodomas bet koks atvejis, kai gamintojas nustoja gaminti patvirtinto tipo arba
$eimos variklius.

4. Gamintojas saugo 1 dalyje nurodyto sgraso kopija bent 20 mety nuo atitinkamo ES tipo patvirtinimo galiojimo
pabaigos.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas $io straipsnio 1 dalyje nurodyto sarago formatas. Tie
jigyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ne véliau kaip 2016 m.
gruodzio 31 d.

38 straipsnis
Informavimo priemonés

1. ES tipo patvirtinima suteikianti valstybés narés tipo patvirtinimo institucija atitinkamais atvejais bendradar-
biaudama su kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijomis, imasi bitiny priemoniy, susijusiy su tuo ES tipo
patvirtinimu, kad uzZtikrinty, kad prie§ pateikiant ar tiekiant rinkai tipo patvirtinima turintj variklj, identifikavimo
numeriai biity teisingai paskirti gamintojams ir varikliy gamintojai tinkamai juos naudoty.

2. Papildoma identifikavimo numeriy patikra gali biiti vykdoma kartu su 26 straipsnyje nustatyta gamybos atitikties
kontrole.

3. Kiek tai susije su identifikavimo numeriy patikra, gamintojas arba gamintojo atstovas pagal praSyma atsakingai tipo
patvirtinimo institucijai nedelsdami pateikia visg reikalingg informacija, susijusiag su gamintojo pirkéjais, kartu su varikliy,
apie kuriy pagaminimg informuota pagal 37 straipsnj, identifikavimo numeriais. Kai varikliai tiekiami PIG, gamintojo
nereikalaujama pateikti papildomos informacijos.

4. Jeigu gaves tipo patvirtinimo institucijos praymg gamintojas negali jrodyti, kad atitinka jstatymy nustatytus
zenklinimo reikalavimus, tipo patvirtinimo institucija gali panaikinti ES tipo patvirtinima, suteiktg atitinkamam variklio
tipui arba varikliy Seimai. Tipo patvirtinimo institucijos informuoja viena kit per vieng ménesj apie bet kokj ES tipo
panaikinima ir apie to panaikinimo prieZastis pagal 22 straipsnio 5 dalj.
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X SKYRIUS

APSAUGOS SALYGOS
39 straipsnis
Patvirtinto tipo neatitinkantys varikliai

1. Jeigu istatymy nustatytu Zenklu paZenklinti varikliai, prie kuriy, kai taikoma, pridétas atitikties pranesimas,
neatitinka patvirtinto variklio tipo arba variklio Seimos, tipo patvirtinimo institucija, suteikusi ES tipo patvirtinima, imasi
batiny priemoniy, uZtikrinan¢iy, kad gaminami varikliai atitinka patvirtintg variklio tipg arba variklio $eimg. Tokios
priemonés gali apimti ES tipo patvirtinimo panaikinimg, jei padétj iStaisantys veiksmai, kuriy émési gamintojas, yra
netinkami.

Atitinkama tipo patvirtinimo institucija apie priemones, kuriy imtasi, informuoja kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo
institucijas.

2. Taikant 1 dali, nukrypimai nuo ES tipo patvirtinimo sertifikate arba informaciniame pakete pateikty duomeny, jei
tie nukrypimai neleidziami pagal VI skyriy, laikomi patvirtinto variklio tipo arba variklio Seimos neatitiktimi.

3. Jeigu tipo patvirtinimo institucija nustato, kad varikliai, prie kuriy, jei taikoma, pridétas kitoje valstybéje naréje
suteiktas atitikties pareiskimas, arba pazyméti kitoje valstybéje naréje suteiktu tipo patvirtinimo Zenklu, neatitinka
patvirtinto variklio tipo arba variklio Seimos, ji gali prasyti, kad ES tipo patvirtinimg suteikusi tipo patvirtinimo
institucija patikrinty, ar gaminami varikliai tebeatitinka patvirtinta variklio tipa arba variklio Seimg. Gavusi tokj prasyma,
ES tipo patvirtinimg suteikusi tipo patvirtinimo institucija kuo greiciau ir ne véliau kaip per tris ménesius nuo prasymo
datos imasi veiksmy, nurodyty 1 dalyje.

4. Tipo patvirtinimo institucijos per viena ménesj viena kitoms pranesa apie visus ES tipo patvirtinimo panaikinimus
ir apie to panaikinimo priezastis pagal 22 straipsnio 5 dalj.

5. Jeigu ES tipo patvirtinimg suteikusi tipo patvirtinimo institucija nesutinka su jai pranesta neatitiktimi, atitinkamos
valstybés narés siekia ispresti ginca.

Tipo patvirtinimo institucija nuolat informuoja Komisijg ir prireikus Komisija rengia atitinkamas konsultacijas, kad bity
pasiektas gin¢o sprendimas.

40 straipsnis
Varikliy at§aukimas

1. Jei gamintojas, kuriam suteiktas ES tipo patvirtinimas, pritaikius Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnio
1 dalj privalo atSaukti rinkai pateiktus ne keliais judanc¢iuose mechanizmuose jrengtus arba nejrengtus variklius dél to,
kad varikliai kelia didele rizika aplinkos apsaugos arba visuomenés sveikatos poziiiriu, tas gamintojas apie tai:

a) nedelsdamas informuoja ES tipo patvirtinima suteikusia tipo patvirtinimo institucijg ir

b) pasilo tai patvirtinimo institucijai atitinkamy taisomyjy priemoniy rinkinj, kad bty pasalinta didelé rizika.

2. Tipo patvirtinimo institucija apie siilomas taisomasias priemones nedelsdama pranesa kity valstybiy nariy tipo

patvirtinimo institucijoms ir Komisijai.

Tipo patvirtinimo institucijos uZtikrina, kad jy atitinkamose valstybése narése taisomosios priemonés bty veiksmingai
igyvendintos.

3. Jeigu tipo patvirtinimo institucija mano, kad taisomosios priemonés yra nepakankamos arba nepakankamai greitai
jigyvendinamos, ji nedelsdama apie tai informuoja ES tipo patvirtinimg suteikusia tipo patvirtinimo institucija.
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Jeigu po to gamintojas nepasitlo ir nejgyvendina veiksmingy taisomyjy priemoniy, ES tipo patvirtinimg suteikusi tipo
patvirtinimo institucija imasi visy reikiamy apsaugos priemoniy, jskaitant ES tipo patvirtinimo panaikinima.

Jeigu ES tipo patvirtinimas panaikinamas, tipo patvirtinimo institucija per vieng ménesj nuo $io panaikinimo registruotu
laisku ar lygiavertémis elektroninémis priemonémis apie tai praneSa gamintojui, kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo
institucijoms ir Komisijai.

41 straipsnis
Pranesimas apie sprendimus ir galimas taisomgsias priemones

1. Sios riigies arba io tikslo sprendimuose pateikiamos priezastys, kuriomis jie yra grindziami:
a) priimtuose pagal §j reglaments;

b) kuriais atsisakoma suteikti arba ES tipo patvirtinimas panaikinamas;

¢) kuriais atSaukiamas variklis i§ rinkos;

d) kuriais draudziamas, ribojamas variklio pateikimas rinkai arba tam sudaromos klifitys arba

e) kuriais draudziamas, ribojamas ne keliais judan¢iy mechanizmy, kuriuose jrengtas variklis, kuriam taikomas $is
reglamentas, pateikimas rinkai arba tam sudaromos klititys.

2. Tipo patvirtinimo institucijos atitinkamai $aliai pranesa apie:
a) bet kokj 1 dalyje nurodytg sprendima;
b) galimas taisomgsias priemones pagal atitinkamoje valstybéje naréje galiojancius jstatymus ir apie toms taisomosiomis
priemonémis taikytinus terminus.
XI SKYRIUS

TARPTAUTINES TAISYKLES IR TECHNINES INFORMACIJOS TEIKIMAS
42 straipsnis
Lygiaver¢iy varikliy tipo patvirtinimy pripaZinimas

1. Sajunga, remdamasi daugiasaliais arba dviSaliais Sajungos ir treiyjy Saliy susitarimais, gali pripazinti Siame
reglamente nustatyty varikliy ES tipo patvirtinimo sglygy ir nuostaty ir tarptautinémis arba treciyjy Saliy taisyklémis
nustatyty procediry lygiavertiskuma.

2. Laikantis 4 dalies a punkte nurodytame deleguotajame akte nustatyty JT EEK taisykliy arba jy pakeitimy, uz
kuriuos Sajunga balsavo arba prie kuriy ji prisijungé, suteikti tipo patvirtinimai ir jstatymy nustatyti Zenklinimai
pripaZistami lygiaverciais pagal §j reglamentg suteiktiems ES tipo patvirtinimams ir jstatymy nustatytiems Zenklinimams.

3. Laikantis 4 dalies b punkte nurodytame deleguotajame akte i$vardyty Sajungos akty suteikti ES tipo patvirtinimai
pripazistami lygiaverciais pagal §j reglamentg suteiktiems ES tipo patvirtinimams.

4.  Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti §j reglamentg papildan¢ius deleguotuosius aktus,
kuriuose nustatoma:

a) JT EEK taisykliy arba jy pakeitimy, jskaitant jose iSdéstytus su jy taikymu susijusius reikalavimus, uz kuriuos Sajunga
balsavo arba prie kuriy ji prisijungé ir kurie turi bati taikomi ne keliais judanc¢iuose mechanizmuose jrengiamy
varikliy tipy ir varikliy Seimy ES tipo patvirtinimui, sgrasas;

b) Sgjungos akty, pagal kuriuos suteikiami ES tipo patvirtinimai, jskaitant juose i§déstytus su jy taikymu susijusius
reikalavimus, sgrasas.



L 252/88 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 9 16

Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

43 straipsnis
Pirminés jrangos gamintojams ir galutiniams naudotojams skirta informacija ir instrukcijos

1. Gamintojas nepateikia pirminés jrangos gamintojams arba galutiniams naudotojams techninés informacijos,
susijusios su Siame reglamente numatytais duomenimis, kuri skiriasi nuo tipo patvirtinimo institucijos patvirtinty
duomenuy.

2. Gamintojas pateikia pirminés jrangos gamintojams visg svarbig informacija ir instrukcijas, kuriy reikia norint
tinkamai jrengti variklj ne keliais judanciuose mechanizmuose, iskaitant bet kokiy specialiy salygy arba apribojimy,
susijusiy su variklio jrengimu arba naudojimu, aprasg.

3. Gamintojas pateikia pirminés jrangos gamintojams visg svarbig informacija ir reikiamas instrukcijas, skirtas
galutiniam naudotojui, iskaitant bet kokiy specialiy salygy arba apribojimy, susijusiy su variklio naudojimu, aprayma.

4.  Gamintojai pirminés jrangos gamintojams nurodo taikant ES tipo patvirtinimo procediirg nustatytg iSmetamo
anglies dioksido (CO,) verte ir paveda pirminés jrangos gamintojams tg informacija kartu su bandymo salygy
aiskinamaja informacija pranesti ne keliais judan¢iy mechanizmy, kuriuose variklis skirtas jrengti, galutiniam naudotojui.

5.  Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti § reglamenta papildancius deleguotuosius aktus,
kuriuose nustatomi su $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nurodyta informacija ir instrukcijomis susij¢ duomenys. Tie
deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d.

44 straipsnis
Keitimasis duomenimis ir informacija per IMI

1. Keitimasis su ES tipo patvirtinimu susijusiais duomenimis ir informacija pagal §j reglamenta tarp nacionaliniy
institucijy arba tarp nacionaliniy institucijy ir Komisijos vykdomas elektroniniu formatu per IML

2. Visa pagal § reglamenta suteikty ES tipy patvirtinimy pozitriu svarbi informacija renkama centralizuotai ir yra
prieinama nacionalinéms institucijoms ir Komisijai per IML

3. Komisija uztikrina, kad IMI taip pat:

a) sudaryty galimybes keistis duomenimis ir informacija tarp gamintojy arba techniniy tarnyby ir nacionaliniy
institucijy arba Komisijos;

b) leisty visuomenei susipazinti su tam tikrais duomenimis ir informacija, susijusia su tipo patvirtinimy rezultatais ir
eksploatuojamy varikliy stebésenos rezultatais;

¢) kai tinkama ir techniskai bei ekonomiskai tikslinga — leisty automatiskai keistis duomenimis tarp esamy nacionaliniy
duomeny baziy ir IMI, susitarus su atitinkamomis valstybémis narémis.

4. 3 dalyje nurodyti IMI naudojimo biidai néra privalomi.

5.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi i§samis techniniai reikalavimai ir procediros,
reikalingos siekiant sujungti IMI su esamomis nacionalinémis duomeny bazémis, kaip nurodyta $io straipsnio 3 dalies
¢ punkte. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ne véliau
kaip 2016 m. gruodzio 31 d.
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XII SKYRIUS

TECHNINIY TARNYBU PASKYRIMAS IR PRANESIMAS APIE JAS
45 straipsnis
Su techninémis tarnybomis susije reikalavimai

1. Techniné tarnyba paskiriama patvirtinimo institucijos pagal 47 straipsnj ir atitinka $io straipsnio 2-9 dalyse
nustatytus reikalavimus.

2. Techniné tarnyba yra jsteigta pagal valstybés narés nacionalinés teisés aktus ir turi juridinio asmens statusg.
3. Techniné tarnyba yra trecioji Salis, nesusijusi su vertinamy varikliy projektavimu, gamyba, tiekimu ar prieZidra.

Istaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei federacijai, atstovaujanciai jmonéms, susijusioms su varikliy, kuriuos
minéta jstaiga vertina, bando arba tikrina, projektavimu, gamyba, tiekimu, surinkimu, jrengimu, naudojimu arba
priezitira, gali bati laikoma atitinkancia pirmos pastraipos reikalavimus su sglyga, kad galima jrodyti jos nepriklau-
somumg ir interesy konflikto nebuvima.

4. Techniné tarnyba, jos vyresnioji vadovybé ir darbuotojai, atsakingi uz ty kategorijy veikla, kuriai techniné tarnyba
yra paskirta, vykdyti pagal 47 straipsnio 1 dalj, negali bati varikliy, kuriuos jie vertina, projektuotojai, gamintojai,
tiekéjai, jrengimo arba prieZitros paslaugy teikéjai, nei tokig veikly vykdanciy Saliy atstovai. Tuo apribojimu
neuzkertamas kelias naudoti $io straipsnio 3 dalyje nurodytus jvertintus variklius, kurie yra reikalingi techninei tarnybai,
arba tokius variklius naudoti asmeniniais tikslais.

Techniné tarnyba uZtikrina, kad jai pavaldZios jmonés arba jos subrangovai savo veiksmais nepaZeisty ty kategorijy
veiklos, kuriai ji paskirta, konfidencialumo, objektyvumo ar nepriklausomumo.

5. Techniné tarnyba atlicka ty kategorijy veikla, kuriai ji paskirta, laikydamasi auks¢iausio laipsnio profesinio
saziningumo ir turédama reikiamg konkrecios srities techning kompetencijg, o jos darbuotojai yra nepriklausomi nuo bet
kokio spaudimo ar paskaty, ypa¢ finansiniy, kurie gali paveikti jy sprendimg ar jy atliekamo vertinimo rezultatus, ypac
kai tokj spaudimg ar paskatas daro asmenys ar asmeny grupés, suinteresuoti Sios veiklos rezultatais.

6.  Techniné tarnyba jrodo ja skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai, kad yra pajégi atlikti visy kategorijy veiklg,
kurig vykdyti ji siekia biiti paskirta pagal 47 straipsnio 1 dalj, uZtikrindama, kad ji turi:

a) darbuotojy, turinciy tinkamy jgiidziy, specialiy techniniy Ziniy ir profesinj i$silavinima, taip pat pakankama bei
tinkamg patirtj tokiai uzduociai atlikti;

b) procediiry, susijusiy su ty kategorijy veikla, kurig ji siekia vykdyti po paskyrimo, apraSymus, uZtikrinancius ty
procediiry skaidrumg ir atkuriamuma;

¢) ty kategorijy veiklos, kurig ji siekia vykdyti po paskyrimo, procediiras, kuriomis tinkamai atsizvelgiama j atitinkamo
variklio technologijos sudétingumo laipsnj ir | tai, ar variklis pagamintas pagal masinés ar serijinés gamybos procesa,
ir

d) priemones, kuriy reikia su ty kategorijy veikla, kurig ji siekia vykdyti po paskyrimo, susijusioms uzduotims tinkamai
atlikti, ir galimybe naudotis visa reikiama jranga ar patalpomis.

7. Uttikrinamas techninés tarnybos, jskaitant jos vyresniosios vadovybés ir vertinimg atlickanciy darbuotojy,
nefaliskumas; ir ji negali uzsiimti jokia veikla, kuri galéty trukdyti jai nepriklausomai arba saZiningai priimti sprendimus,
susijusius su ty kategorijy veikla, kuriai paskirta techniné tarnyba.
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8.  Techniné tarnyba apsidraudzia civiline atsakomybe uZ savo veiklg, nebent atsakomybe prisiima valstybé naré pagal
nacionalinés teisés aktus arba pati valstybé naré yra tiesiogiai atsakinga uZ vertinima.

9.  Techninés tarnybos darbuotojai saugo profesines paslaptis, susijusias su visa informacija, gaunama atliekant
uzduotis pagal §j reglamenta arba bet kuria jj igyvendinanciy nacionaliniy teisés akty nuostat.

Techninés tarnybos darbuotojai neturi pareigos, nurodytos pirmoje pastraipoje, dél dalijimosi informacija su tipo
patvirtinimo institucija arba kai tokio dalijimosi reikalaujama Sgjungos ar nacionalinéje teiséje.

Nuosavybés teisés yra saugomos.

46 straipsnis

Techninéms tarnyboms pavaldZios jstaigos ir jy subrangovai

1. Techniné tarnyba gali samdyti subrangova ir pavesti jam konkrecias uzduotis, susijusias su kategorijy veikla, kurig
jos paskirtos vykdyti pagal 47 straipsnio 1 dali, arba pavesti pavaldziai istaigai ja atlikti, tik gavusi savo skirian¢iosios
tipo patvirtinimo institucijos sutikima.

Tokiais atvejais techniné tarnyba uztikrina, kad subrangovas arba pavaldi istaiga atitikty 45 straipsnyje nustatytus
reikalavimus, ir apie tai prane$a skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai.

2. Techniné tarnyba prisiima visg atsakomybe uZ visy savo subrangovy arba pavaldziy jstaigy uzduociy jvykdyma
nepriklausomai nuo jy isisteigimo vietos.

3. Techniné tarnyba saugo atitinkamus subrangovo arba pavaldZios jstaigos kvalifikacijos ir jy atlikty uzduociy
vertinimo dokumentus, kad galéty pateikti skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai.

47 straipsnis

Techniniy tarnyby paskyrimas

1. Tipo patvirtinimo institucijos skiria technines tarnybas, atsizvelgdamos i jy kompetencijos sritj, atlikti vieng ar
kelias toliau nurodytas kategorijas:

a) A kategorija: atlikti Siame reglamente nurodytus bandymus techninéms tarnyboms priklausanciose patalpose;

b) B kategorija: priziaréti, kaip atliekami Siame reglamente nurodyti bandymai, kai Sie bandymai atlickami gamintojo
arba treciosios Salies patalpose;

¢) C kategorija: reguliariai vertinti ir stebéti gamintojo taikomas gamybos atitikties uZtikrinimo procediiras;

d) D kategorija: priziaréti ar atlikti bandymus ar patikras gamybos atitikties uztikrinimo tikslais.

2. Tipo patvirtinimo institucija gali veikti kaip techniné tarnyba vienos ar keliy 1 dalyje nurodyty kategorijy veiklai
atlikti.

3. Apie treciosios Salies technines tarnybas, iSskyrus tas, kurios paskirtos pagal §i straipsni, taikant 50 straipsnj gali
bati pranesama, jei toks techniniy tarnyby pripaZinimas numatytas Sajungos ir atitinkamos tre¢iosios $alies sudarytame
dvisaliame susitarime.
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Tadiau techniné tarnyba, jsteigta pagal 45 straipsnio 2 dalj, gali isteigti pavaldZias istaigas treciosiose Salyse, jei tas
pavaldzias istaigas tiesiogiai administruoja ir kontroliuoja ta techniné tarnyba.

48 straipsnis
Veiklos standarty nustatymo ir techniniy tarnyby vertinimo tvarka

Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti papildant §j reglaments deleguotuosius aktus dél:
a) standarty, kuriy turi laikytis techninés tarnybos, ir

b) techniniy tarnyby vertinimo, jskaitant atitinkama ataskaitg pagal 49 straipsnij, procediiros.

49 straipsnis
Techniniy tarnyby gebéjimy vertinimas

1.  Skiriancioji tipo patvirtinimo institucija parengia vertinimo ataskaitg, kurioje nurodo, kad techniné tarnyba
kandidaté buvo ivertinta dél jos atitikties jam ir pagal § reglamenta priimtiems deleguotiesiems aktams. [ vertinimo
ataskaita gali bati jtrauktas nacionalinés akreditavimo jstaigos iSduotas akreditacijos pazyméjimas, patvirtinantis, kad
techniné tarnyba atitinka $io reglamento reikalavimus.

Vertinimo ataskaita, kuria grindZiamas vertinimas, rengiama laikantis nuostaty, i§déstyty deleguotajame akte,
nurodytame 48 straipsnyje.

2. Paskirta patikrinimo institucija vertinimo ataskaitg perZzitiri bent kartg per trejus metus.

3. Vertinimo ataskaity paskirta patikrinimo institucija perduoda Komisijai jos prasymu. Tokiu atveju ir jeigu
vertinimas néra pagristas nacionalinés akreditacijos tarnybos i§duotu akreditacijos sertifikatu, skiriancioji patvirtinimo
institucija pateikia Komisijai dokumentus, kuriais patvirtinama:

a) techninés tarnybos kompetencija;
b) tvarka, skirta uZztikrinti, kad techning tarnyba reguliariai stebéty skirian¢ioji patvirtinimo institucija, ir
¢) kad techniné tarnyba atitinka $io reglamento ir pagal jj priimty deleguotyjy akty reikalavimus.

4.  Tipo patvirtinimo institucija, kuri siekia biiti technine tarnyba pagal 47 straipsnio 2 dalj, dokumentais patvirtina
atitiktj, kurig jvertina su vertinama veikla nesusij¢ auditoriai. Tokie auditoriai gali biti i§ tos pacios organizacijos, jeigu jy
veikla atskirta nuo vertinama veiklg atliekanéio personalo veiklos.

50 straipsnis

Pranesimo tvarka

1. Valstybés narés pranesa Komisijai apie kiekviena jy paskirtg techning tarnybg Siuos duomenis:

a) techninés tarnybos pavadinimag;
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b) adress, jskaitant elektroninio pasto adress;

¢) atsakingus asmenis;

d) veiklos kategorijg ir

e) bet kurias pataisas, susijusias su paskyrimu, kaip nurodyta 47 straipsnyje.

2. Techniné tarnyba gali vykdyti 47 straipsnio 1 dalyje nurodyta veikly skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos
vardu tik jei apie tg techning tarnyba Komisijai buvo i§ anksto pranesta pagal Sio straipsnio 1 dalj.

3. Kelios skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos gali paskirti tg pacig techning tarnyba; apie tai pranesa valstybés
narés, kuriose yra tos skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos, neatsizvelgdamos i tos kategorijos ar kategorijy veikla,
kurig ta techniné tarnyba vykdo pagal 47 straipsnio 1 dalj.

4. Jeigu taikant deleguotajj aktg reikia paskirti konkrecig organizacija arba kompetentinga jstaigg, vykdancia
47 straipsnio 1 dalyje nenurodyta veikla, atitinkamos valstybés narés apie ja pranesa Komisijai pagal §j straipsni.

5. Komisija savo interneto svetainéje skelbia techniniy tarnyby, apie kurias reikéjo pranesti pagal §j straipsnj, sgrasg ir

i$samius duomenis.

51 straipsnis

Paskyrimo pakeitimai

1. Jeigu skiriancioji tipo patvirtinimo institucija isitikino arba buvo informuota, kad techniné tarnyba, kurig ji
paskyré, nebeatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy arba nebevykdo savo pareigy, ji atitinkamai apriboja,
sustabdo arba atSaukia paskyrimg, atsizvelgdama | negaléjimo laikytis reikalavimy arba vykdyti $iy pareigy rimtuma.

Valstybés naré, kuri pateiké Komisijai pranesima apie tokig techning tarnyba pagal 50 straipsnio 1 dalj, nedelsdama
pranesa Komisijai apie bet kurj tokj apribojima, sustabdymg ar atSaukima.

Komisija atitinkamai i§ dalies pakeicia 50 straipsnio 5 dalyje nurodyta paskelbta informacija.

2. 1 dalyje nurodyto paskyrimo apribojimo, sustabdymo ar atSaukimo atveju arba jei techniné tarnyba nutrauké savo
veikla, skiriancioji tipo patvirtinimo institucija imasi atitinkamy priemoniy siekdama uZtikrinti, kad tos techninés
tarnybos bylas sutvarkyty kita techniné tarnyba arba su jomis galéty susipazinti to prasanti skirian¢ioji tipo patvirtinimo
institucija ar rinkos prieZitiros institucijos.

52 straipsnis

Techninés tarnybos kompetencijos uzgin¢ijimas

1. Komisija tiria visus atvejus, kai abejoja arba kai yra informuojama apie abejones techninés tarnybos kompetencija
arba tuo, ar techniné tarnyba nuolat vykdo jai taikomus reikalavimus ir pareigas.

2. Skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos valstybé naré Komisijai jos praSymu pateikia visg informacijg, susijusig
su atitinkamos techninés tarnybos paskyrimo arba jos paskyrimo islaikymo pagrindu.

3. Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta atliekant tyrima, baty nagrinéjama konfidencialiai.
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4. Jeigu Komisija jsitikina, kad techniné tarnyba neatitinka arba nebeatitinka paskyrimui taikomy reikalavimy, ji
informuoja valstybe nare, kurioje yra ta skiriancioji tipo patvirtinimo institucija, siekdama nustatyti, bendradarbiaudama
su ta valstybe nare, bitinas taisomgsias priemones, ir reikalauja, kad ta valstybé naré imtysi ty taisomyjy priemoniy,
iskaitant, jei bitina, paskyrimo at$aukima.

53 straipsnis
Su techniniy tarnyby veikla susijusios pareigos

1. Techninés tarnybos atlieka ty kategorijy veikla, kurig jos paskirtos vykdyti skirianciosios tipo patvirtinimo
institucijos vardu, laikydamosi vertinimo ir bandymy procediiry, numatyty $iame reglamente ir jo deleguotuosiuose ir
jgyvendinimo aktuose.

jo deleguotyjy ar jgyvendinimo akty nustatytus bandymus arba patikras, i§skyrus atvejus, kai leidziama taikyti alterna-
tyvias procediras.

Techninés tarnybos neatlieka bandymy, vertinimo ar patikry, kuriy atlikti jos néra paskirtos.

2. Techninés tarnybos visada:

a) leidzia skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai atitinkamais atvejais stebéti jy vykdytus vertinimus, jei ta institucija
mano, kad tai tinkama, ir

b) nedarant poveikio 45 straipsnio 9 daliai ir 54 straipsniui, pateikia skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai tokia
informacijg, kurios gali biti paprasyta, apie jy vykdoma kategorijy veikla ir kuriai taikomas $is reglamentas.

3. Jeigu techniné tarnyba nustato, kad gamintojas nesilaiko $iame reglamente nustatyty reikalavimy, ji pranesa apie tai

skirian¢iajai tipo patvirtinimo institucijai, kuri taip pat reikalauja, kad gamintojas imtysi atitinkamy taisomyjy
priemoniy.

Skiriancioji tipo patvirtinimo institucija nei§duoda ES tipo patvirtinimo sertifikato tol, kol gamintojas nesiima atitinkamy
taisomyjy priemoniy, kurias ta institucija laiko tinkamomis.

4. Jei stebédama gamybos atitikti po ES tipo patvirtinimo sertifikato i§davimo techniné tarnyba, veikdama skirian-
Ciosios tipo patvirtinimo institucijos vardu, nustato, kad variklio tipas ar variklio $eima nebeatitinka $io reglamento, ji
apie tg faktg pranesa skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai.

Tipo patvirtinimo institucija imasi atitinkamy priemoniy, kaip numatyta 26 straipsnyje.

54 straipsnis
Techniniy tarnyby pareigos teikti informacija

1. Techninés tarnybos informuoja skiriancigja tipo patvirtinimo institucijg apie:

a) bet kokj neatitikimg, dél kurio galéty reikéti atsisakyti iSduoti ES tipo patvirtinima, apriboti arba sustabdyti jo
galiojimg arba ji panaikinti;

b) bet kokias aplinkybes, turincias poveikio jy paskyrimo apimciai arba sglygoms;
¢) bet kokij i3 rinkos priezitiros institucijy praSyma pateikti informacijos apie jy veikla.

2. Skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos prasymu techninés tarnybos teikia informacija apie veiklg pagal jy
paskyrimo apimtj ir visg kitg vykdoma veikla, jskaitant tarpvalstybing ir subrangos veiklg.
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XIII SKYRIUS

DELEGUOTIE]JI AKTAI IR IGYVENDINIMO AKTAI
55 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis saglygomis.

2. 19 straipsnio 2 dalyje, 24 straipsnio 11 dalyje, 25 straipsnio 4 dalyje, 26 straipsnio 6 dalyje, 34 straipsnio
9 dalyje, 42 straipsnio 4 dalyje, 43 straipsnio 5 dalyje ir 48 nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2016 m. spalio 6 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 19 straipsnio 2 dalyje, 24 straipsnio 11 dalyje,
25 straipsnio 4 dalyje, 26 straipsnio 6 dalyje, 34 straipsnio 9 dalyje, 42 straipsnio 4 dalyje, 43 straipsnio 5 dalyje ir
48 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su ekspertais, kiekvienos valstybés narés paskirtais
laikantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatyty principy.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 19 straipsnio 2 dalj, 24 straipsnio 11 dalj, 25 straipsnio 4 dalj, 26 straipsnio 6 dalj, 34 straipsnio 9 dalj,
42 straipsnio 4 dali, 43 straipsnio 5 dalj ir 48 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prie§taravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem
ménesiais.

56 straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Motoriniy transporto priemoniy techninis komitetas, jsteigtas Direktyvos 2007/46/EB
40 straipsnio 1 dalimi. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

XIV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
57 straipsnis
Sankcijos

1. Valstybés narés numato sankcijas uz ekonominés veiklos vykdytojy ar pirminés jrangos gamintojy padarytus $io
reglamento ir deleguotyjy arba jgyvendinimo akty, priimty pagal §j reglaments, paZeidimus. Numatytos sankcijos turi
bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
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Valstybés narés ne véliau kaip 2018 m. spalio 7 d. pranesa Komisijai apie tas nuostatas ir nedelsdamos pranesa jai apie
visus vélesnius su jomis susijusius pakeitimus.

Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy sankcijy jgyvendinimui uztikrinti.

2. Pazeidimai, uz kuriuos skiriamos sankcijos:
a) klaidingi pareiskimai, visy pirma taikant ES tipo patvirtinimo, atSaukimo arba su i§imtimis susijusias procediras;
b) ES tipo patvirtinimo arba eksploatuojamy varikliy stebésenos bandymy rezultaty klastojimas;

¢) duomeny arba techniniy specifikacijy, kurie galéty lemti ES tipo patvirtinimo varikliy atSaukimg arba atsisakymg jj
suteikti arba panaikinima, nuslépimas;

d) i8derinimo strategijy taikymas;
e) atsisakymas suteikti galimybe gauti informacija;

f) varikliy, kuriems taikomas ES tipo patvirtinimas, pateikimas rinkai be ES tipo patvirtinimo arba dokumenty ar
jstatymy nustatyty Zenklinimy klastojimas to siekiant;

g) pereinamojo laikotarpio varikliy ir ne keliais judanc¢iy mechanizmy, kuriuose tokie varikliai yra jrengti, pateikimas
rinkai pazeidziant i$imciy nuostatas;

h) 35 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyty apribojimy nesilaikymas;
i) wvariklio, pakeisto taip, kad variklis nebeatitinka jo ES tipo patvirtinimo specifikacijy, pateikimas rinkai;

j) variklio jrengimas ne keliais judan¢iuose mechanizmuose, skirtuose naudoti pagal kita paskirtj nei i§imtiniam
naudojimui, numatytam 4 straipsnyje;

k) specialios paskirties variklio pateikimas rinkai pagal 34 straipsnio 5 arba 6 dalj, numatant jj naudoti kitame ne
keliais judanc¢iame mechanizme, nei numatyta tose dalyse;

1) wvariklio pateikimas rinkai pagal 34 straipsnio 7 ar 8 dalis, 58 straipsnio 9, 10 ar 11 dalis, numatant jj naudoti
kitame mechanizme, nei nustatyta tose dalyse;

m) ne keliais judanciy mechanizmy, kuriuose jrengti varikliai, kuriems taikomas ES tipo patvirtinimas pagal $j
reglamentg, pateikimas rinkai be tokio patvirtinimo;

n) ne keliais judan¢iy mechanizmy pateikimas rinkai nesilaikant ne keliais judantiems mechanizmams taikomo
apribojimo, kaip iSdéstyta 34 straipsnio 8 dalyje.

58 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Nedarant poveikio II ir IIT skyriams, $iuo reglamentu nepanaikinamas joks ES tipo patvirtinimas ir jokia i$imtis iki
III priede nustatyty varikliy pateikimo rinkai daty.

2. Tipo patvirtinimo institucijos pagal atitinkamus teisés aktus, taikomus 2016 m. spalio 5 d., gali toliau suteikti ES
tipy patvirtinimus iki III priede nustatyty privalomy varikliy ES tipo patvirtinimo daty, ir toliau taikyti iSimtis pagal tuos
teisés aktus iki III priede nurodyty privalomy varikliy pateikimo rinkai daty.

Valstybés narés gali pagal atitinkamus teisés aktus, taikomus 2016 m. spalio 5 d., leisti toliau pateikti rinkai variklius iki
III priede nustatyty privalomy varikliy pateikimo rinkai daty.
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3. Nukrypstant nuo $io reglamento, varikliai, kuriems suteiktas ES tipo patvirtinimas pagal atitinkamus teisés aktus,
taikomus 2016 m. spalio 5 d., arba kurie atitinka reikalavimus, kuriuos pagal perzitréta Konvencija dél laivybos Reino
upe nustaté Centriné laivybos Reinu komisija (CLRK) ir patvirtino kaip CLRK II etapa, gali bati toliau pateikiami rinkai
iki Il priede nurodyty varikliy pateikimo rinkai daty.

Tokiais atvejais nacionalinés valdzios institucijos nedraudzia, neriboja ir nesudaro klii¢iy rinkai pateikti patvirtintg tipa
atitinkancius variklius.

4. Varikliai, kuriems 2016 m. spalio 5 d. Direktyva 97/68/EB buvo netaikoma, gali bati toliau pateikiami rinkai
remiantis galiojanCiomis nacionalinémis taisyklémis, jei jos nustatytos, iki II priede nurodyty varikliy pateikimo rinkai
daty.

5. Nedarant poveikio 5 straipsnio 3 daliai, 18 straipsnio 2 daliai ir, kai taikoma, Direktyvai 2008/57/EB bei Komisijos
reglamentui (ES) Nr. 1302/2014 ('), pereinamojo laikotarpio varikliai ir, jei taikoma, ne keliais judantys mechanizmai,
kuriuose jrengti Sie pereinamojo laikotarpio varikliai, gali bati toliau pateikiami rinkai pereinamuoju laikotarpiu su
salyga, kad mechanizmo, kuriame jrengtas pereinamojo laikotarpio variklis, pagaminimo data yra ne vélesné kaip
18 ménesiy nuo pereinamojo laikotarpio pradzios.

NRE kategorijos varikliy atveju valstybés narés pirminés jrangos gamintojams, kurie per metus i§ viso pagamina maZziau
nei 100 ne keliais judan¢iy mechanizmy, kuriuose jrengti vidaus degimo varikliai, vienety leidZia pratesti pereinamaji
laikotarpj ir pirmoje pastraipoje nurodyta 18 meénesiy laikotarpj dar 12 ménesiy. Atliekant tos visos metinés gamybos
skaic¢iavimus, visi to paties fizinio arba juridinio asmens valdomi pirminés jrangos gamintojai laikomi vienu pirminés
jrangos gamintoju.

Savaeigiuose kranuose naudojamy NRE kategorijos varikliy atveju pereinamasis laikotarpis ir pirmoje pastraipoje
nurodytas 18 ménesiy laikotarpis pratgsiami 12 ménesiy.

Sniegvaliuose naudojamy mazesnés nei 19 kW galios NRS kategorijos varikliy atveju pereinamasis laikotarpis ir pirmoje
pastraipoje nurodytas 18 ménesiy laikotarpis pratgsiami 24 ménesiais.

6.  Laikantis Sio straipsnio 5 dalies, pereinamojo laikotarpio varikliai atitinka bent vieng i§ $iy reikalavimuy:

a) atitinka varikliy tipus arba varikliy Seimas, kuriy ES tipo patvirtinimas nebegalioja pagal 30 straipsnio 2 dalies
a punktg, ir jiems varikliy pagaminimo daty laiku taikomas galiojantis ES tipo patvirtinimas, atitinkantis naujausias
taikomas imetamuyjy teraly ribines vertes, apibréztas atitinkamuose 2016 m. spalio 5 d. taikomuose teisés aktuose;

b) priklauso galios intervalui, kuriam 2016 m. spalio 5 d. netaikytas su iSmetamaisiais terSalais susijes tipo patvirtinimas
Sajungos lygmeniu, arba

¢) naudojami arba skirti naudoti jrenginyje, kuriam 2016 m. spalio 5 d. netaikytas su i$metamaisiais ter3alais susijes
tipo patvirtinimas Sajungos lygmeniu.

7. Pereinamojo laikotarpio varikliy pateikimo rinkai laikotarpis yra ne ilgesnis kaip:

a) 24 ménesiai nuo IIl priede nustatytos varikliy pateikimo rinkai taikomos datos 5 dalies pirmoje pastraipoje nustatytu
atveju,

b) 36 ménesiai nuo III priede nustatytos varikliy pateikimo rinkai taikomos datos 5 dalies antroje ir treciojoje
pastraipose nustatytu atveju;

¢) 48 ménesiai nuo III priede nustatyty privalomy varikliy pateikimo rinkai datos 5 dalies ketvirtojoje pastraipoje
nustatytu atveju.

8.  Gamintojai uZztikrina, kad pereinamojo laikotarpio varikliuose, pateiktuose rinkai pereinamuoju laikotarpiu, baty
laikomasi 32 straipsnio 2 dalies d punkte nurodyto Zenklinimo.

(") 2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 dél Europos Sajungos geleZinkeliy sistemos posistemio
,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys“ techninés sgveikos specifikacijos (OLL 356,2014 12 12, p. 228).
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9.  Nepaisant 5 straipsnio 3 dalies, 18 straipsnio 2 dalies ir 22 straipsnio, laikotarpiu, kuris baigiasi ne véliau kaip
2026 m. rugséjo 17 d., valstybés narés gali leisti pateikti rinkai RLL kategorijos variklius, kuriy didZiausia naudingoji
galia yra didesné nei 2 000 kW, neatitinkancius II priede nustatyty iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy, jrengiamus
lokomotyvuose, kurie juda tik techniskai izoliuotame 1 520 mm geleZinkelio tinkle. Tuo laikotarpiu rinkai pateikiami
varikliai turi atitikti bent tas i$metamyjy terSaly ribines vertes, kurias varikliai turéjo atitikti, kad baty pateikti rinkai
2011 m. gruodzio 31 d. Valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijos suteikia ES tipo patvirtinimg ir leidzia pateikti
rinkai tokius variklius.

10.  Nepaisant 5 straipsnio 3 dalies ir 18 straipsnio 2 dalies, valstybés narés leidzia pateikti rinkai pakaitinius variklius
ne ilgesnj kaip 15 mety laikotarpj nuo taikytiny V etapo varikliy pateikimo rinkai daty, nustatyty III priede, jei tie
varikliai priskiriami kategorijai, atitinkanciai NRS kategorija, kuriy etaloniné galia yra ne didesné nei 19 kW, arba jie
priskiriami kategorijai, atitinkanciai NRG kategorija, jei pakaitinis variklis ir originalus variklis priklauso tokiai varikliy
kategorijai ar galios intervalui, kuriems nebuvo taikomas tipo patvirtinimas Sgjungos lygmeniu 2016 m. gruodzio 31 d.

11.  Nepaisant 5 straipsnio 3 dalies ir 18 straipsnio 2 dalies, valstybés narés leidZia pateikti rinkai pakaitinius variklius
ne ilgesnj kaip 20 mety laikotarpj nuo taikytiny V etapo varikliy pateikimo rinkai daty, nustatyty III priede, jei tie
varikliai:

a) priklauso NRE kategorijai ir yra ne maZesnés nei 19 kW ir ne didesnés nei 560 kW etaloninés galios ir atitinka tarSos
ribojimo etapa, kuris baigési ne anksciau kaip prie§ 20 mety iki ty varikliy pateikimo rinkai ir kuriuo nustatomos
bent tokio pat grieztumo iSmetamuyjy terSaly kiekio ribinés vertés, kaip vertés, kurias kei¢iamas variklis turéjo atitikti
ji pirma kartg pateikiant rinkai;

b) priklauso kategorijai, atitinkanciai NRE kategorija, ir yra ne didesnés nei 560 kW etaloninés galios, jei pakaitinis
variklis ir originalus variklis priklauso tokiai varikliy kategorijai ar galios intervalui, kuriems 2016 m. gruodzio 31 d.

tipo patvirtinimas Sajungos lygmeniu buvo netaikomas.

12, Valstybés narés gali nuspresti netaikyti $io reglamento laikotarpiu, kuris baigiasi ne véliau kaip 2026 m. rugséjo
17 d., varikliams, jrengtiems medvilnés rinkimo mechanizmuose.

13.  Gamintojai uZztikrina, kad pakaitiniai varikliai atitikty 32 straipsnio 3 dalies e punkte nurodyta Zenklinima.

59 straipsnis
Ataskaita

1. Ne véliau kaip 2021 m. gruodZio 31 d. valstybés narés informuoja Komisija apie Siame reglamente nustatyty ES
tipo patvirtinimo procediiry taikyma.

2. Ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d., remdamasi 1 dalyje pateikta informacija, Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai $io reglamento taikymo ataskaitg.

60 straipsnis
Perzitira

1. Ne véliau kaip 2018 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje
jvertinama galimybé nustatyti suderintas priemones dél iSmetamuyjy terSaly kontrolés prietaisy jrengimo varikliuose,
jrengtuose ne keliais judanciuose mechanizmuose, kurie jau pateikti Sajungos rinkai. Ta ataskaita taip pat apima
technines priemones ir finansiniy paskaty sistemas, kurios padéty valstybéms naréms laikytis Sajungos teisés akty dél
oro kokybés, jvertinant galimus veiksmus siekiant mazinti oro uZterStuma tankiai gyvenamose vietovése, tinkamai
laikantis Sgjungos taisykliy dél valstybés pagalbos.

2. Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél:

a) tolesniy iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo galimybiy vertinimo remiantis esamomis technologijomis bei sgnaudy
ir naudos analize.
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Visy pirma IWP ir IWA kategorijy varikliy atveju dél vertinimo, kokios yra technologinés ir ekonominés galimybés:
i) toliau mazinti DS ir NO, i$metamyjy tersaly ribing verte;

ii) toliau mazinti vien ir i§ dalies dujomis varomy varikliy A faktoriy, siekiant juos naudoti nedarant poveikio
klimatui, palyginti su dyzelinu varomais varikliais, ir

iii) DS ribines vertes pridéti toms varikliy kategorijoms, kurioms tokios vertés nenustatytos $io reglamento II priede;
b) nustatyty galimai svarbiy terSaly rsiy, kurioms netaikomas $is reglamentas.

3. Ne véeliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél
34 straipsnio 4 ir 5 dalyse numatyty i$im¢iy nuostaty taikymo ir 19 straipsnyje nustatyty iSmetamyjy terSaly bandymy
rezultaty stebésenos ir jos i§vady.

Ataskaitoje taip pat jvertinami 24 ir 25 straipsniuose nustatyti ES tipo patvirtinimui batini bandymai, ypa¢ daug
démesio skiriant tam, kiek Sie bandymai atitinka realias variklio darbo sglygas, ir taip pat jvertinamos galimybés pradéti
i$metamyjy terSaly kietyjy daleliy bandymus atliekant eksploatacinius bandymus, nurodytus 19 straipsnyje.

4. 2ir 3 dalyse nurodytos ataskaitos:
a) grindziamos konsultacijomis su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais;
b) jose atsizvelgiama j galiojancius susijusius Sajungos ir tarptautinius standartus ir

c) prie jy prireikus pridedami pasitilymai dél teisékiiros procediira priimamy akty.

61 straipsnis
Direktyvos 97/68/EB daliniai pakeitimai

Direktyva 97/68[EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) 9 straipsnio 4a dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, pirminés jrangos gamintojo prasymu valstybés narés gali leisti suteikti leidima
pateikti rinkai variklius, atitinkancius III A etapo iSmetamuyjy terSaly ribines vertes, su salyga, kad tie varikliai skirti
jrengti ne keliais judantiems mechanizmams, naudojamiems potencialiai sprogioje aplinkoje, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/34/ES (*) 2 straipsnio 5 punkte.

Gamintojai pateikia tipo patvirtinimo institucijai jrodymus, kad varikliai jrengiami tik ne keliais judanciuose
mechanizmuose, kurie yra sertifikuoti kaip atitinkantys tuos reikalavimus. Prie visy tokiy varikliy Salia I priedo
3 skirsnyje nustatyto variklio jstatymy nustatyto Zenklo pritvirtinamas uZrasas ,Variklis, skirtas naudoti tik
mechanizmuose, pagamintuose®, po jo nurodant pirminés jrangos gamintojg ir unikalig nuorods j susijusiag nukrypti
leidZiancig nuostatg.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali leisti suteikti ES tipo patvirtinimg ir leisti pateikti rinkai RLL
kategorijos variklius, kuriy didZiausioji naudingoji galia yra didesné nei 2 000 kW, neatitinkancius II priede nustatyty
iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy, jrengiamus lokomotyvuose, kurie juda tik technidkai izoliuotame 1 520 mm
gelezinkelio tinkle. Tie varikliai turi atitikti bent tas i$metamyjy terSaly ribines vertes, kurias varikliai turéjo atitikti,
kad bty pateikti rinkai 2011 m. gruodzio 31 d.

(*) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/34[ES dél valstybiy nariy istatymy,
susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo (nauja
redakcija) (OL L 96, 2014 3 29, p. 309).



2016 9 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 252/99

2) 10 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,8.  Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sios direktyvos wvarikliams, irengtiems medvilnés rinkimo
mechanizmuose.”

62 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 priedas papildomas $iuo punktu:

,9. 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1628 deél reikalavimy, susijusiy su
ne keliais judanciy mechanizmy vidaus degimo varikliy dujiniy ir kietyjy daleliy iSmetamyjy terSaly ribinémis
vertémis ir tipo patvirtinimu, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 10242012 ir (ES) Nr. 167/2013, ir
i dalies kei¢iama ir panaikinama Direktyva 97/68EB (*), 44 straipsnis.

(*) OLL 252, 2016 9 16, p. 53°.

63 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 167/2013 19 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Taikomos nuostatos dél varikliy kategorijy, iSmetamuyjy teraly ribiniy ver¢iy, bandymy cikly, terSaly i$metimo
sistemos  ilgaamziskumo laikotarpiy, iSmetamyjy terSaly reikalavimy, eksploatuojamy varikliy i$metamy tersaly
stebésenos, matavimy ir bandymy atlikimo, taip pat pereinamojo laikotarpio nuostatos ir nuostatos, kuriomis
leidZiama suteikti iSankstinj ES tipo patvirtinimg ir pateikti rinkai V etapo variklius, nustatytos ne keliais judanciy
mechanizmy atZzvilgiu Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/1628 (*) ir pagal jj priimtuose deleguo-
tuosiuose ir jgyvendinimo aktuose.

T2, T4.1 ir C2 kategorijy traktoriy pateikimo i rinkg, registravimo ar eksploatavimo pradzios tikslais IIIB etapo
reikalavimus  atitinkantys 56 — 130 kW galios varikliai laikomi pereinamojo laikotarpio varikliais, kaip nustatyta
Reglamento (ES) 2016/1628 3 straipsnio 32 punkte.

(*) 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1628 dél reikalavimy, susijusiy su
ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy dujiniy ir kietyjy daleliy iSmetamyjy terSaly ribinémis
vertémis ir tipo patvirtinimu, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir i§
dalies keiCiama ir panaikinama Direktyva 97/68/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 53).%

>

6 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Nukrypstant nuo antroje pastraipoje pateikto principo, Komisija jgaliojama ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d. i§
dalies pakeisti Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2015/96* (*) kad:

a) ES tipo patvirtinimo suteikimo traktoriams, kurie priskiriami T2, T4.1 ir C2 kategorijoms, tikslais Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/96 11 straipsnio 4 dalyje biity nustatytas ketveriy mety nukélimo laikotarpis ir

b) pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/96 14 straipsnyje nurodyta lankstumo schemg to Deleguotojo
reglamento V priedo 1.1.1 punkte leidziamas lankstumas biity padidintas iki 150 % traktoriams, kurie priskiriami
T2, T4.1 ir C2 kategorijoms.

(*) 2014 m. spalio 1 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/96, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 167/2013 papildomas Zemés ir misky tkio transporto priemoniy aplinkosauginio ir varymo
sistemy veiksmingumo reikalavimais (OL L 16, 2015 1 23, p. 1).
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64 straipsnis
Panaikinimas

1. Nedarant poveikio Sio reglamento 58 straipsnio 1-4 dalims, Direktyva 97/68/EB panaikinama nuo 2017 m.
sausio 1 d.

2. Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j §j reglamenta.

65 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. Sis reglamentas taikomas nuo 2017 m. sausio 1 d., iSskyrus 61 straipsnj, kuris taikomas nuo 2016 m. spalio 6 d.

Nuo 2016 m. spalio 6 d. tipo patvirtinimo institucijos neatsisako suteikti ES tipo patvirtinimo naujo tipo varikliui arba
varikliy $eimai ir nedraudzia jy pateikti rinkai, jei tas variklio tipas arba varikliy Seima atitinka II, III, IV ir VIII skyrius ir
pagal §j reglamenta priimtus deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbiire 2016 m. rugsé¢jo 14 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ I. KORCOK
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I PRIEDAS
4 straipsnyje nurodyty varikliy pakategoriy apibréZimas
I-1 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte apibréztos NRE varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uiggiismo Greicio rezimas Gahosai%r"alas Pakategoré Etaloniné galia
Cl 0<P<8 NRE-v-1
Cl 8§<P<19 NRE-v-2
Cl 19 <P<37 NRE-v-3
I Kintamas 37 <P <56 NRE-v-4 Didziausia naudingoji galia
56 <P <130 NRE-v-5
Visi 130 < P <560 NRE-v-6
P> 560 NRE-v-7
NRE
Cl 0<P<8 NRE-c-1
Cl 8§<P<19 NRE-c-2
@ 19 <P<37 NRE-c-3
Cl Pastovus 37 <P<56 NRE-c-4 Vardiné naudingoji galia
56 <P <130 NRE-c-5
Visi 130 < P <560 NRE-c-6
P> 560 NRE-c-7
[-2 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte apibréztos NRG varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uig;%lismo Greicio rezimas Galios(kir\lxt]t):rvalas Pakategoré Etaloniné galia
Kintamas P> 560 NRG-v-1 Didziausia naudingoji galia
NRG Visi
Pastovus P> 560 NRG-c-1 Vardiné naudingoji galia
I-3 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 3 punkte apibréztos NRSh varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uig(;gaismo Greicio rezimas Galiosa(ir\;f)tervalas Cilitnﬁdrgg (iii?)inis Pakategoré Etalonineé galia
: SV <50 NRSh-v-1a | Didziausia
NRSh SI Km;g;‘;jjuasrba 0<P<19 naudingoji ga-
SV 2 50 NRSh-v-1b lia
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[-4 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 4 punkte apibréztos NRS varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uig;%lismo Greicio rezimas Galios(ﬁ%irvalas Ciligirgg (iii?)inis Pakategoré Etaloniné galia
Kintamas, 80 < SV <225 NRS-vr-1a
> 3 600 variklio
akiy; arb to-
S e pasto SV = 225 NRSve-1b | Didsiausia
0<P<19 naudingoji
I
Kintamas, 80 < SV <225 | NRS-vi-la gata
< 3 600 variklio
ki .
NRS qI sukiy SV > 225 NRS-vi-1b
SV <1000 NRS-v-2a Didiiausia
19 <P <30 naudingoji
_v- li
Kintamas arba SV=1 000 NRS-v-2b gand
pastovus
DidZiausia
30 <P <56 Bet koks NRS-v-3 naudingoji
galia

Mechanizmuose, i$skyrus nesiojamuosius mechanizmus, naudojamy < 19 kW ir SV < 80 cm’® varikliy kategorija turi

biti NRSh.
I-5 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 5 punkte apibréztos IWP varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uig;galmo Greicio rezimas Galiosa(ir\;f)tervalas Pakategoré Etaloniné galia

19<P<75 IWP-v-1

75<P <130 IWP-v-2

Kintamas Didziausia naudingoji galia
130 < P <300 IWP-v-3
P > 300 IWP-v-4
IWP Visi

19<P<75 IWP-c-1

75<P <130 [WP-c-2

Pastovus Vardiné naudingoji galia
130 < P <300 IWP-c-3
P > 300 IWP-c-4
I-6 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 6 punkte apibréztos IWA varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uig;gaismo Greicio rezimas Galios(]i%jrvalas Pakategoré Etalonineé galia

19<P<75 [WA-v-1

75<P <130 [WA-v-2

WA Visi Kintamas DidZiausia naudingoji galia

130 < P <300 [WA-v-3

P = 300 IWA-v-4
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Kategorija Uig;gaismo Greicio rezimas GaliOS(kil’\l)\t](;,‘I‘ValaS Pakategoré Etaloniné galia
19<P<75 IWA-c-1
75 <P <130 IWA-c-2
Pastovus Vardiné naudingoji galia
130 < P <300 IWA-c-3
P = 300 IWA-c-4
[-7 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 7 punkte apibréZztos RLL varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uig;gaismo Greicio rezimas Galios(kir\lxt]jrvalas Pakategoré Etaloniné galia
Kintamas P>0 RLL-v-1 Didziausia naudingoji galia
RLL Visi
Pastovus P>0 RLL-c-1 Vardiné naudingoji galia
I-8 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 8 punkte apibréztos RLR varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uig;%: smo GreiCio rezZimas Galios(]i%t;rvalas Pakategoré Etaloniné galia
Kintamas P>0 RLR-v-1 Didziausia naudingoji galia
RLR Visi
Pastovus P>0 RLR-c-1 Vardiné naudingoji galia
[-9 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 9 punkte apibréztos SMB varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Ui:li;iismo Greicio rezimas Galios(kir\lxtgrvalas Pakategoré Etaloniné galia
SMB SI Kintamas arba P>0 SMB-v-1 Didziausia naudingoji galia
pastovus
I-10 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 10 punkte apibréztos ATS varikliy kategorijos pakategorés
Kategorija Uig;gaismo Greicio rezimas Galios(li%jrvalas Pakategoré Etaloniné galia
ATS SI Kintamas arba P>0 ATS-v-1 Didziausia naudingoji galia
pastovus
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II PRIEDAS

18 straipsnio 2 dalyje nurodytos iSmetamyjy terSaly ribinés vertés

II-1 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte apibréztos NRE varikliy kategorijos V etapo iSmetamyjy terSaly
ribinés vertés

[$metamuyjy . - Uzde-
tersaly ribo- Var‘feh‘; paka- Gah";l;?ter' gimo co HC NO, | PMmasé | DS A
jimo etapas 8ore v tipas
g vienai | gvienai | gvienai | g vienai Skaicius
kw kWh | kwh | kwh | kwh | Ve
kWh
NRE-v-1
V etapas 0<P<8 Cl 8,00 (HC + NO, < 7,50) | 0,40 (") — 1,10
NRE-c-1
NRE-v-2
V etapas 8§ <P<19 @ 6,60 (HC + NO, < 7,50) 0,40 — 1,10
NRE-c-2
NRE-v-3
V etapas NRE-.3 19 <P <37 Cl 5,00 (HC + NO, < 4,70) | 0,015 |1 x 102 1,10
_C_
NRE-v-4
V etapas NRE-c-4 37 <P <56 @ 5,00 (HC +NO, < 4,70) | 0,015 |1 x 10" 1,10
_C_
NRE-v-5 .
V etapas NRE-.5 56 <P<130 Visi 5,00 0,19 0,40 0,015 |1 =101 1,10
_C_
NRE-v-6 .
V etapas NRE-c-6 130<P<560| Visi 3,50 0,19 0,40 0,015 |1 =102 1,10
_C_
NRE-v-7 .
V etapas P> 560 Visi 3,50 0,19 3,50 0,045 — 6,00
NRE-c-7

(") 0,60 verté taikoma ranka uzvedamiems, oru ausinamiems tiesioginio jpurskimo varikliams.

II-2 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte apibréztos NRG variklio kategorijos V etapo imetamyjy teraly
ribinés vertés

[$metamuyjy . - Uzde-
tersaly ribo- Var‘g“’ paka- Gahosl e gimo co HC NO, | PMmasé | DS A
s gore valas .
jimo etapas tipas
kW g vienai | gvienai | gvienai | g vienai Skiaiflilils
kWh kWh kWh kWh viena
kwh
NRG-v-1
V etapas P> 560 Visi 3,50 0,19 0,67 0,035 — 6,00
NRG-c-1

II-3 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 3 punkte apibréztos NRSh varikliy kategorijos V etapo iSmetamyjy terSaly
ribinés vertés

Ismetamujy terSaly Variklio pakategoré | Galios intervalas Uzdegimo tipas Cco HC ir NO
ribojimo etapas X
kw g vienai kWh g vienai kWh
V etapas NRSh-v-1a 805 50
0<P<19 SI
V etapas NRSh-v-1b 603 72
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II-4 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 4 punkte apibréZtos NRS varikliy kategorijos V etapo i$metamyjy terSaly
ribinés vertés

[Smetamuyjy terdaly Variklio pakategoré Galios intervalas Uzdegimo tipas CcO HC ir NO,
ribojimo etapas
kw g vienai kWh g vienai kWh
NRS-vr-1a
V etapas NRS-vi.1 610 10
-vi-la
0<P<19
NRS-vr-1b
V etapas . 610 8
NRS-vi-1b SI
V etapas NRS-v-2a 19 <P <30 610 8
NRS-v-2b
V etapas NRS.v-3 19 < P<56 4,40 (%) 2,70 (*)
_V_

(*) Pasirinktinai kaip alternatyva — bet koks verciy derinys, atitinkantis lygtj (HC+NO,) x CO%784 < 8,57 ir §ias salygas: CO < 20,6 g vie-
nai kWh ir (HC + NO,) < 2,7 g vienai kWh.

II-5 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 5 punkte apibrézZtos IWP varikliy kategorijos V etapo iSmetamuyjy terSaly
ribinés vertés

[$metamuyjy . oo Uzde-
tersaly ribo- Varxgu;r}zaka- Gaho;l;;ter- gimo Cco HC NO, PM masé DS A
jimo etapas 8 v tipas
g vienai g vienai g vienai g vienai Skaicius
kw kwh | “kwh | Tkwh | Tkwh | Vvienai
kWh
IWP-v-1 .
V etapas 19<P<75 Visi 5,00 (HC + NO, < 4,70) 0,30 — 6,00
IWP-c-1
IWP-v-2
V etapas 75<P<130 Visi 5,00 (HC + NO, < 5,40) 0,14 — 6,00
[WP-c-2
IWP-v-3 .
V etapas 130<P<300 Visi 3,50 1,00 2,10 0,10 — 6,00
IWP-c-3
IWP-v-4 .
V etapas IWP-c-4 P > 300 Visi 3,50 0,19 1,80 0,015 1 x 1012 6,00
_C_

II-6 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 6 punkte apibréztos IWA varikliy kategorijos V etapo iSmetamyjy tersaly
ribinés vertés

[$metamuyjy . Lo Uzde-
tersaly ribo- Va“fho rp.aka' Gah‘(l’sl e gimo co HC NO, |PMmas¢ | DS A
jimo etapas egore aas tipas
kW g vienai | gvienai | gvienai | g vienai Sk‘a iéiqs
kwh kwh kwh kwh | TS0
kWh
IWA-v-1 .
V etapas 19<P<75 Visi 5,00 (HC + NO, < 4,70) 0,30 — 6,00
IWA-c-1
IWA-v-2
V etapas 75<P<130 Visi 5,00 (HC + NO, < 5,40) 0,14 — 6,00
IWA-c-2
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[$metamuyjy e . Uzde-
terSaly ribo- Varlglfz)rp;aka— Gah‘?;l;slter— gimo CO HC NO, PM masé DS A
jimo etapas 8 tipas
kW g vienai | gvienai | gvienai | g vienai Skiaif]hils
kWh kWh kWh kwh | TR
kwh
IWA-v-3 .
V etapas 130<P<300| Visi 3,50 1,00 2,10 0,10 — 6,00
IWA-c-3
IWA-v-4 .
V etapas P > 300 Visi 3,50 0,19 1,80 0,015 | 1x102| 6,00
IWA-c-4

II-7 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 7 punkte apibréZtos RLL varikliy kategorijos V etapo iSmetamyjy terSaly
ribinés vertés

[$metamuyjy e Lo Uzde-
terdaly ribo- Var‘fel;r%aka' Gah‘?:la‘;“er' gimo co HC NO, |PMmas¢ | DS A
jimo etapas tipas
W gvienai | gvienai | gvienai | g vienai Skiaiflilils
kWh kWh kWh kwh | Vo0
kwh
RLL-c-1 .
V etapas RLLv-1 P>0 Visi 3,50 (HC + NO, < 4,00) | 0,025 — 6,00
_V_

II-8 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 8 punkte apibrézZtos RLR varikliy kategorijos V etapo iSmetamuyjy terSaly
ribinés vertés

ISmeta-
tggi} Variklio Galios Uzdegimo co HC NO PM masé DS A
ST pakategoré | intervalas tipas x
ribojimo
etapas
g vienai g vienai g vienai g vienai Skaicius
kw kWh Kwh kWh kwh | vienai
kWh
RLR-c-1
V etapas P>0 Visi 3,50 0,19 2,00 0,015 1 x 1012 6,00
RLR-v-1

11-9 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 9 punkte apibréztos SMB varikliy kategorijos V etapo iSmetamyjy tersaly
ribinés vertés

ISmetamyjy 1
terSaly ribojimo Variklio pgkate— Galios intervalas | Uzdegimo tipas co NO, HC
goré
etapas
kw g vienai kWh g vienai kWh g vienai kWh
V etapas SMB-v-1 P>0 SI 275 — 75

II-10 lentelé. 4 straipsnio 1 dalies 10 punkte apibréztos ATS varikliy kategorijos V etapo iSmetamyjy
tersaly ribinés vertés.

Iirgete}'rnqjq tersaly Variklio pakategoré Galios intervalas Uzdegimo tipas co HC ir NO
ribojimo etapas x
kw g vienai kWh g vienai kWh
V etapas ATS-v-1 P>0 SI 400 8
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Specialios vien ir i§ dalies dujomis varomiems varikliams taikomos bendry angliavandenilio (HC) ribiniy ver¢iy
nuostatos

1. Lentelése nuo II-1 iki II-10 nurodyta vien ir i§ dalies dujomis varomy varikliy pakategoriy, kuriy A faktorius
apibréztas, HC ribiné verté pakei¢iama verte, apskaiiuota pagal $ig formule:

HC = 0,19 + (1,5 x A x GER).

Sioje formuléje GER yra vidutinis dujy energijos santykis per atitinkama testavimo ciklg. Jeigu taikomi pastovios
biisenos ir pereinamyjy rezimy bandymy ciklai, nustatomas jSilusio variklio paleidimo pereinamyjy rezimy bandymy
ciklo GER. Jeigu taikomas daugiau nei vienas pastovios bisenos bandymy ciklas, atskirai nustatomas kiekvieno ciklo

vidutinis GER.

Jeigu apskaic¢iuota HC ribiné verté virsija 0,19 + A, HC ribiné verté nustatoma

0,19

0 20 40 60 8v0 100
Average gas energy ratio (GER), %
kaip 0,19 + A. 1 diagrama. Diagrama, kuria rodoma HC i$metamuyjy terSaly ribiné verté kaip vidutinio GER funkcija
2. Pakategoriy, kuriy HC ir NOx ribiné verté yra bendra, $i bendra ribiné HC ir NOx verté sumaZinama 0,19 g vienai
kWh ir taikoma tik NOx.

3. Ne dujomis varomiems varikliams §i formulé netaikoma.
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III PRIEDAS

Sio reglamento taikymo suteikiant ES tipo patvirtinimus ir pateikiant rinkai tvarkarastis

II-1 lentelé. Sio reglamento taikymo NRE varikliy kategorijai datos

Privaloma $io reglamento taikymo data
Kategorija Uidggimo Galios intervalas Pakategoré — — :
tipas (kW) Suteikiant vart k.l iy ES tipo Pateikiant variklius rinkai
patvirtinima
NRE-v-1
Cl 0<P<38
NRE-c-1
2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
NRE-v-2
CI 8<P<19
NRE-c-2
NRE-v-3
19<P<37
NRE-c-3
CI 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
NRE-v-4
NRE 37 <P <56
NRE-c-4
NRE-v-5
56 <P <130 2019 m. sausio 1 d. 2020 m. sausio 1 d.
NRE-c-5
NRE-v-6
Visi 130 < P < 560 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
NRE-c-6
NRE-v-7 . .
P> 560 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
NRE-c-7
II-2 lentelé. Sio reglamento taikymo NRG varikliy kategorijai datos
Kategorija Uig;gaismo Galios(lir\;tfjrvalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant vari k.l i ES PO | pteikiant variklius rinkai
patvirtinima
NRG-v-1
NRG Visi P> 560 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
NRG-c-1
I1-3 lentelé. Sio reglamento taikymo NRSh varikliy kategorijai datos
Kategorija Uig;%ismo Galios(él\]}\t];rvalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant vari k.lil‘l EStipo | poteikiant variklius rinkai
patvirtinima
NRSh-v-1a ) )
NRSh SI 0<P<19 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
NRSh-v-1b
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I1-4 lentelé. Sio reglamento taikymo NRS varikliy kategorijai datos
Kategorija Uig;géismo Galios(lil\q)\tgrvalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant V.ar.i k.l iy ES tipo Pateikiant variklius rinkai
patv1rt1n1mq
NRS-vr-1a
NRS-vi-1a
NRS-vr-1b
NRS SI 0<P<56 NRS-vi-1b 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
NRS-v-2a
NRS-v-2b
NRS-v-3
1II-5 lentelé. Sio reglamento taikymo IWP varikliy kategorijai datos
Kategorija Uig;iismo Galios(lil&tgrvalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant vari k.l iy ES tipo Pateikiant variklius rinkai
patvirtinimag
IWP-v-1
IWP-c-1
IWP-v-2
19 < P < 300 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
IWP-c-2
WP Visi IWP-v-3
IWP-c-3
IWP-v-4
P > 300 2019 m. sausio 1 d. 2020 m. sausio 1 d.
IWP-c-4
1I1-6 lentelé. Sio reglamento taikymo IWA varikliy kategorijai datos
Kategorija Uiili;gaismo Galios(él\])\tgrvalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant vari k.l iy ES tipo Pateikiant variklius rinkai
patv1rt1n1mq
IWA-v-1
IWA-c-1
IWA-v-2
19 < P <300 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
IWA-c-2
IWA Visi [WA-v-3
IWA-c-3
IWA-v-4
P > 300 2019 m. sausio 1 d. 2020 m. sausio 1 d.
IWA-c-4
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1II-7 lentelé. Sio reglamento taikymo RLL varikliy kategorijai datos
Kategorija Uig;%ismo Galios(lil\q)\tgrvalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant vari k.l iy ES tipo Pateikiant variklius rinkai
patvirtinima
. RLL-v-1 . )
RLL Visi P>0 2020 m. sausio 1 d. 2021 m. sausio 1 d.
RLL-c-1
11I-8 lentelé. Sio reglamento taikymo RLR varikliy kategorijai datos
Kategorija Uig;gaismo Galios(lir\l)\tfjrvalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant vari k.l iy ES tipo Pateikiant variklius rinkai
patvirtinimg
. RLR-v-1 . )
RLR Visi P>0 2020 m. sausio 1 d. 2021 m. sausio 1 d.
RLR-c-1
11-9 lentelé. Sio reglamento taikymo SMB variklio kategorijai datos
Kategorija Uig;%ismo Galios(lil&tfjrvalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant vari k.l W ES PO | pteikiant variklius rinkai
patvirtinimag
SMB S P>0 SMB-v-1 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
I1-10 lentelé. Sio reglamento taikymo ATS varikliy kategorijai datos
Kategorija Uigg‘? Smo Galios(linmtervalas Pakategoré Privaloma $io reglamento taikymo data
Suteikiant vari k.l iy ES tipo Pateikiant variklius rinkai
patvirtinima
ATS SI P>0 ATS-v-1 2018 m. sausio 1 d. 2019 m. sausio 1 d.
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IV PRIEDAS
Ne keliais judanciy mechanizmy pastovios biisenos bandymy ciklai (NRSC)
IV-1 lentelé. NRE varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
. R oo | NREwl | G2
Mazesnés nei 19 kW etaloninés galios kintamo greicio variklis arba
NRE-v-2 C1
NRE-v-3
Kintamas 19 kW arba didesnés, bet ne didesnés nei 560 kW etaloninés ga- | NRE-v-4 c1
lios kintamo greicio variklis NRE-v-5
NRE-v-6
NRE Didesnés nei 560 kW etaloninés galios kintamo greicio variklis | NRE-v-7 C1
NRE-c-1
NRE-c-2
NRE-c-3
Pastovus Pastovaus greicio variklis NRE-c-4 D2
NRE-c-5
NRE-c-6
NRE-c-7
IV-2 lentelé. NRG varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
Kintamas Generatoriniam jrenginiui skirtas kintamo greicio variklis NRG-v-1 C1
NRG
Pastovus Generatoriniam jrenginiui skirtas pastovaus greicio variklis NRG-c-1 D2
IV-3 lentelé. NRSh varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | Greicio rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
NRSh Kintamas arba | Ne didesnés nei 19 kW etaloninés galios variklis, skirtas naudoti | NRSh-v-1a G3
pastovus nesiojamuosiuose mechanizmuose NRSh-v-1b
IV-4 lentelé. NRS varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
31(6185&3:21(;0 Ne didesnés nei 19 kW etaloninés galios kintamo greicio variklis, | NRS-vi-1a c1
NRS skirtas veikti < 3 600 variklio stikiy rezimu NRS-vi-1b

stkiy




L 252112 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 9 16
Kategorija | GreiCio rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
Kmtamag 2 | Ne didesnés nei 19 kW etaloninés galios kintamo greicio variklis, | NRS-yr-1
3 600 variklio i ki Mo saki . dauoi : vr-la
siikiy arba pa- skirtas veikti < 3 600 variklio stikiy rezimu; ne daugiau nei NRS-vr-1b G2
19 kW etaloninés galios pastovaus greicio variklis Vi
stovus
19-30 kW. eFaloEllpes gghgs ir mazesnio nei 1 litro bendro ci- NRS-v-2a G2
lindry darbinio tirio variklis
Kintamas arba
pastovus Didesnés nei 19 kW etaloninés galios variklis, isskyrus 19— | NRrs-y-2b
30 kW etaloninés galios ir maziau nei 1 litro bendro cilindry C2
darbinio tario variklius NRS-v-3
IV-5 lentelé. IWP varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
[WP-v-1
. Varymui skirtas kintamo grei¢io variklis, dirbantis pagal fiksuoto | [WP-v-2
Kintamas ‘. . .o . E3
zingsnio vandensraigcio kreive WP-v-3
[WP-v-4
IWP
IWP-c-1
Varymui skirtas pastovaus greicio variklis, dirbantis su kintamo | [WP-c-2
Pastovus 5 . NI S . E2
zingsnio arba elektriniu biidu jungiamu vandensraig¢iu [WP-c-3
[WP-c-4
IV-6 lentelé. IWA varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
[WA-v-1
. N 1.1 . . . .. . IWA-v-2
Kintamas Kintamo greicio variklis, skirtas naudoti kaip pagalbinis vidaus c1
vandeny laivuose WA-v-3
IWA-v-4
IWA
IWA-c-1
y: FRE . . . L. IWA-c-2
Pastovis Pastovaus greicio variklis, skirtas naudoti kaip pagalbinis vidaus D2
vandeny laivuose WA-c-3
[WA-c-4
IV-7 lentelé. RLL varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
Kintamas | Lokomotyvams varyti skirtas kintamo greicio variklis RLL-v-1 F
RLL
Pastovus Lokomotyvams varyti skirtas pastovaus grei¢io variklis RLL-c-1 D2
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IV-8 lentelé. RLR varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
Kintamas Drezinoms varyti skirtas kintamo greicio variklis RLR-v-1 C1
RLR
Pastovus Drezinoms varyti skirtas pastovaus greicio variklis RLR-c-1 D2
IV-9 lentelé. SMB varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklai
Kategorija | GreiCio rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
SMB Kintamas arba Sniegaeigiams varyti skirti varikliai SMB-v-1 H
pastovus
IV-10 lentelé. ATS varikliy kategorijos NRSC bandymy ciklas
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré NRSC
ATs | Kin@mas arba | ok oS varyti skiri varikliai ATS-v-1 G1
pastovus
Ne keliais judan¢iy mechanizmy pereinamyjy rezimy bandymy ciklai
IV-11 lentelée. NRE varikliy kategorijos ne keliais judan¢iy mechanizmy pereinamyjy rezimy bandymy
ciklas
Kategorija | Grei€io rezimas Paskirtis Pakategoré
NRE-v-3
. R . R . .. B NRE-v-4
NRE Kintamas 19 kW arba dlde.svl.les, bet ne didesnés nei 560 kW etaloninés ga NRTC
lios kintamo greicio variklis NRE-v-5
NRE-v-6
IV-12 lentelé. NRS (') varikliy kategorijos ne keliais judanciy mechanizmy pereinamyjy rezimy bandymy
ciklas
Kategorija | Grei¢io rezimas Paskirtis Pakategoré
Kintamas arba Didesnés nei .19. kW. eta.lomne;s. gahqs Va.rlkhs, 1sskyru.s. 19~ | NRS-v-2b LSL
NRS astovis 30 kW etaloninés galios ir maziau nei 1 litro bendro cilindry NRTC
p darbinio tario variklius NRS-v-3

(") Taikoma tik varikliams, kuriy didZiausias bandymy greitis < 3 400 variklio stkiy.
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V PRIEDAS

25 straipsnio 1 dalyje nurodyti tersaly iSmetimo sistemos ilgaamziskumo laikotarpiai (EDP)

V-1 lentelé. NRE varikliy kategorijos EDP

Kategorija Uig;%ismo Greicio rezimas Galios(]i&f):rvalas Pakategoré EDP (valandomis)
Cl 0<P<8 NRE-v-1
3000
Cl 8§<P<19 NRE-v-2
Cl 19<P<37 NRE-v-3 5000
@ Kintamas 37 <P <56 NRE-v-4
56 <P <130 NRE-v-5
8 000
Visi 130 < P < 560 NRE-v-6
P> 560 NRE-v-7
NRE
Cl 0<P<8 NRE-c-1
cl 8§<P<19 NRE-c-2 3 000
Cl 19 <P <37 NRE-c-3
cI Pastovus 37 <P<56 NRE-c-4
56 <P <130 NRE-c-5
8 000
Visi 130 < P <560 NRE-c-6
P> 560 NRE-c-7
V-2 lentelé. NRG varikliy kategorijos EDP
Kategorija Uig;gaismo Greicio rezimas Galiosa(ir\;f)tervalas Pakategoré EDP (valandomis)
Pastovus NRG-v-1
NRG Visi P> 560 8 000
Kintamas NRG-c-1
V-3 lentelé. NRSh varikliy kategorijos EDP
Kategorija Ui:li;géismo Greicio rezimas Galios(li%?’valas Cih{ggg ((i?;?)inis Pakategoré EDP (valandomis)
K b SV <50 NRSh-v-1a
NRSh SI intamas arba 0<P<19 50/125/300 (1)
pastovus
SV =250 NRSh-v-1b

(") EDP valandomis atitinka deleguotuosiuose aktuose, priimtuose pagal §j reglamentg, apibréztas EDP kategorijas Cat 1 [ Cat 2 | Cat 3.
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V-4 lentelé. NRS varikliy kategorijos EDP
Kategorija Uig;%lismo Greicio rezimas Galios(lix\l)\t;):rvalas Cilitr:_ldrri;; ((i:lz)inis Pakategoré EDP (valandomis)
Kintamas >
3600 variklio NRS-vr-1a
sukiy arba pasto-
vus 80 < SV < 225 125/250/500 ()
Kintamas <
3 600 variklio NRS-vi-1a
stkiy
0<P<19
Kintamas >
3 600 variklio
NRS SI stikiy arba pasto- NRS-vr-1b
vus SV > 225 250/500/1 000 (')
Kintamas <
3 600 variklio NRS-vi-1b
stikiy
SV <1000 NRS-v-2a 1 000
Kintamas arba 19<P <30
SV >1 000 NRS-v-2b 5 000
pastovus
30 <P <56 Bet koks NRS-v-3 5 000

(") EDP valandomis atitinka deleguotuosiuose aktuose, priimtuose pagal §j reglamentg, apibréztas EDP kategorijas Cat 1 [ Cat 2 | Cat 3.

V-5 lentelé. IWP varikliy kategorijos EDP

Kategorija Ui;ii;gai smo Greicio rezimas Galios(]i%irvalas Pakategoré EDP (valandomis)
19<P<75 IWP-v-1
75<P <130 IWP-v-2
Kintamas 10 000
130 < P <300 IWP-v-3
P = 300 [WP-v-4
IWP Visi
19<P<75 IWP-c-1
75<P <130 IWP-c-2
Pastovus 10 000
130 < P <300 IWP-c-3
P > 300 IWP-c-4
V-6 lentelé. IWA varikliy kategorijos EDP
Kategorija Uig;%: smo GreiCio reZimas Galios(]i%t;rvalas Pakategoré EDP (valandomis)
19<P<75 IWA-v-1
75<P <130 IWA-v-2
WA Visi Kintamas 10 000
130 < P <300 [WA-v-3
P = 300 IWA-v-4
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Kategorija Uig;gaismo Greicio rezimas GaliOS(kil’\l)\t](;,‘I‘ValaS Pakategoré EDP (valandomis)
19<P<75 IWA-c-1
75<P<130 IWA-c-2
Pastovus 10 000
130 < P <300 IWA-c-3
P =300 IWA-c-4
V-7 lentelé. RLL varikliy kategorijos EDP
Kategorija Ui;ii;gaismo Greicio rezimas Galios(kir\lxt]jrvalas Pakategoré EDP (valandomis)
Kintamas P>0 RLL-v-1
RLL Visi 10 000
Pastovus P>0 RLL-c-1
V-8 lentelé. RLR varikliy kategorijos EDP
Kategorija Uig;%: smo GreiCio rezZimas Galios(]i%t;rvalas Pakategoré EDP (valandomis)
Kintamas P>0 RLR-v-1
RLR Visi 10 000
Pastovus P>0 RLR-c-1
V-9 lentelé. SMB varikliy kategorijos EDP
Kategorija Ui?i;iismo Greicio rezimas Galios(kir\lxt]?rvalas Pakategoré EDP (valandomis)
SMB SI Kintamas arba P>0 SMB-v-1 400 (1)
pastovus

(") kaip alternatyva, leidZiamas 8 000 km tersaly iSmetimo sistemos ilgaamziskumo laikotarpis.

V-10 lentelé. ATS varikliy kategorijos EDP

Kategorija Uig;%ismo GreiCio reZimas Galios(]i%irvalas Pakategoré EDP (valandomis)
ATS I Kintamas arba P>0 ATS-v-1 500/1 000 ()
pastovus

(*) EDP valandomis atitinka $iuos bendrus variklio darbinius tairius: < 100 cm? [> 100 cm’.
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VI PRIEDAS
34 straipsnio 5 dalyje nurodytos specialios paskirties variklio (SPE) iSmetamyjy tersaly ribinés vertés

VI-1 lentelé. NRE varikliy kategorijos SPE i§metamujy teraly ribinés vertés

Ismetamyjy terSaly | Variklio paka- Calios intervalas Uzdegimo co HC NO PM masé | A
ribojimo etapas tegoré tipas x
kW g vienai | gvienai | gvienai | g vienai
kWh kWh kWh kWh
NRE-v-1
SPE NRE-.1 0<P<8 Cl 8 7,5 0,4 6,0
_C_
NRE-v-2
SPE NRE-c.2 8§<P<19 Cl 6,6 7,5 0,4 6,0
_C_
NRE-v-3
SPE NRE..3 19 <P <37 cl 5,5 7,5 0,6 6,0
_C_
NRE-v-4
SPE NRE.c.4 37 <P <56 Cl 5,0 4,7 0,4 6,0
_C_
NRE-v-5 .
SPE NRE.C.5 56 <P <130 Visi 5,0 4,0 0,3 6,0
_C_
NRE-v-6
SPE NRE-c-6 130 < P < 560 Visi 3,5 4,0 0,2 6,0
_C_
NRE-v-7 -
SPE NRE..7 P> 560 Visi 3,5 6,4 0,2 6,0
_C_
VI-2 lentelé. NRG varikliy kategorijos SPE iSmetamuyjy terSaly ribinés vertés
I$metamuyjy terSaly | Variklio paka- Galios intervalas Uzdegimo co HC NO PM masé | A
ribojimo etapas tegoré tipas X
kW g vienai | gvienai | g vienai | g vienai
kWh kWh kWh kWh
NRG-c-1
SPE P> 560 Visi 3,5 6,4 0,2 6,0
NRG-v-1
VI-3 lentelé. RLL varikliy kategorijos SPE iSmetamuyjy terSaly ribinés vertés
ISmetamyjy terSaly | Variklio paka- Galios intervalas Uzdegimo co HC NO PM mase | A
ribojimo etapas tegoré tipas x
kW g vienai | gvienai | gvienai | g vienai
kWh kWh kWh kWh
RLL-v-1
SPE RLL-c1 P> 560 Visi 3,5 (HC + NO, < 4,0) 0,2 6,0
_C_
RLL-v-1
SPE RLLc.1 P> 560 kW Visi 3,5 0,5 6,0 0,2 6,0
_C_
RLL-v-1 i
SPE P> 2000 kW ir Visi 3,5 0,4 7,4 02 |60

RLL-c-1 SVc (1) > 5 litrai

() Cilindro darbinis tiris.
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